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Notes, Notices, and Cautions

n NOTE: A NOTE indicates important information that helps you make better use of your computer.

ﬁ NOTICE: A NOTICE indicates either potential damage to hardware or loss of data and tells you how to avoid
the problem.

& CAUTION: A CAUTION indicates a potential for property damage, personal injury, or death.

Abbreviations and Acronyms

For a complete list of abbreviations and acronyms, see the User’s Guide (depending on your operating system,
double-click the User’s Guide icon on your desktop or click the Start button, click Help and Support Center,
and click User and system guides).

If you purchased a Dell™ n Series computer, any references in this document to Microsoft® Windows®
operating systems are not applicable.

h NOTE: Some features may not be available for your computer or in certain countries.

Information in this document is subject to change without notice.
© 2004 Dell Inc. All rights reserved.

Reproduction in any manner whatsoever without the written permission of Dell Inc. is strictly forbidden.

Trademarks used in this text: Dell, the DELL logo, and Latitude are trademarks of Dell Inc.; Intel and Pentium are registered trademarks of
Intel Corporation; Microsoft and Windows are registered trademarks of Microsoft Corporation.

Other trademarks and trade names may be used in this document to refer to either the entities claiming the marks and names or their products.
Dell Inc. disclaims any proprietary interest in trademarks and trade names other than its own.
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Finding Information

ﬁ NOTE: Some features may not be available for your computer or in certain countries.

ﬁ NOTE: Additional information may ship with your computer.

What Are You Looking For?

Find It Here

A diagnostic program for my computer
Drivers for my computer

My computer documentation

My device documentation

Notebook System Software (NSS)

Drivers and Utilities CD (also known as ResourceCD)

Documentation and drivers are already installed on your
computer. You can use the CD to reinstall drivers, run the
Dell Diagnostics, or access your documentation.

— Readme files may be

i included on your CD to
provide last-minute
updates about technical
changes to your
computer or advanced
technical-reference
material for technicians
or experienced users.

NOTE: Drivers and documentation updates can be found at
support.dell.com.

NOTE: The Drivers and Utilities CD is optional and may not
ship with your computer.

Warranty information

Terms and Conditions (U.S. only)
Safety instructions

Regulatory information
Ergonomics information

End User License Agreement

Dell™ Product Information Guide

e e L

e

How to remove and replace parts
Specifications
How to configure system settings

How to troubleshoot and solve problems

User's Guide

Microsoft® Windows® XP Help and Support Center
1 Click the Start button and click Help and Support.
2 Click User’s and system guides and click User’s guides.

The User’s Guide is also available on the optional
Drivers and Utilities CD.
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What Are You Looking For?

Find It Here

Service Tag and Express Service Code
Microsoft Windows License Label

Service Tag and Microsoft Windows License

These labels are located on the bottom of your computer.

[N R PN R ] -
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* Use the Service Tag to

identify your = -
computer when you poeE R
usc support.dell.com e S T

or contact
technical support.

* Enter the Express Service Code to direct your call when
contacting technical support.

Solutions — Troubleshooting hints and tips, articles
from technicians, online courses, frequently

asked questions

Community — Online discussion with other

Dell customers

Upgrades — Upgrade information for components, such
as memory, the hard drive, and the operating system
Customer Care — Contact information, service call and
order status, warranty, and repair information

Service and support — Service call status and support
history, service contract, online discussions with
technical support

Reference — Computer documentation, details on my
computer configuration, product specifications, and
white papers

Downloads — Certified drivers, patches, and

software updates

Notebook System Software (NSS) — If you reinstall the
operating system for your computer, you should also
reinstall the NSS utility. NSS provides critical updates
for your operating system and support for

Dell™ 3.5-inch USB floppy drives, Intel® Pentium® M
processors, optical drives, and USB devices. NSS is
necessary for correct operation of your Dell computer.
The software automatically detects your computer and
operating system and installs the updates appropriate
for your configuration.
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Dell Support Website — support.dell.com

NOTE: Select your region to view the appropriate

support site.

NOTE: Corporate, government, and education customers
can also use the customized Dell Premier Support website
at premier.support.dell.com. The website may not be
available in all regions.



What Are You Looking For?

Find It Here

How to use Windows XP
Documentation for my computer

Documentation for devices (such as a modem)

Windows Help and Support Center
1 Click the Start button and click Help and Support.

2 Type a word or phrase that describes your problem and
click the arrow icon.

3 Click the topic that describes your problem.

4 Follow the instructions on the screen.

How to reinstall my operating system

Operating System CD

The operating system is already installed on your
computer. To reinstall your operating system, use the
Operating System CD. See your Latitude User’s Guide
for instructions.

After you reinstall your
operating system, use the
Drivers and Utilities CD
to reinstall drivers for the
devices that came with
your computer.

Your operating system
product key label

is located on

your computer.

NOTE: The color of your CD varies based on the operating
system you ordered.

NOTE: The Operating System CD is optional and may not
ship with your computer.
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Setting Up Your Computer

& CAUTION: Before you begin any of the procedures in this section, follow the safety instructions in the
Product Information Guide.
Unpack the accessories box.

2 Set aside the contents of the accessories box, which you will need to complete the setup of
your computer.

The accessories box also contains user documentation and any software or additional
hardware (such as PC Cards, drives, or batteries) that you have ordered.

3 Connect the AC adapter to the AC adapter connector on the computer and to the
electrical outlet.
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4 Open the computer display and press the power button to turn on the computer.

power
button

ﬁ NOTE: Do not connect the computer to the docking device until the computer has been turned on and
shut down at least once.

Battery Performance

& CAUTION: Before you begin any of the procedures in this section, follow the safety instructions
located in the Product Information Guide.

ﬁ NOTE: Batteries for portable computers are covered only during the initial 1-year period of the limited
warranty for your computer. For more information about the Dell warranty for your computer, see the
Product Information Guide or separate paper warranty document that shipped with your computer.

For optimal computer performance and to help preserve BIOS settings, operate your Dell™

portable computer with the main battery installed at all times. Use a battery to run the computer

when it is not connected to an electrical outlet. One battery is supplied as standard equipment in
the battery bay.

ﬁ NOTE: Battery operating time (the time the battery can hold a charge) decreases over time. Depending
on how often the battery is used and the conditions under which it is used, you may need to purchase a
new battery during the life of your computer.
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Battery operating time varies depending on operating conditions. You can install an optional
second battery in the module bay to significantly increase operating time. For more information
about the second battery, see your User’s Guide.

Operating time is significantly reduced when you perform operations including, but not limited to,
the following:

*  Using optical drives, such as DVD and CD drives
*  Using wireless communications devices, PC Cards, or USB devices

*  Using high-brightness display settings, 3D screen savers, or other power-intensive programs
such as 3D games

¢ Running the computer in maximum performance mode
p p

n NOTE: Itis recommended that you connect your computer to an electrical outlet when writing to a
CD or DVD.

You can check the battery charge before you insert the battery into the computer. You can also set
power management options to alert you when the battery charge is low.

& CAUTION: Using an incompatible battery may increase the risk of fire or explosion. Replace the
battery only with a compatible battery purchased from Dell. The lithium-ion battery is designed to work
with your Dell computer. Do not use a battery from other computers with your computer.

& CAUTION: Do not dispose of batteries with household waste. When your battery no longer holds a
charge, call your local waste disposal or environmental agency for advice on disposing of a lithium-ion
battery. See "Battery Disposal" in the Product Information Guide.

& CAUTION: Misuse of the battery may increase the risk of fire or chemical burn. Do not puncture,
incinerate, disassemble, or expose the battery to temperatures above 65°C (149°F). Keep the battery
away from children. Handle damaged or leaking batteries with extreme care. Damaged batteries may
leak and cause personal injury or equipment damage.
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Checking the Battery Charge

The Dell QuickSet Battery Meter, the Microsoft® Windows® Power Meter window and icon,
the battery charge gauge and health gauge, and the low-battery warning provide information on the
battery charge.

For more information about checking the charge on the second battery, see your User’s Guide.

Dell™ QuickSet Battery Meter
If Dell QuickSet is installed, press <Fn><F8> to display the QuickSet Battery Meter.

The Battery Meter window displays status, charge level, and charge completion time for the battery
In your computer.

E‘ NOTE: You can use your docking device to charge a computer battery. However, a battery in a docking
device does not power the docking device or computer.

In addition, when your computer is connected to a docking device (docked), the Battery Meter
window includes a Dock Battery tab, which displays the charge level and current status of the
docking device battery.

The following icons appear in the Battery Meter window:

ﬁ * The computer or docking device is running on battery power.

* The battery is discharging or idle.

g.{:l? * The computer or docking device is connected to an electrical outlet and
running on AC power.

* The battery is charging.

I@ ¢ The computer or docking device is connected to an electrical outlet and
running on AC power.

* The battery is discharging, idle, or charging.

For more information about QuickSet, right-click the @ icon in the taskbar, and click Help.

Microsoft® Windows® Power Meter

The Windows Power Meter indicates the remaining battery charge. To check the Power Meter,
double-click the icon on the taskbar. For more information about the Power Meter tab, see
your User’s Guide.

If the computer is connected to an electrical outlet, a ﬁ icon appears.

Quick Reference Guide
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Charge Gauge

Before you insert a battery, press the status button on the battery charge gauge to illuminate the
charge-level lights. Each light represents approximately 20 percent of the total battery charge. For
example, if the battery has 80 percent of its charge remaining, four of the lights are on. If no lights
appear, the battery has no charge.

Health Gauge

The battery operating time is largely determined by the number of times it is charged. After
hundreds of charge and discharge cycles, batteries lose some charge capacity, or battery health. To
check the battery health, press and hold the status button on the battery charge gauge for at least
3 seconds. If no lights appear, the battery is in good condition, and more than 80 percent of its
original charge capacity remains. Each light represents incremental degradation. If five lights
appear, less than 60 percent of the charge capacity remains, and you should consider replacing the
battery. See your User’s Guide for more information about the battery operating time.
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Low-Battery Warning

:} NOTICE: To avoid losing or corrupting data, save your work immediately after a low-battery warning.
Then connect the computer to an electrical outlet, or install a second battery in the module bay. If the
battery runs completely out of power, hibernate mode begins automatically.

A pop-up window warns you when the battery charge is approximately 90 percent depleted. For
more information about low-battery alarms, see your User’s Guide.

Alow-battery warning occurs when the battery charge is approximately 90 percent depleted. The
computer beeps once, indicating that minimal battery operating time remains. During that time,
the speaker beeps periodically. If two batteries are installed, the low-battery warning means that the
combined charge of both batteries is approximately 90 percent depleted. The computer enters
hibernate mode when the battery charge is at a critically low level. For more information about
low-battery alarms, see your User’s Guide.

Charging the Battery

h NOTE: The AC adapter charges a completely discharged battery in approximately 1 hour with the
computer turned off. Charge time is longer with the computer turned on. You can leave the battery in the
computer as long as you like. The battery’s internal circuitry prevents the battery from overcharging.

When you connect the computer to an electrical outlet or install a battery while the computer is
connected to an electrical outlet, the computer checks the battery charge and temperature. If
necessary, the AC adapter then charges the battery and maintains the battery charge.

If the battery is hot from being used in your computer or being in a hot environment, the battery
may not charge when you connect the computer to an electrical outlet.

The battery is too hot to start charging if the light flashes alternately green and orange.
Disconnect the computer from the electrical outlet and allow the computer and the battery to cool
to room temperature. Then connect the computer to an electrical outlet to continue charging

the battery.

For more information about resolving problems with a battery, see your User’s Guide.

Quick Reference Guide
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Removing a Battery

& CAUTION: Before performing these procedures, disconnect the modem from the telephone wall jack.

For information about removing the second battery, see your User’s Guide.
g Y, see )

ﬁ' NOTICE: If you choose to replace the battery with the computer in standby mode, you have up to
1 minute to complete the battery replacement before the computer shuts down and loses any
unsaved data.

1 Ensure that the computer is turned off, suspended in a power management mode, or
connected to an electrical outlet.

2 If the computer is connected to a docking device (docked), undock it. See the documentation
that came with your docking device for instructions.

3 Slide and hold the battery-bay (or module-bay) latch release on the bottom of the computer,
and then remove the battery from the bay.

L @ e
‘j_-,""-.

Installing a Battery

Slide the battery into the bay until the latch release clicks.

For information about installing the second battery, see your User’s Guide.

Storing a Battery

Remove the battery when you store your computer for an extended period of time. A battery
discharges during prolonged storage. After a long storage period, charge the battery fully before
you use it.
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About Your Computer

Front View

display

keyboard and

wireless status lights
power button
mute button

volume control device status

buttons lights
track stick
keyboard
track stick/touch
pad button touch pad
display
latch

speakers
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Left View

smart card
slot

PC Card
slot

security cable slot audio infrared sensor

connectors (2)
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Right View

module bay device latch USB
release connectors (2)
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Back View

& CAUTION: Do not block, push objects into, or allow dust to accumulate in the air vents. Do not store
your computer in a low-airflow environment, such as a closed briefcase, while it is running. Restricting
the airflow can damage the computer or cause a fire.

S-video TV-out

USB connectors (2)
connector

modem connector (RJ-11)

-

serial connector / video connector

network
connector
(RJ-45)

parallel connector

i,
P — 1

| —

)L

AC adapter ' air vents
connector
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Bottom View

battery-bay latch battery charge gauge
memory module cover release

battery

hard drive

modem cover

fan

docking device slot
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Solving Problems

Notebook System Software

Notebook System Software (NSS) is a utility that provides critical updates for your operating
system. Install the Notebook Sx stem Software program to gain support for Dell 3.5-inch USB
floppy drives, Intel® Pentium® M processors, optical drives, and USB devices. NSS is necessary for
correct operation of your Dell computer.

ﬁ NOTICE: NSS is critical for the correct operation of USB devices, including the Dell D/Bay, D/Dock,
D/Port, and D/View devices.

Lockups and Software Problems

."i"‘; CAUTION: Before you begin any of the procedures in this section, follow the safety instructions in the

Product Information Guide.

The computer does not start up

ENSURE THAT THE AC ADAPTER IS FIRMLY CONNECTED TO THE COMPUTER AND TO THE
ELECTRICAL OUTLET

The computer stops responding

m NOTICE: You might lose data if you are unable to perform an operating system shutdown.

TURN THE COMPUTER OFF — If you are unable to get a response by pressing a key on your keyboard or
moving your mouse, press and hold the power button for at least 8 to 10 seconds until the computer
turns off. Then restart your computer.

A program stops responding

END THE PROGRAM —
1 Press <Ctrl> <Shift><Esc> simultaneously.
2 Click Applications.
3 Click the program that is no longer responding.

4 Click End Task.
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A program crashes repeatedly

n NOTE: Software usually includes installation instructions in its documentation or on a floppy disk or CD.

CHECK THE SOFTWARE DOCUMENTATION — If necessary, uninstall and then reinstall the program.

A program is designed for an earlier Windows operating system

IF You ARE UsiNG WINDows XP, RUN THE PROGRAM COMPATIBILITY WIZARD —
The Program Compatibility Wizard configures a program so it runs in an environment similar to
non-Windows XP operating system environments.

1 Click the Start button, point to All Programs— Accessories, and then click
Program Compatibility Wizard.

2 In the welcome screen, click Next.

3 Follow the instructions on the screen.
A solid blue screen appears

TURN THE COMPUTER OFF — If you are unable to get a response by pressing a key on your keyboard or
moving your mouse, press and hold the power button for at least 8 to 10 seconds until the computer
turns off. Then restart your computer.

Other software problems

CHECK THE SOFTWARE DOCUMENTATION OR CONTACT THE SOFTWARE MANUFACTURER FOR
TROUBLESHOOTING INFORMATION —

* Ensure that the program is compatible with the operating system installed on your computer.

* Ensure that your computer meets the minimum hardware requirements needed to run the software. See
the software documentation for information.

* Ensure that the program is installed and configured properly.
* Verify that the device drivers do not conflict with the program.
* If necessary, uninstall and then reinstall the program.

BACK UP YOUR FILES IMMEDIATELY

USE A VIRUS-SCANNING PROGRAM TO CHECK THE HARD DRIVE, FLOPPY DISKS, OR CDs

Quick Reference Guide
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SAVE AND CLOSE ANY OPEN FILES OR PROGRAMS AND SHUT DOWN YOUR COMPUTER THROUGH THE
Start MENU

SCAN THE COMPUTER FOR SPYWARE — If you are experiencing slow computer performance, you
frequently receive pop-up advertisements, or you are having problems connecting to the Internet, your
computer might be infected with spyware. Use an anti-virus program that includes anti-spyware
protection (your program may require an upgrade) to scan the computer and remove spyware. For more
information, go to support.dell.com and scarch for the keyword spyware.

RUN THE RUNNING THE DELL D1AGNOSTICS — If all tests run successfully, the error condition is
related to a software problem.

Running the Dell Diagnostics

."i"‘; CAUTION: Before you begin any of the procedures in this section, follow the safety instructions
located in the Product Information Guide.

When to Use the Dell Diagnostics

If you experience a problem with your computer, perform the checks in "Solving Problems" and run
the Dell Diagnostics before you contact Dell for technical assistance.

[t is recommended that you print these procedures before you begin.
ﬁ NOTICE: The Dell Diagnostics works only on Dell computers.

Start the Dell Diagnostics from either your hard drive or from the Drivers and Utilities CD (also
known as the ResourceCD).

Starting the Dell Diagnostics From Your Hard Drive

The Dell Diagnostics is located on a hidden diagnostic utility partition on your hard drive.

E NOTE: If your computer cannot display a screen image, see "Contacting Dell" section in your
Users Guide.

Shut down the computer.

2 If the computer is connected to a docking device (docked), undock it. See the documentation
that came with your docking device for instructions.

3 Connect the computer to an electrical outlet.
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Turn on the computer. When the DELL™ logo appears, press <F12> immediately.

h NOTE: If you cannot see anything on your display, hold down the mute button and press the
computer’s power button to begin the Dell Diagnostics. The computer automatically runs the
Pre-boot System Assessment.

ﬂ NOTE: If you see a message stating that no diagnostics utility partition has been found, run the
Starting the Dell Diagnostics From the Drivers and Utilities CD.

If you wait too long and the operating system logo appears, continue to wait until you see the
Microsoft® Windows® desktop. Then shut down your computer and try again.

When the boot device list appears, highlight Diagnostics and press <Enter>.

The computer runs the Pre-boot System Assessment, a series of initial tests of your system
board, keyboard, hard drive, and display.

*  During the assessment, answer any questions that appear.

* If a failure is detected, the computer stops and beeps. To stop the assessment and restart
the computer, press <n>; to continue to the next test, press <y>; to retest the
component that failed, press <r>.

*  If failures are detected during the Pre-boot System Assessment, write down the error
code(s) and see "Contacting Dell" in your User’s Guide before continuing on to the
Dell Diagnostics.

If the Pre-boot System Assessment completes successfully, you receive the message Booting
Dell Diagnostic Utility Partition. Press any key to continue.

Press any key to start the Dell Diagnostics from the diagnostics utility partition on your
hard drive.

Starting the Dell Diagnostics From the Drivers and Utilities CD

1
2

Insert the Drivers and Utilities CD.
Shut down and restart the computer.

When the DELL logo appears, press <F12> immediately.

If you wait too long and the Windows logo appears, continue to wait until you see the
Windows desktop. Then shut down your computer and try again.

h NOTE: The next steps change the boot sequence for one time only. On the next start-up, the
computer boots according to the devices specified in system setup.

When the boot device list appears, highlight CD/DVD/CD-RW Drive and press <Enter>.

Select the CD/DVD/CD-RW Dirive option from the CD boot menu.
Select the Boot from CD-ROM option from the menu that appears.

Quick Reference Guide
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Type 1 to start the ResourceCD menu.
Type 2 to start the Dell Diagnostics.

Sclect Run the 32 Bit Dell Diagnostics from the numbered list. If multiple versions are listed,
select the version appropriate for your computer.

9 When the Dell Diagnostics Main Menu appears, select the test you want to run.

Dell Diagnostics Main Menu

1 After the Dell Diagnostics loads and the Main Menu screen appears, click the button for the
option you want.

Option Function

Express Test Performs a quick test of devices. This test typically takes
10 to 20 minutes and requires no interaction on your
part. Run Express Test first to increase the possibility of
tracing the problem quickly.

Extended Test Performs a thorough check of devices. This test typically
takes 1 hour or more and requires you to answer
questions periodically.

Custom Test Tests a specific device. You can customize the tests you
want to run.

Symptom Tree Lists the most common symptoms encountered and
allows you to select a test based on the symptom of the
problem you are having.

2 Ifa problem is encountered during a test, a message appears with an error code and a
description of the problem. Write down the error code and problem description and follow
the instructions on the screen.

If you cannot resolve the error condition, see "Contacting Dell" section in your User’s Guide.

h NOTE: The Service Tag for your computer is located at the top of each test screen. If you contact
Dell, technical support will ask for your Service Tag.
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3 Ifyou run a test from the Custom Test or Symptom Tree option, click the applicable tab

described in the following tab

le for more information.

Tab

Function

Results

Displays the results of the test and any error conditions
encountered.

Errors

Displays error conditions encountered, error codes, and
the problem description.

Help

Describes the test and may indicate requirements for
running the test.

Configuration

Displays your hardware configuration for the selected
device.

The Dell Diagnostics obtains configuration information
for all devices from system setup, memory, and various
internal tests, and it displays the information in the
device list in the left pane of the screen. The device list
may not display the names of all the components
installed on your computer or all devices attached to your
computer.

Parameters

Allows you to customize the test by changing the test
settings.

4 When the tests are completed, if you are running the Dell Diagnostics from the Drivers and

Utilities CD, remove the CD.

5 When the tests are complete, close the test screen to return to the Main Menu screen. To exit

the Dell Diagnostics and restart the computer, close the Main Menu screen.

Quick Reference Guide
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Bemarkninger, meddelelser og advarsler

h BEMZARK: En BEMARKNING angiver vigtige oplysninger, som du kan bruge for at udnytte computeren optimalt.

ﬁ MEDDELELSE: En MEDDELELSE angiver enten en mulig beskadigelse af hardware eller tab af data og oplyser dig om,
hvordan du kan undga dette problem.

& ADVARSEL: En ADVARSEL angiver mulig tingskade, legemsbeskadigelse eller ded.

Forkortelser og akronymer

For en komplet liste over forkortelser og akronymer, se i Brugerhdndbogen (athaengig af dit styresystem,
dobbeltklikkes pd Brugerhdndbogs-ikonet pi skrivebordet og klik pé Start-knappen, klik pd Help and Support
Center (hjalp og support-center), og klik pd Bruger- og systemguider).

Hvis du kgbte en Dell™ n Series-computer, er eventuelle referencer i dette dokument til Microsoft® Windows®
-operativsystemerne ikke galdende.

E BEMARK: Nogle egenskaber vil maske ikke vaere tilgaengelige i visse lande.

Oplysningerne i dette dokument kan zndres uden varsel.
© 2004 Dell Inc. Alle rettigheder forbeholdes.

Enhver form for gengivelse uden skriftlig tilladelse fra Dell Inc. er strengt forbudt.

Anvendte varemerker i denne tekst: Dell, DELL- logoet, og Latitude er varemerker, der tilhgrer Dell Inc.; Intel og Pentium er registrerede
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Sadan finder du information

h BEMARK: Nogle elementer vil méske ikke veere tilgaengelige pé din computer eller i visse lande.

4 BEMZRK: Yderligere information kan evt. findes sammen med forsendelsen af din computer.

Hvad sgger du efter?

Find det her

Et diagnosticeringsprogram til computeren

Drivere til computeren
Dokumentation til computeren
Dokumentation til enheden
Notebook System Software (NSS)

Cd'en Drivers and Utilities (Drivere og hjeelpeveerktgjer) (ogsa kendt som
ResourceCD (Resurse-cd'en))

Dokumentationen og driverne er allerede installeret pi computeren. Du
kan bruge cd'en til at geninstallere drivere, kgre Dell Diagnostics (Dell-
diagnoser) eller fi adgang til dokumentationen.

P3a cd'en kan der vaere readme-filer
(Vigtigt-filer), som indeholder sidste
gjebliks-opdateringer om tekniske
andringer eller avanceret teknisk
referencemateriale til teknikere eller
erfarne brugere.

BEMARK: Opdatering af drivere og dokumentation kan findes pé
support.dell.com.

BEMARK: Cd'en Drivers and Utilities er ekstra og vil maske ikke veere
afsendt sammen med din computer.

Garantioplysninger
Handelsbetingelser (Kun USA)
Sikkerhedsinstruktioner
Kontrolinformation
Ergonomi-information

Licensaftale for slutbrugere

Dell™ Produktinformation

S e

=

Afmontering og udskiftning af dele
Specifikationer
Konfiguration af systemindstillinger

Fejlfinding og lgsning af problemer

User’s Guide (Brugerhandbog)
Microsoft® Windows® XP Help and Support Center (Hjalpe- og
supportcenter)
1 Klik pa knappen Start (Start) og klik pa Help and Support (Hjzlp og
support).
2 Klik pa User and system guides (Brugerhindbog og
systeminformation) og klik pd User’s guides (Brugerhindbgger).

Brugerhdndbog findes ogsé pé tilleegs-cd'en Drivers and Utilities (drivere
og hjelpevarktgier).
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Hvad sgger du efter?

Find det her

* Servicemarke og ekspresservicekode

¢ Microsoft Windows licensetiket

Servicemaerke og Microsoft Windows-licens

Disse ctiketter findes pa bunden af din computer.

. ‘ L ik At E R T T,
¢ Anvend servicemarket til at =S

identificere computeren, nir du = -
bruger support.dell.com eller o
kontakter tcknisk support. P n oo i

* Indtast ckspressservicekoden for at
anvise opkaldet, nir du kontakter teknisk support.

* Lgsninger — Fejlfindingsrid og tips, artikler
fra teknikere, online-kurser, ofte stillede
spgrgsmal

Kundeforum — Online-diskussion med
andre Dell-kunder

Opgraderinger — Opgraderingoplysninger
om komponenter, f.cks. hukommelse,
harddisken og operativsystemet

Kundepleje — Kontaktoplysninger,
serviceopkald og ordrestatus, garanti- og
reparationsoplysninger

Service og support — Status pd serviceopkald
og supporthistorie, servicekontrakt, online-
diskussioner med teknisk support

Reference — Computer-dokumentation,
detaljer om min computerkonfiguration,
produktspecifikationer og hvidbgger

Downloads — Certificerede drivere, rettelser
og software- opdateringer

Notebook System Software (NSS) — Hvis du
geninstallerer styresystem til din computer,
skal du ogsé geninstallere NSS-
hjaelpevaerktgjet. NSS-giver meget vigtige
opdateringer til dit styresystem og support til
Dell™ 3.5--tomme USB-diskettedrey, Intel®
Pentium® M-processorer, optiske drivere og
USB-enheder. NSS er ngdvendig til korrekt
brug af din Dell-computer. Softwaren
opdager automatisk din computer og dit
styresystem og installerer de opdateringer,
der passer til din konfiguration.
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Dell Support Website — support.dell.com

BEMARK: Vealg dit omréde for at se den relevante supportside.
BEMARK: Corporate (virksomheder), offentlige kontorer og
undervisningsomrader kan gosa bruge den specielkonstruerede Dell
Premier Support-hjemmeside pé& premier.support.dell.com. Det kan
forekomme, at hjemmesiden ikke er tilgaengelig i alle omrader.



Hvad seger du efter?

Find det her

* Brug af Windows XP
* Dokumentation for min computer

* Dokumentation for enheder (f.cks. et
modem)

Windows Help and Support Center (Hjzelp og supportcenter)
1 Klik pd knappen Start (Start) og klik pd Help and Support (Hjxlp og
support).
2 Skriv et ord eller en satning, der beskriver problemet, og klik pd
pileikonet.

3 Klik pa det emne, der beskriver problemet.
4 Fylg vejledningen pa skaermen.

* Geninstallation af operativsystemet

Cd'en Operating System (operativsystem)sguide

Operativsystemet er allerede installeret pi computeren. For at
geninstallere dit styresystem, skal du bruge cd'en Operating System
(Operativsystem). Der henvises til Latitude Brugerhdndbog for naermere
oplysninger

Nar du har geninstalleret dit
styresystem, skal du bruge cd'en Drivers
and Utilities (Drivere og
hjaelpevarktgjer) for at geninstallere de
drivere til enhederne, der kom sammen
med din computer.

Etiketten med produktngglen til dit
operativsystem findes pd computeren.

BEMARK: Farven pa din cd kan variere, athangig af det operativsystem,
som du bestilte.

BEMARK: Cd'en Operating System (Styresystem) er ekstra og vil maske
ikke veere fremsendt sammen med din computer.

Kvikguide | 35



www.dell.com | support.dell.com

36

Opsaetning af computeren

& ADVARSEL: Fer du foretager af nogle af procedurerne i dette afsnit, skal sikkerhedsinstruktionerne i
Produktinformationsguiden falges.
Abn @sken med tilbehgr, og tag delenc ud.
2 Tag de dele fra, som du skal bruge til opsatning af din computer.
/Esken med tilbehgr indeholder ogsa brugerdokumentation, programmer og ckstra hardware
(f.eks. PC Cards, drev eller batterier), som du har bestilt.

3 Tilslut vekselstrgmsadapteren til vekselstrgmsadapterstikket pd computeren og til
stikkontakten.
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4 Tend for computerskaermen, og tryk pa teend/sluk-knappen for at taende computeren.

tend/sluk-knap

ﬁ BEMZARK: Tilslut ikke computeren til dockingenheden, far computeren er blevet slukket og lukket ned
mindst en gang.

Batteriydelse

& ADVARSEL: Fer du foretager nogen af procedurerne i dette afsnit, skal sikkerhedsinstruktionerne, der
findes i Produktinformationsguidenfoelges.

ﬁ BEMZARK: Batterier til baerbare computere daekkes kun den farste 1-ars-periode af den begreensede
garanti for din computer. For flere oplysninger om Dell-garanti for din computer, se afsnittet i
Produktinformationsguiden eller det separate garantidokument, der blev fremsendt sammen med din
computer.

For optimal computerydelse og hjelp til bevaring af BIOS-opsatning og betjening af din Dell™
baerbare computer, skal du altid bruge den sammen med det installerede batteri. Tilslut et batteri
til at kgre computeren, nir den ikke er sat i en stikkontakt. Der medfglger et batteri som
standardudstyr i batterirummet.

ﬁ BEMARK: Batterilevetid (den tid som et batteri kan fungere pa en opladning) falder med tiden.

Afhaengig af, hvor ofte batteriet bruges og de betingelser, hvorunder det bruges, kan du fa brug for at
kabe et nyt batteri i labet af computerens levetid.
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37



www.dell.com | support.dell.com

38

Batterilevetid varierer alt athaengig af vilkdrene for anvendelsen. Du kan installere et ckstra batteri i
modulrummet for at forgge brugstiden vaesentligt. For flere oplysninger om brug af et ckstra
batteri, se Brugerhdndbogen.

Brugstiden reduceres vaesentligt, hvis du bruger den til noget, af det fglgende:
*  Bruger optiske drey, som f.cks. DVD- og CD-drev
*  Bruger tridlgse kommunikationsenheder, PC-kort eller USB-enheder

*  Bruger en skaermopsatning med hgj lysstyrke, 3-d pauseskarme og andre strgmkraevende
programmer, som f.eks. 3-d-spil.

*  Bruger computeren i maximal ydelsesfunktion

n BEMZARK: Det anbefales, at du tilslutter din computer til en stikkontakt, n&r du skriver til en CD eller en
DVD.

Du kan kontrollere batteriopladningen, fgr du indsatter batteriet i computeren. Du kan ogsé
indstille valgmuligheder for strgmstyring, sd de advarer dig, nér batteriopladningen er lav.

.—'i\, ADVARSEL: Brug af et inkompatibelt batteri kan gge risikoen for eksplosion. Udskift kun batteriet med
et kompatibelt batteri kabt af Dell. Lithium-ion-batteriet er beregnet til at fungere sammen med din
Dell-computer. Brug ikke at batterier fra andre computere sammen med din computer.

‘—’l\l ADVARSEL: Batterier bor ikke bortskaffes sammen med kekkenaffald. Nar dit batteri ikke lengere
holder opladningen, skal du kontakte din lokale renovater eller genbrugsstation for rad vedrerende
bortskaffelse af et Lithium-ion-batteri. De "Bortskaffelse af batterieri" i Produktionformationsguiden.

& ADVARSEL: Misbrug af batteriet kan oge risikoen for brand eller kemisk forbraending. Punktér, breend
eller adskil ikke batteriet eller udsaet det for temperaturer over 65°C (149°F). Batteriet opbevares
utilgaengeligt for bern. Handtér beskadigede eller lzekkende batterier med ekstrem omhu. Beskadigede
batterier kan leekke og medfare personskade eller skade pa udstyr.
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Kontrol af batteriopladning

Dell QuickSet Battery Meter, Microsoft® Windows® Power Meter-vindue og ﬁ -ikon,
batteriopladningsmaler, tilstandsmaéler, og advarsel om lavt batteri giver oplysning om
batteriopladning.

For flere oplysninger om kontrol af opladning pé det sekundzre batteri, se Brugerguiden.

Dell™ QuickSet Battery Meter
Hvis Dell QuickSet er installeret, trykkes pd <Fn><F8> for at fi vist QuickSet Battery Meter.

Battery Meter -vinduet viser status, opladningsniveau og tid for opladningsafslutning pa din
computer.

E‘ BEMARK: Du kan bruge dockingenheden til at oplade et computerbatteri. Et batteri pd en
dockingenhed, giver imidlertid ikke stram til dockingenheden eller computeren.

Nér din computer er tilsluttet en dockingenhed (docked), vil Battery Meter-vinduet imidlertid
have en Dock Battery-fane, der viser opladningsniveau og aktuel status pa dockingenhedens
batteri.

Fglgende ikoner vises i Battery Meter-vinduet:

ﬁ * Computeren eller dockingenhedens kgrer pa batteristrgm.
* Batterict aflader eller oplades ikke.

g.{:l? * Computeren eller dockingenheden er tilsluttet en stikkontakt med
vekselstrgm.

* Batterict er under opladning.

l@ * Computeren eller dockingenheden er tilsluttet en stikkontakt med
vekselstrgm.

* Batterict aflader, oplader ikke eller er ved at oplade.

For naermere oplysninger om QuickSet (Kvik-opsatning), hgjreklik pa % -tkonet pd menubjalken
og klik pa Help (Hjaelp).

Microsoft® Windows® Power Meter

Windows Power Meter viser resterende batteriopladning. For at kontrollere Power Meter,
dobbeltklikkes pa g -tkonet pd menubjalken. For flere oplysninger om Power Meter-fanen, se
Brugerhdndbogen.

Ivis computeren er tilsluttet en stikkontakt, vises et ﬁ- -ikon.
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Opladningsmaler

Fgr du indsetter et batteri, trykkes pé statusknappen pd batteriopladningsméleren for at taende
lysene til niveau for opladning. Hvert lys repraesenterer ca. 20% af total batteriopladning. Hvis
batteriet f.eks. har 80% af opladningen tilbage, vil fire lys vaere teendt. Hvis ingen lys vises, er
batteriet ikke opladet.

Tilstandsmaler

Batteriets funktionstid er stort set bestemt af det antal gange, det oplades. Efter hundredvis af
opladnings- og afladnings-cyklusser, mister batteriet noget af opladningskapaciteten eller
batterilevetiden. For at kontrollere batteriets tilstand, trykkes og holdes pé statusknappen pa
méleren til batteriopladning i mindst 3 sekunder. Hvis der ikke vises nogen lys, fungerer batteriet
fint, og mere end 80% af oprindelige opladningskapacitet er tilbage. Hvert lys viser en trinvis
forringelse. Hvis fem lys vises, er mindre en 60% af opladningskapaciteten tilbage, og du bgr
overveje at udskifte batteriet. Se i din Brugerhdndbog for flere oplysninger om batterilevetid.
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Advarsel om lavt batteri

:} MEDDELELSE: For at undga at miste eller gdelaegge data, s& gem dit arbejde straks efter en advarsel
om lavt batteri. Derefter skal du tilslutte computeren til en stikkontakt eller indszette et andet batteri i
modulrummet. Hvis batteriet laber helt tar for stram, sa begynder nedluknings- funktion automatisk.

Et pop-up-vindue advarer dig, nir batterieladningen er ca. 90% brugt. For flere oplysninger om
alarmer om lavt batteri, se i Brugerhdndbogen.

En advarsel om lavt batteri vises, ndr batteriladningen er ca. 90% brugt. Computeren bipper en
gang for at vise, at der kun er lidt batterifunktionstid tilbage. I den periode, vil hgjttaleren bippe
jeevnligt. Hvis der er installeret to batterier, betyder en advarsel om lavt batteri, at den samlede
ladning pa begge batterier er 90% brugt. Computeren gir i nedlukningsfunktion, nir
batteriladningen er ndet til et kritisk lavt niveau. For flere oplysninger om alarmer om -lavt batteri,
se 1 Brugerhdndbogen.

Opladning af batteri

h BEMARK: En vekselstramsadapter oplader et helt afladet batteri pa ca. 1 time, ndr computeren er
slukket. Opladningstiden er leengere, nar computeren er taendt. Du kan lade batteriet sidde i computeren,
sa laenge du vil. Batteriets interne kredslab forhindrer, at batteriet bliver overbelastet.

Niér du tilslutter din computer til en stikkontakt eller isetter et batteri, mens computeren er
tilsluttet til en stikkontakt, vil computeren kontrollere batteriopladning og temperatur. Om
ngdvendigt vil vekselstrgmsadapteren oplade batteriet og opretholde batteriopladningen.

Ivis batteriet er varmt efter at vare brugt 1 din computer eller anvendes 1 varme omgivelser, kan
det ske, at batteriet ikke oplades, ndr du tilslutter computeren til en stikkontakt.

Batteriet er for varmt til at starte opladning, hvis -lyset blinker skiftevis grgnt og orange. Ijern
computeren fra stikkontakten og lad computer og batteri afkgle til stuetemperatur. Tilslut derefter
computeren til en stikkontakt for at fortseette opladning af batterict.

For flere oplysninger om Igsning af batteriproblemer, se 1 Brugerhdndbogen.
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Fjernelse af et batteri
& ADVARSEL: Inden du udfarer disse procedurer, skal du tage modemkablet ud af telefonstikket i
vaeggen.

For oplysninger om fjernelse af det sekundeere batteri, se i Brugerhdndbogen.

ﬁ MEDDELELSE: Hvis du veelger at udskifte batteriet, mens computeren er i standbytilstand, har du op til
1 minut il at udskifte batteriet i, far computeren slukkes, og du mister ikke-gemt data.

1 Kontroller at computeren er slukket, atbrudt 1 strgmstyringstilstand eller tilsluttet til en
stikkontakt.

2 Ilvis computeren er tilsluttet til en dockingenhed, skal du tage den ud af enheden. Se den
dokumentation, der fulgte med dockingenheden, hvis du gnsker yderligere oplysninger.

3 Skub og hold batteri-rummets (eller modul-rummets) ldschindtag i bunden af computeren
og fjern derefter batteriet fra rummet.

—_—
L

) e ]
Ly

Isatning af et batteri
Skub batteriet ind 1 rummet til lasehdndtaget klikker.

For flere oplysninger om installation af et sckundaert batteri, se 1 Brugerhdndbogen.

Opbevaring af batteri

Fjern batteriet, ndr du skal opbevare din computer i en leengere periode. Et batteri aflades under
leengerevarende opbevaring. Efter en lang opbevaringspeoride skal batteriet oplades helt, fgr du
bruger det.
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Om computeren

Forside

tastatur og
tradlgs statuslys

lydlgs-knap

lydstyrkeknapper
track stick

track
stick/pegepladeknap

teend/sluk-knap

enhedstatuslys

tastatur

pegeplade

skaermlés

hgjttalere
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Venstre side

stik til sikkerhedskabel

Kvikguide

Ylydstik (2)

infrared sensor

stik til PC Card

chipkortstik



Hgjre side

\ USB-stik (2)

\ modulrum \ friggrelseshéndtag

til enhed
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Bagside

& ADVARSEL: Undgé at blokere, skubbe genstande ind i eller lade stav samle sig i ventilationshullerne.
Opbevar ikke computeren et sted med lav -luftgennemstremning, f.eks. en lukket mappe, nar den er
teendt. Dette kan beskadige computeren eller forarsage brand.

S-video TV-out-stik
USB-stik(2)

modemstik (RJ-11)
parallel port

netvarksstik
(RJ-45)

.__.. sl

seriel port/ / \ \ lufthuller
skeermstik vekselstramsadapterstik
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Underside

frigarelseshandtag til batterirum spandingsmaler til batteri

deeksel til hukommelsesmodul
batteri

harddisk

modemdaksel

blaeser

stik til dockingenhed
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Problemlgsning

Notebook System Software

Notebook System Software (NSS) er et veerktgj, der sgrger for vigtige opdateringer af dit
styresystem. Installer Notebook System Software-programmet for at opné support til Dell 3.5-
tomme USB-diskettedrev, Intel® Pentium® M-processorer, optiske drivere og USB-enheder. NSS er
ngdvendig til korrekt funktion af din Dell-computer.

ﬁ MEDDELELSE: NSS er vigtig til korrekt betjening af USB-enheder, herunder Dell D/Bay-, D/Dock-,
D/Port-, og D/View-enheder.

Lockups og softwareproblemer
."i"‘; ADVARSEL: Fer udferelse af nogle af procedurerne i dette afsnit skal sikkerhedsinstruktionerne i

Produktinformationsguiden falges.

Computeren starter ikke op start op

KONTROLLER AT VEKSELSTROMSADAPTEREN ER KORREKT TILSLUTTET TIL COMPUTEREN 0G
STIKKONTAKTEN

Computeren svarer ikke

ﬁ MEDDELELSE: Du kan risikere at miste data, hvis du ikke kan gennemfare en lukning af styresystemet.

SLUK FOR COMPUTEREN — Houvis du ikke eri stand til at fa svar ved at trykke pd en tast pa tastaturet
eller ved at bevaege musen, skal du trykke og holde pé strgmforsyningsknappen i 8-10 sckunder, indtil
computeren slukkes. Genstart derefter din computer.

Et program svarer ikke lzengere

AFSLUT PROGRAMMET —
1 Tryk <Ctrl> <Shift><Esc> samtidigt.
2 Klik p Programmer.
3 Klik pa det program, der ikke leengere svarer.
4 Klik pd Afslut.
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Et program lukker ned gentagne gange

n BEMARK: Software indeholder almindeligvis installationsoplysninger i dokumentationen eller pé en
diskette eller CD.

KONTROLLER SOFTWARE-DOKUMENTATION — Om ngdvendigt afinstallér og geninstallér derefter
programmet.

Et program er beregnet til en tidligere udgave af et Windows-styresystem

Hvis pu BRUGER WINDOWS XP, KorR PROGRAM COMPATIBILITY WIZARD (GUIDE TIL
PROGRAMKOMPATIBILITET ) —

Program Compatibility Wizard (guide til programkompatibilitet) konfigurerer et program, si det kgrer i
et miljg, der svarer til ikke--Windows XP-styresystemer.

1 Klik pé Start-knappen, peg pd Alle programmer—, Tilbehgr, og klik derefter pd Guide til
program kompatibiltet.

2 P4 velkomstskarmen, klikkes pd Neste.

3 Fyglg vejledningen pé skaermen.
En helt bl skaerm vises

SLUK FOR COMPUTEREN — Houvis du ikke er i stand til at fa svar ved at trykke pd en tast pa tastaturet
eller ved at bevaege musen, skal du trykke og holde pé strgmforsyningsknappen i 8-10 sckunder, indtil
computeren slukkes. Genstart derefter din computer.

Andre softwareproblemer

SE | SOFTWAREDOKUMENTATION ELLER KONTAKT SOFTWAREFABRIKANTEN FOR OPLYSNINGER OM
FEJLFINDING —

* Kontrollér at programmet er kompatibelt med det styresystem, der er installeret pd din computer.

* Kontrollér at computeren opfylder de ngdvendigie minimumskrav, der behgves til at kgre softwaren Se i
softwaredokumentationen for oplysninger.

* Kontrollér at programmet er installeret og konfigureret rigtigt.
* Undersgg at enhedsdriverne ikke er i konflikt med programmet.

* Om ngdvendigt, afinstalleres og geninstalleres programmet.

LAV STRAKS BACK-UP AF DINE FILER
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BRUG ET VIRUS-SCANNINGSPROGRAM FOR AT KONTROLLERE HARDDISK, DISKETTER 0G CD'ER

GEM 0G LUK ALLE ABNE FILER ELLER PROGRAMMER 0G LUK NED FOR DIN COMPUTER VIA Start-
MENUEN

SCAN COMPUTEREN FOR SPYWARE — Hyvis du oplever langsom computerydelse, ofte modtager pop-
up-reklamer, eller hvis du har problemer med at koble dig pa internettet, kan din computer vaere
inficeret med spyware. Brug et anti-virus-program, der indeholder beskyttelse mod anti-spyware (det er
muligt, at dit program skal opgraderes) for at scanne computeren og fjerne spyware. For flere
oplysninger, gé til support.dell.com og sgg efter nggleordet spyware.

KorR SADAN KORES DELL DIAGNOSTICS (DELL-DIAGNOSER) — Hvis alle testerne kgrer korrekt,
skyldes fejltilstanden et softwareproblem.

Sadan keres Dell Diagnostics (Dell-diagnoser)

.—'i"-t ADVARSEL: Fer du foretager nogen af procedurerne i dette afsnit, skal sikkerhedsinstruktionerne, der
findes i Produktinformationsguiden, telges.

Hvornar Dell Diagnostics (Dell-diagnoser) skal anvendes

Hvis du kommer ud for et problem med computeren, skal du udfgre procedurerne i
"Problemlgsning" og kgre Dell Diagnostics (Dell-diagnoser), fgr du kontakter Dell for teknisk

assistance.
Det anbefales at udskrive disse procedurer, fgr du begynder.
ﬁ MEDDELELSE: Dell Diagnostics (Dell-diagnoser) fungerer kun pé Dell-computere.

Start Dell Diagnostics (Dell-diagnoser) enten fra din harddisk eller fra Cd'en Drivers and Utilities
(Drivere og hjalpevarktgier).

Start Dell Diagnostics (Dell-diagnoser) fra din harddisk

Dell Diagnostics (Dell-Diagnoser) findes pa en skjult partition med diagnosticeringsvaerktgjer pd
harddisken.

n BEMZARK: Hvis din computer ikke kan vise et skaermbillede, s se i "Kontakt til Dell"-afsnittet i din
Bruger handbog.

Luk computeren.

2 Ilvis computeren er tilsluttet til en dockingenhed, skal du tage den ud af enheden. Se den
dokumentation, der fulgte med dockingstationen, hvis du gnsker yderligere oplysninger.

3 Tilslut computeren til en stikkontakt.
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6

Tend computeren. Nar DELL ™ -logoet vises, skal du trykke <F12>med det samme.

h BEMARK: Hvis du ikke kan se noget pa skaermen, kan du holde lyddeempningsknappen nede og
trykke pa computerens stramknap for at starte Dell Diagnostics (Dell-diagnoser). Computeren
kerer herefter automatisk -Preboot System Assessment (Test for start af systemet).

ﬂ BEMZARK: Hvis du ser en meddelelse, som angiver, at der ikke er fundet nogen
diagnosticeringshjeelp-partition, s& skal du kere Start af Dell Diagnostics (Dell-diagnoser) fra Cd'en
Drivers and Utilities (Drivere og hjelpeverktajer).

Hvis du venter for laenge, og operativsystemets logo vises, skal du fortsatte med at vente,

indtil du ser Microsoft® Windows® skrivebord. Luk derefter computeren og prgv igen.

Nar listen med boot-enheder vises, fremhaves Diagnostics (Diagnoser) og tryk pi <Enter>.

Computeren kgrer en vurdering af systemet fgr start, dvs. en rackke tests af systemkortet,
tastaturet, harddisken og skaermen.

*  Besvar eventuelle spgrgsmdl, der stilles under testen.

*  Ilvis der bliver fundet en fejl, stopper computeren og kommer med en biplyd. For at
stoppe vurderingen og genstarte computeren, tryk pi <n>. For at fortsaette til den naeste
test tryk pd <y>. For at teste komponenten, som fejlede, igen, tryk pa <r>.

*  Ivis der spores fejl testen af systemet fgr start, noteres fejlkoden/koderne og se
"Contacting Dell" (Kontakt Dell) under i Brugerhdndbogen, fgr der fortsaettes til
Dell Diagnostics (Dell- diagnoser).

Hyvis fgr start-testen afvikles korrekt, modtager du meddelelsen"Booting Dell
Diagnostic Utility Partition" (Booter Dells verktegjspartition til
diagnosticering) "Press any key to continue" (Tryk pd en vilkarlig
tast for at fortsatte)

Tryk pa en vilkdrlig tast for at starte Dell Diagnostics (Dell-diagnoser) fra partitionen med
diagnosticeringsvaerktgjet pd harddisken.

Start af Dell Diagnostics (Dell-diagnoser) fra Cd'en Drivers and Utilities (Drivere og hjelpevarktgjer)

1
2

Iseet cd'en Drivers and Utilities (drivere og hjalpevarktgjer).
Luk computeren og genstart den.
Nar DELL-logoet vises, skal du trykke pd <F12> med det samme.

Ivis du venter for laenge, og Windows-logoet vises, skal du fortsaette med at vente, indtil du
ser skrivebordet 1 Windows. Luk derefter computeren og prgv igen.

h BEMZARK: De naeste trin &endrer kun boot-sekvensen denne ene gang. Ved den naste opstart,
starter computeren op i overensstemmelse med enhederne, som er specificeret i systemets
opsatning.

Nir listen med boot-enheder vises, fremhav CD/DVD/CD-RW-drev og tryk pd <Enter>.
Valg CD/DVD/CD-RW-drev valgt fra CD-boot-menuen.
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Veelg optionen Boot from CD-ROM (Boot fra cd-rom) fra menuen, som vises.
Skriv 1 for at starte menuen for ResourceCD (Resurse-cd).
Skriv 2 for at starte Dell Diagnostics (Dell-diagnoser).

Veelg Run the 32 Bit Dell Diagnostics (Kgr 32 bit Dell-diagnoser) fra den nummererede liste.
Hvis der er anfgrt flere versioner, vaelges versionen, som er passende for computeren.

0 N & WU

9 Nir Dell Diagnostics Main Menu (Hovedmenu for Dell-diagnoser) vises, vaelges den test,
som du vil kgre.

Dell Diagnostics Main Menu (Hovedmenu for Dell-diagnoser)

1 Nir Dell Diagnostics (Dell-diagnoser) er indlast, og skeermbilledet Main Menu
(Hovedmenu) vises, skal du klikke pd knappen for den gnskede indstilling.

Valgmulighed Funktion

Eksprestest Udfgrer en hurtig test af enhederne. Testen tager typisk
10 til 20 minutter, og du behgver ikke at ggre noget. Run
Express Test (Kgr eksprestest) fgrst for at gge
muligheden for hurtigt at identificere problemet.

Udvidet test Udfgrer en grundig test af enhederne. Denne test tager
typisk 1 time eller mere og kraever, at du af og til besvarer
nogle spgrgsmal.

Brugerdefineret test Tester en bestemt enhed. Du kan tilpasse den test, der
skal kgres.

Liste over symptomer  Viser de mest almindelige symptomer, som oftest
forckommer og lader dig valge en test bascret pa
symptomet for det problem, du er udsat for.

2 Hvis der opdages et problem under en test, vises der en meddelelse med en fejlkode og en
beskrivelse af problemet. Skriv fejlkoden og beskrivelsen af problemet ned, og fglg
vejledningen pé skermen.

Ivis du ikke kan lgse fejltilstanden, se 1 afsnittet "Contacting Dell" (Kontakt Dell) i din
Brugerhdndbog.

n BEMARK: Servicemarket til computeren findes gverst pa hver testskaerm. Hvis du kontakter Dell,
vil teknisk support bede om servicemaerket.
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3 Hvis du kerer en test via indstillingen Custom Test (Brugerdefineret test) eller via Symptom

Tree (Liste over symptomer), skal du klikke pd den relevante fane, som er beskrevet 1

nedenstdende tabel, for at f3 yderligere oplysninger.

Fane

Funktion

Resultater

Her vises testresultaterne og eventuelle fejl som opstod.

Fejl

Her vises, hvilke fejl der opstod, fejlkoder og beskrivelser
af problemet.

Hjalp

Her far du en beskrivelse af testen og evt. hvilke kray, der
stilles til udfgrelse af testen.

Konfiguration

Her vises hardwarekonfigurationen for den valgte enhed.

Dell Diagnostics (Dell-diagnoser) henter
konfigurationsoplysningerne for alle enheder fra
systemets installation, hukommelse og forskellige interne
tests samt viser oplysningerne i enhedslisten i den
venstre rude pé skeermen. Det er ikke sikkert, at alle
komponenter, som er installeret p computeren eller alle
enheder, som er tilsluttet til computeren, vises pa listen
over enheder.

Parametre

Giver dig mulighed for at tilpasse testen ved at @ndre
testindstillingerne.

4 Nir testerne er faerdige, hvis du kgrer Dell Diagnostics (Dell-diagnoser) fra Cd'en Drivers and
Utilities (drivere og redskaber), fjernes cd'en.

5 Nir testerne er feerdige, luk testskaermen for at vende tilbage til skeermen Main Menu
(Hovedmenu). For at forlade Dell Diagnostics (Dell-diagnoser) og genstarte computeren
lukkes skeermen Main Menu (Hovedmenu).
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Huomautukset, varoitukset ja vaarat

n HUOMAUTUS: Huomautukset ovat térkeité tietoja, joiden avulla voit kdyttda tietokonetta entistd paremmin.

ﬁ VAROITUS: Varoitus varoittaa tilanteista, joissa laitteisto voi vahingoittua tai joissa tietoja voidaan menettada. Niissé
kerrotaan myos, miten nama tilanteet voidaan valttaa.

& VAARA: Vaarat kertovat tilanteista, joihin saattaa liittyd omaisuusvahinkojen, loukkaantumisen tai kuoleman vaara.

Lyhenteet

Lyhenteiden luettelo on tietokoneen Kdyttdoppaassa (sen mukaan, mitd kiyttojirjestelmai kiytit, joko
kaksoisnapsauta tyopoydian User’s Guide -kuvaketta tai napsauta Start (Kiynnistd) -painiketta, valitse Help and
Support Center (Ohje- ja tukikeskus) ja valitse User and system guides (Kiytto- ja jirjestelmioppaat).

Jos ostit Dellin™ n-sarjan tictokoneen, mitkiin tissi asiakirjassa esitettivit viittaukset Microsoft® Windows®
-kiyttojdrjestelmiin eivit koske sinua.

[E4 HUOMAUTUS: Jotkin ominaisuudet eivat ehké ole kéytettévissé kaikissa tietokoneissa tai kaikissa maissa.

Tdmaén asiakirjan tiedot voivat muuttua ilman erillisté ilmoitusta.
© 2004 Dell Inc. Kaikki oikeudet piditetiiin.

Téamin tekstin kaikenlainen kopioiminen ilman Dell Inc:n kirjallista lupaa on jyrkésti kielletty.

Tekstissd kdytetyt tavaramerkit: Dell, DELL-logo ja Latitude ovat Dell Inc:n tavaramerkkejd.; Intel ja Pentium ovat Intel Corporationin
rekisterdityji tavaramerkkejid; Microsoft ja Windows ovat Microsoft Corporationin rekisterdityji tavaramerkkeja.

Muut tekstissd mahdollisesti kdytetyt tavaramerkit ja tuotenimet viittaavat joko merkkien tai nimien haltijoihin tai ndiden tuotteisiin. Dell Inc.
kieltdd omistusoikeuden muihin kuin omiin tavaramerkkeihinsé ja tuotenimiinsé.
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Tietojen etsiminen

[E4 HUOMAUTUS: Jotkin ominaisuudet eivét ehka ole kaytettavissa kaikissa tietokoneissa tai kaikissa

maissa.

E4 HUOMAUTUS: Tietokoneen kanssa voidaan toimittaa lisétietoja.

Mité etsit?

Tietoldhde:

* Tictokoneen diagnostiikkaohjelma
* Tictokoneen ohjaimet

* Tictokoneen ohjekirjat

* Laitteen ohjekirjat

* Notebook System Software (NSS)

Drivers and Utilities -CD-levy (josta kadytetaan myos nimitysta
ResourceCD)

Ohjeet ja ohjaimet on asennettu tictokoneeseen valmiiksi. CD-
levyn avulla voit asentaa ohjaimia uudelleen, suorittaa Dell-
diagnostiikkaohjelman tai lukea ohjeita.

- D-levylli saattaa olla Lueminut-

. tiedostoja, joissa on viimeisimpid
piivityksid tictokoneen teknisistd
muutoksista tai teknisid
lisitictoja kokeneille kiyttijille
tai teknikoille.

HUOMAUTUS: Ajureita ja kdyttdopaspaivityksié |6ytyy sivustosta
support.dell.com.

HUOMAUTUS: Drivers and Utilities -CD-levy on valinnainen, eiké
sitd toimiteta kaikkien tietokoneiden mukana.

¢ Takuutiedot

* Ehdot (vain USA)

* Turvallisuustiedot

* Siddoksiin liittyvit tiedot
* Ergonomiatiedot

* Loppukiyttijin lisenssisopimus

Dell™-tuotetieto-opas

pa e e

=

* Osien poistaminen ja vaihtaminen
* Tekniset tiedot
* Jirjestelmiasctusten méirittiminen

* Ongelmien vianmiiritys ja ratkaiseminen

Kéyttoopas
Microsoft® Windows® XP:n ohje- ja tukikeskus
1 Napsauta Start (Kiynnisti) -painiketta ja valitse Help and
Support (Ohje ja tuki).
2 Valitse Kiytto- ja jirjestelmioppaat, ja valitse Kiyttooppaat.

Kdyttéopas on myés valinnaisella Drivers and Utilities -CD-levylli.
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Mita etsit?

Tietoldhde:

Huoltomerkki ja pikahuoltokoodi

Microsoft Windowsin kiyttooikeustarra

Huoltomerkki ja Microsoft Windowsin kayttooikeus

Tarrat ovat tictokoneen pohjassa.

AU EEPEE A s
- s ey i e ] 1

¢ Huoltomerkin avulla voit

tunnistaa tietokoneesi, kun =T
kiytit support.dell.com- ! Ty -
sivustoa tai otat yhteytti Bk

tekniseen tukeen.

* Anna pikapalvelukoodi, joka ohjaa puheluasi ottaessasi yhteytti
tekniseen tukeen.

Solutions (ratkaisuja) — vianmiritysvihjeiti,
teknikoiden kirjoittamia artikkeleita, online-
kursseja, usein kysyttyjid kysymyksii
Community (yhteisé) — Online-keskustelua
muiden Dellin asiakkaiden kanssa

Upgrades (piivitykset) — komponenttien
péivitysohjeita, esimerkiksi muistin,
kiintolevyaseman ja kiyttojirjestelmin
piivitysohject

Customer Care (asiakashuolto) — yhteystictoja,
palvelupuhelu- ja tilaustiedot, takuu- ja
korjaustiedot

Service and support (palvelut ja tuki) —
palvelupuhelujen tila ja tukitapahtumat,
palvelusopimukset, online-keskustelut teknisen
tuen kanssa

Reference (viittaukset) — tictokoneen ohject,
laitckokoonpanon tiedot, tuotetekniset tiedot ja
white paper -raportit

Downloads (ladattavat tiedostot) — sertifioidut
ajurit, korjaustiedostot ja ohjelmapiivitykset
Notebook System Software (NSS) — Jos asennat
tietokoneesi kiyttojirjestelmin uudelleen, sinun
on asennettava myds NSS-apuohjelma. NSS
sisiltid tirkeitd kiyttojirjestelmipiivityksii ja
tukee Dellin™ 3,5 tuuman USB-levyasemia,
Intel® Pentium® M -suorittimia, optisia asemia
ja USB-laitteita. NSS tarvitaan, jotta Dell-
tictokone toimisi oikein. Ohjelma tunnistaa
automaattisesti tictokoneen ja
kiyttojirjestelmin ja asentaa niiden
kokoonpanojen mukaiset piivitykset.
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Dell-tuen www-sivusto — support.dell.com

HUOMAUTUS: Valitsemalla oman alueesi saat esiin sitd koskevan
tukisivuston.

HUOMAUTUS: Yritys-, viranomais- ja opetusasiakkaat voivat myds
kayttdd mukautettua Dell Premier -tukisivustoa osoitteessa
premier.support.dell.com. Tdma sivusto ei valttdmatta ole
saatavilla kaikilla alueilla.



Mita etsit?

Tietolahde:

* Windows XP:n kiiytto
* Tictokoneen oppaat

* Laitteiden (kuten modeemin) ohjekirjat

Windowsin Ohje- ja tukipalvelut
1 Napsauta Start (Kiynnisti) -painiketta ja valitse Help and
Support (Ohje ja tuki).
2 Kirjoita ongelmaa kuvaava sana tai lause ja napsauta
nuolikuvaketta.
3 Napsauta ohjeaihetta, joka kuvaa ongelmaa.
4 Noudata niyton ohjcita.

* Kiyttojirjestelmin uudellecnasentaminen

Kayttojarjestelma-CD-levy

Kiyttojirjestelmi on jo asennettu tictokoneeseen. Jos haluat
asentaa kiyttojirjestelmin uudelleen, kiyti Kayttdojdrjestelmd-
CD-levyi. Katso Latitude kdyttdoppaasta ohjeet.

Jos asennat kiyttojirjestelmin
uudelleen, asenna tietokoneesi
oheislaitteiden laiteohjaimet
tietokoneen mukana toimitetulta
Drivers and Utilities -CD-levylti.

Kiyttojarjestelmin tuoteavain on
tietokoneessa.

HUOMAUTUS: CD-levyn véri vaihtelee tilaamasi
kayttdjarjestelman mukaan.

HUOMAUTUS: KGyttijérjestelmd-CD-levy on valinnainen eiki sité
vélttdmatta toimiteta kaikkien tietokoneiden mukana.
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Tietokoneen asentaminen

& VAARA: Ennen kuin teet mitéién tiissi osassa mainittuja toimia, noudata Twotetieto-oppaassa olevia
turvallisuusohjeita.
Pura lisivarusteet pakkauksesta.

2 Aseta pakkauksessa olevat lisidvarusteet esille. Tarvitset niitd valmistellessasi tictokonetta
kiyttoonottoa varten.

Lisdvarustepakkauksessa on lisiksi kiyttohjeita seki tilaamiasi muita ohjelmistoja tai
laitteita (PC-kortteja, levyasemia tai akkuja).

3 Kytke virtalihde tictokoneen virtalihdeliittimeen ja pistorasiaan.

Pikaopas



4 Kiynnistd tietokone avaamalla ndytto ja painamalla virtakytkinti.

virtapainike

ﬁ HUOMAUTUS: Al kytke tietokonetta telakointilaitteeseen, ennen kuin tietokone on kiynnistetty ja
sammutettu vahintdan kerran.

Akun teho

& VAARA: Ennen kuin teet mitéén tissi osassa mainittuja toimia, noudata Twotetieto-oppaassaolevia
turvallisuusohijeita.

[E4 HUOMAUTUS: Kannettavien tietokoneiden akkujen takuuaika on sama kuin tietokoneen rajoitettu 1
vuoden takuuaika. Katso 7uotetieto-oppaastatai tietokoneen mukana toimitetusta erillisesta
takuupaperiasiakirjasta, mitd Dell-takuu kattaa.

Parhaiten kannettava Dell ™-tietokoneesi toimii ja BIOS-asetukset siilyvit, kun padakku on aina

asennettuna tictokoneeseen siti kiytettiessi. Kiytd akkua tietokoneen virtalihteeni silloin, kun

laitetta ei ole liitetty pistorasiaan. Tietokoneen mukana toimitetaan yksi akku vakiovarusteena ja

akkupaikkaan asennettuna.

ﬁ HUOMAUTUS: Akun kéyttdaika (aika, jolloin se pysyy ladattuna) vdhenee ajan mydtd. Sen mukaan,
miten usein ja missd oloissa akkua kaytetdan, voit joutua hankkimaan uuden akun tietokoneen kayttéian
aikana.
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Akun kiyttoaika vaihtelee kiyttoolojen mukaan. Voit asentaa valinnaisen toisen akun
moduulipaikkaan, jolloin kiyttoaika pitence huomattavasti. Lisitictoja toisesta akusta on
Kdyttéoppaassa.

Kéyttoaika lyhenee huomattavasti, kun teet mm. seuraavia toimia:
*  kiytit optisia asemia, kuten DVD- ja CD-asemia
*  kiytit langattomia viestimid, PC-kortteja tai USB-laitteita

*  kiytit kirkkaita niyttoasetuksia, 3D-niytonsidstijid tai muita paljon tchoa vaativia ohjelmia,
kuten 3D-peleji

*  Tietokoneen kiyttiminen enimmiistehotilassa
n HUOMAUTUS: On suositeltavaa, ett3 liitit tietokoneen pistorasiaan, kun kirjoitat CD- tai DVD-asemaan.

Voit tarkistaa akun latauksen ennen kuin asetat akun tietokoneeseen. Voit myds médrittai
tehonhallinta-asetukset ilmoittamaan, kun akun lataus on loppumassa.

& VAARA: Yhteensopimattoman akun kéytto voi lisité tulipalon tai rajahdyksen vaaraa. Vaihda akku
vain Dellilta hankkimaasi yhteensopivaan akkuun. Litium-ioniakku on suunniteltu toimimaan Dell-
tietokoneen kanssa. Ala kayta toisentietokoneen akkua omassa tietokoneessasi.

;‘i\, VAARA: Al havité akkuija talousjatteen mukana. Kun akkusi ei enéé lataudu, ota yhteys paikalliseen
jatehoito- tai ymparistoviranomaiseen ja kysy tietoja litium-ioniakun hévittamisesta. Katso Tuotetieto-
oppaankohtaa Akun hévittdminen.

;"i"\ VAARA: Akun vaira kaytto voi lisata tulipalon tai kemiallisen palovamman vaaraa. Al riko, polta tai
pura akkua, dldka altista sita yli 65 °C:n lampaétiloille. Pida akku poissa lasten ulottuvilta. Kasittele
vahingoittuneita tai vuotavia akkuja erittdin huolellisesti. Vahingoittuneet akut voivat vuotaa ja
aiheuttaa ruumiinvammoja tai aineellisia vahinkoja.

Akun latauksen tarkistus

Dell QuickSet -akkumittari, Microsoft® Windowsin® Akkumittari-ikkuna ja ﬂ -kuvake, akun
varausmittari ja kiyttoikdmittari, ja akun tyhjenemisvaroitus antavat tietoa akun latauksesta.

Lisitictoja toisen akun latauksen tarkistamisesta on Kdyttdoppaassa.

Dell™ QuickSet -akkumittari
Jos Dell QuickSet on asennettu, tuo QuickSet-akkumittari niyttoon painamalla <Fn><F§>.
Battery Meter -ikkunassa niikyy tietokoneen akun tila, lataustaso ja latauksen péittymisaika.

E4 HUOMAUTUS: Voit ladata tietokoneen akun telakointilaitteella. Telakointilaitteessa oleva akku ei
kuitenkaan syota virtaa telakointilaitteeseen tai tietokoneeseen.

Lisiksi, kun tictokone on kytketty telakointilaitteeseen, Battery Meter (Akkumittari) -ikkunassa
nikyy Dock Battery (Telakointiakku) -vililehti, jossa nikyy telakointilaitteessa olevan akun
latauksen taso ja nykyinen tila.
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Seuraavat kuvakkeet nikyvit Battery Meter (Akkumittari) -ikkunassa:

ﬁ ¢ Tietokone tai telakointilaite toimii akkuvirralla.

* Akku purkaa virtaa tai ei tee mitéin.

.ﬂ * Tictokone tai telakointilaite on liitetty pistorasiaan ja toimii verkkovirralla.
* Akku latautuu.

I@ * Tictokone tai telakointilaite on liitetty pistorasiaan ja toimii verkkovirralla.
* Akku purkaa virtaa, ei tee mitién tai latautuu.

Lisitietoja QuickSet-toiminnosta saat napsauttamalla tyokalurivin @ -kuvaketta hiiren
kakkospainikkeella ja valitsemalla Ohje.

Microsoft® Windowsin® akkumittari

Windowsin akkumittari niyttii jiljelld olevan akun lataustehon. Voit tarkistaa akkumittarin
kaksoisnapsauttamalla tyokalurivin ﬁ -kuvaketta. Lisitictoja Akkumittari-vililehdesti on
Kayttooppaassa.

Jos tietokone on liitetty pistorasiaan, [& -kuvake tulee niyttoon.

Latausmittari

Ennen kuin asennat akun, ota kiyttoon lataustasoilmaisimet painamalla akun latausmittarin
tilapainiketta. Kukin ilmaisin vastaa noin 20:ti prosenttia akun kokonaislatauksen méarista.
Esimerkiksi jos akussa on 80 prosenttia latauksesta jiljelld, neljd ilmaisinta palaa. Jos valot eivit
pala, akku on tyhji.
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Kayttoikamittari

Akun kayttoaika madriytyy paljolti sen mukaan, miten monta kertaa se on ladattu. Satojen lataus-
ja kiyttokertojen jilkeen akut menettivit osan varauskapasitectistaan eli kiyttoidstiin. Voit
tarkistaa akun kiyttoidn painamalla akun latausmittarin tilapainiketta vihintéén 3 sekuntia. Jos
yhtiin ilmaisinvaloa e syty, akku on hyviissid kunnossa ja yli 80 prosenttia alkuperiisesti
latauskapasiteetista on vield jiljelld. Mitd useampi ilmaisin palaa, sen lyhyempi on kiyttsiki. Jos
viisi ilmaisinvaloa syttyy, latauskapasiteetista on jiljelli alle 60 prosenttia ja sinun tulee alkaa
micttid uuden akun ostoa. Katso Kayttdoppaasta lisitictoja akun kiyttoidsta.

Akun tyhjenemisvaroitus

:} VAROITUS: Vilti tietojen menetys tai vahingoittuminen tallentamalla tydsi heti saatuasi akun
tyhjenemisvaroituksen. Kytke tietokone pistorasiaan tai asenna toinen akku moduulipaikkaan. Jos akku
tyhjenee kokonaan, tietokone siirtyy automaattisesti lepotilaan.

Kun akussa on enéi noin 10 prosenttia tehoa, tietokoneen niyttoon ilmestyy siitd varoittava
ponnahdusikkuna. Lisitietoja akun tyhjenemisvaroituksista on Kdyttéoppaassa.

Akun tyhjenemisvaroitus ilmestyy ndytt6on, kun akussa on endd noin 10 prosenttia tehoa jiljelld.
Tietokone antaa ddnimerkin, joka ilmaisee, ettd akussa ei riitd tehoa kuin pieneksi aikaa. Tuona
aikana kaiuttimesta kuuluu dinimerkkeji siéinnéllisin vilein. Jos tietokoneeseen on asennettu kaksi
akkua, akun tyhjenemisvaroitus tarkoittaa sité, etti molemmissa akuissa on yhteensi jiljelld enii
10 prosenttia tehoa. Tietokone siirtyy lepotilaan, kun akun lataustaso on hilyttivin alhainen.
Lisitietoja akun tyhjenemisvaroituksista on Kdyttéoppaassa.

Akun lataaminen

h HUOMAUTUS: Virtaldhde lataa tdysin tyhjentyneen akun noin tunnissa, kun tietokone on sammutettu.
Latausaika on pidempi, jos tietokone on kéynnissé. Voit jattd3 akun tietokoneeseen niin pitkéksi aikaa
kuin haluat. Akun sisdiset piirit estdvéat sen ylilatauksen.

Kun liitit tictokoneen pistorasiaan tai asennat akun tietokoneen ollessa liitettyni pistorasiaan,
tietokone tarkistaa akun latauksen ja limpétilan. Virtalihde lataa akun tarvittaessa ja ylldpitdi sen
latausta.

Jos akku on kuuma sen jilkeen, kun sitd on kéytetty tietokoneessa tai kuumassa ympiristéssi, akku
ei chki lataudu, kun tiectokone liitetiin pistorasiaan.

Akku on litan kuuma ladattavaksi, jos -valo vilkkuu vuorotellen vihreidni ja oranssina. Irrota
tietokone pistorasiasta ja anna tietokoneen ja akun jadhtyd huoneenlimpoéisiksi. Liitd sitten
tictokone pistorasiaan ja jatka akun lataamista.

Lisitietoja akkuongelmien ratkaisemisesta on Kéyttéoppaassa.
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Akun irrottaminen

& VAARA: Ennen kuin teet ndmé toimet, irrota modeemi puhelinpistokkeesta.
Tietoja toisen akun irrottamisesta on Kayttooppaassa.

ﬂ' VAROITUS: Jos vaihdat akun tietokoneen ollessa valmiustilassa, akun vaihtoon on kaytettdvissd
enintddn 1 minuutti, ennen kuin tietokone sammuu ja tallentamatta jdéneet tiedot menetetdan.

Varmista, ettd tietokone on sammutettu, virranhallintatilassa tai kytkettyni verkkovirtaan.

Jos tictokone on kiinnitetty telakointilaitteeseen, irrota se telakoinnista. Lisitietoja saat
kiyttdmasi telakointilaitteen ohjeesta.

3 Poista akku liu'uttamalla tictokoneen pohjassa olevan akkupaikan (tai moduulipaikan) salvan
vapautinta ja pitdmalld sitd vapautusasennossa samalla, kun vedit akun ulos.

Akun asennus

Liu'uta uusi akku akkupaikkaan niin pitkille, ettd vapautuspainike napsahtaa.

Tietoja toisen akun asentamisesta on Kdyttéoppaassa.

Akun siilytys

Irrota akku, jos et kiiytd tictokonettasi pitkiin aikaan. Akku tyhjenee pitkin siilytyksen aikana.
Pitkin siilytysajan jilkeen lataa akku tiyteen ennen kuin kiytit sitd.
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Tietoja tietokoneesta

Tietokone edesti katsottuna

naytto

nappéaimiston ja
langattoman tilan ilmaisimet

vaimennuspainike

ddnenvoimakkuuspainikkeet

ohjaussauva

ohjaussauvan/
kosketuslevyn painike

kaiuttimet

Pikaopas

virtapainike

laitteen
tilailmaisimet

nappéaimisto

kosketuslevy

ndyton salpa



Tietokone vasemmalta katsottuna

PC-korttipaikka
alykorttipaikka

suojakaapelin paikka ! aéniliittimet (2) \ infrapunatunnistin
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Nakymai oikealta

Pikaopas

moduulin ph

\ USB-liittimet (2)

laitteen salvan vapautin



Nakyma takaa

& VAARA: Ali peita ilma-aukkoja, l4 tyénna niihin esineita 4laka anna polyn kerantya niihin. Ala
sailyta kaynnissa olevaa tietokonetta ilmatiiviissa tilassa, kuten suljetussa salkussa. Jos ilman
vaihtuminen estetéan, tietokone voi vahingoittua tai voi syttya tulipalo.

USB-liittimet(2)
S-videon

tv-tuloliitin modeemiliitin (RJ-11)

verkkoliitin rinnakkaisliitin

(RJ-45)

s

T\-;

sarjaliitin / / \
videoliitin

—
=

tuuletusaukot

virtaldhdeliitin
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Nakymai tietokoneen pohjasta

akkupaikan salvan vapautin

muistimoduulin kansi

modeemin kansi

tuuletin

Pikaopas

akun latausmittari

akku

telakointilaitteen paikka



Ongelmien ratkaisu

Notebook System Software

Notebook System Software (NSS) on apuohjelma, jossa on kiyttojirjestelmille tirkeitd paivityksia.
Asenna Notebook System Software -ohjelma, jossa on tukea Dellin 3,5 tuuman USB-levyasemille,
Intel® Pentium® M -suorittimille, optisille asemille ja USB-asemille. NSS tarvitaan, jotta Dell-
tietokone toimisi oikein.

ﬁ VAROITUS: NSS on térkes, jotta USB-laitteet, mukaan lukien Dell D/Bay-, D/Dock-, D/Port- ja D/View-
laitteet toimisivat oikein.

Lukitukset ja ohjelmaongelmat

."i"‘; VAARA: Ennen kuin teet mitién tissi osassa mainittuja toimia, noudata Twotetieto-oppaassaolevia

turvallisuusohjeita.

Tietokone ei kdynnisty

VARMISTA, ETTA VIRTALAHDE ON LIITETTY TIETOKONEESEEN JA PISTORASIAAN.

Tietokone lakkaa toimimasta

ﬁ VAROITUS: Voit menettié tietoja, jos et pysty sammuttamaan kéyttojarjestelmaa.

SAMMUTA TIETOKONEEN VIRTA — Jos tietokone ei tee mitdin, kun painat nippiinti tai litkutat
hiirti, paina virtapainiketta vihintiin 8 - 10 sekuntia, kunnes tictokone sammuu. Kiynnisti sitten
tictokone uudelleen.

Ohjelma lakkaa toimimasta.

LOPETA OHJELMA —
1 Paina <Ctrl>-, <Shift>- ja <Esc>-nippiimii samanaikaisesti.
2 Valitse Sovellukset.
3 Napsauta ohjelmaa, joka ci eniid vastaa.
4 Valitse Lopeta tehtivi.

Pikaopas
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Ohjelma kaatuu toistuvasti

n HUOMAUTUS: Ohjelmasta on yleensé asennusohjeet sen oppaissa tai levykkeella tai CD-levyll4.

TARKISTA OHJELMAN OPPAAT — Poista ohjelma ja asenna se tarvittaessa uudelleen.

Ohjelma on suunniteltu Windowsin aikaisemmalle kayttojarjestelmille.

Jos KAYTOSSASI ON WINDOWS XP, SUORITA OHJATTU OHJELMAN YHTEENSOPIVUUDEN
VARMISTAMINEN —

Ohjattu ohjelman yhteensopivuuden varmistaminen méirittid ohjelman, joten se toimii ympéristossi,
joka muistuttaa muita kuin Windows XP -kiyttojirjestelmiympiristoja.
1 Napsauta Kiynnisti-painiketta, valitse Kaikki ohjelmat— Apuohjelmat ja valitse sitten
Ohjattu ohjelman yhteensopivauden varmistaminen.
2 Valitse Tervetuloa-ikkunassa Seuraava.

3 Noudata niiyton ohjeita.

Nayttd muuttuu tdysin siniseksi.

SAMMUTA TIETOKONEEN VIRTA — Jos tictokone ei tee mitidn, kun painat nidppéinti tai litkutat
hiirti, paina virtapainiketta vihintiin 8 - 10 sekuntia, kunnes tictokone sammuu. Kiynnisti sitten
tietokone uudelleen.

Muita ohjelma-ongelmia.

TARKISTA OHJELMAN OPPAAT TAI PYYDA VIANMAARITYSTIETOJA OHJELMAN VALMISTAJALTA —
* Varmista, ettd ohjelma on yhteenopiva tietokoneesi kiyttojirjestelmin kanssa.
* Varmista, cttii tictokone vastaa ohjelman vihimmaiisvaatimuksia. Katso tietoja ohjelman oppaista.
* Varmista, cttd ohjelma on asennettu ja méidritetty oikein.
e Tarkista, etti laitteen ohjaimet eivit ole ristiriidassa ohjelman kanssa.

* Poista ohjelma ja asenna se tarvittaessa uudelleen.
TEE HETI VARMUUSKOPIOT TIEDOSTOISTASI.

TARKISTA KIINTOLEVY, LEVYKEASEMAT TAI CD-LEVYT VIRUSTARKISTUSHJELMALLA.
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TALLENNA JA SULKE KAIKKI AVATUT TIEDOSTOT TAI OHJELMAT JA SAMMUTA TIETOKONE
Kdynnista-VALIKOSTA.

TARKISTA, ETTEI TIETOKONEESSASI OLE VAKOILUOHJELMIA — Jos tietokoneesi toimii hitaasti, saat
usein muut ikkunat peittdvid mainoksia tai sinulla on ongelmia Internet-yhteyden muodostamisessa,
tictokoneeseesi on voinut tunkeutua vakoiluohjelma. Kéyti virustorjuntaohjelmaa, jossa on myés
vakoiluohjelmasuojaus (ohjelmasi voi edellyttii péivitysti) ja joka kiy lipi tietokoneen sisillon ja
poistaa vakoiluohjelmat Lisitictoja saat siirtymiilld osoittecseen support.dell.com ja etsimiilld
hakusanalla spyware (vakoiluohjelma).

SUORITA DELL DIAGNOSTIIKKAOHJELMA — Jos kaikki testit onnistuvat, virhetila liittyy
ohjelmaongelmaan.

Dell-diagnostiikkaohjelman suorittaminen

.—'i"-t VAARA: Ennen kuin teet mitaén tissa osassa mainittuja toimia, noudata Twotetieto-oppaassaolevia
turvallisuusohjeita.

Dell-diagnostiikkaohjelman kayttaminen

Jos tietokoneessasi on jotain ongelmia, suorita kohdassa "Ongelmien ratkaisu" mainitut tarkistukset
ja suorita Dell-diagnostiikkaohjelma ennen kuin otat yhteyttd Dellin tekniseen tukeen.

Suosittelemme niiden ohjeiden tulostamista ennen aloittamista.
ﬁ VAROITUS: Dell-diagnostiikkaohjelma toimii vain Dell-tietokoneissa.

Kéynnistd Dell-diagnostitkkaohjelma joko kiintolevyltd tai Drivers and Utilities -CD-levylti
(tunnetaan myos nimelld ResourceCD).

Dell-diagnostiikkaohjelman kaynnistaminen kiintolevylta

Dell-diagnostiikkaohjelma sijaitsee kiintolevylli piilotettuna olevassa Diagnostic utility -osiossa.

n HUOMAUTUS: Jos tietokoneessasi ei ndy nayttokuvaa, katso Kgyttdoppaan kohtaa "Yhteyden
ottaminen Delliin".

1 Sammuta tietokone.

2 Jos tictokone on kiinnitetty telakointilaitteeseen, irrota se telakoinnista. Lisitictoja saat
kdyttamisi telakointilaitteen ohjeesta.

3 Liiti tietokone pistorasiaan.

Pikaopas
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4 Kiynnisti tietokone. Kun DELL™-logo tulee nikyviin, paina heti <F12>.

h HUOMAUTUS: Jos et nde naytdssa mitaan, pida mykistyspainiketta (mute) alhaalla ja paina
tietokoneen virtapainiketta, jolloin Dell-diagnostiikkaohjelma kaynnistyy. Tietokone suorittaa
automaattisesti Pre-boot System Assessment -toiminnon.

ﬂ HUOMAUTUS: Jos niet viestin, jossa sanotaan, ettd diagnostiikkaohjelmaa ei lydy, suorita Dell-
diagnostiikkaohjelman kdynnistdminen Drivers and Utilities -CD-levylta.

Jos odotat liian kauan(léa kiyttojirjestelmin logo tulee niyttoon, odota, kunnes néiyttoon tulee
Microsoft® Windows® -tyépoyti. Sammuta timéin jilkeen tictokone ja yritii uudelleen.

5 Kun kiynnistyslaiteluettelo tulee nikyviin, korosta kohtaa Diagnostics ja paina <Enter>.

Tietokone suorittaa Pre-boot System Assessment -toiminnon, joka on sarja emolevyn,
nippiimiston, kiintolevyn ja ndyton toimintaa testaavia diagnostiikkaohjelmia.

* Toiminnon aikana sinun on e¢hki vastattava joihinkin kysymyksiin.

* Jos jokin osa on viallinen, tictokone lopettaa toimintansa ja antaa dédnimerkin. Jos haluat
keskeyttid testin ja kdynnistid tictokoneen uudelleen, paina <n>; jos haluat jatkaa
seuraavaan testiin, paina <y>; jos haluat testata virheen antaneen osan uudelleen, paina
<r>.

*  Jos Pre-boot System Assessment -toiminnon aikana havaitaan virheiti, kirjoita
vithekoodi(t) muistiin ja katso Kéyttéoppaan kohtaa Yhteyden ottaminen Delliin ennen
kuin jatkat Dell -diagnostiikkaohjelmaa.

Jos Pre-boot System Assessment -toiminto suoritetaan loppuun asti, ndyttéon tulee viesti
Booting Dell Diagnostic Utility Partition (Dell-diagnostiikka-apuohjelmaosion
kdynnistiminen uudelleen). Press any key to continue (Jatka painamalla jotain
nippiinta).

6 Painamalla jotain nidppiinti kiynnistit Dell-diagnostiikkaohjelman kiintolevyn Diagnostics

Utility -osiolta.

Dell-diagnostiikkaohjelman kdynnistaminen Drivers and Utilities -CD-levylta
1 Ascta Ohjaimet ja apuohjelmat -CD:lta.

2 Sammuta tictokone ja kiynnisti se sitten uudelleen.

Kun DELL-logo tulee nikyviin, paina heti <F12>.

Jos odotat liian kauan ja Windows-logo tulee niytt6on, odota, kunnes niyttoon tulee
Windows-tyopoytd. Sammuta timin jilkeen tictokone ja yritd uudelleen.

h HUOMAUTUS: Seuraavat ohjeet muuttavat kdynnistysjakson vain yhdeksi kerraksi. Seuraavan
kerran tietokonetta kdynnistettdessé se kdynnistda jarjestelmédasetuksissa méaritetyt laitteet.

3 Kun kiynnistyslaiteluettelo tulee nikyviin, korosta kohtaa CD/DVD/CD-RW-asema ja paina

<Enter>.

4 Valitse CD/DVD/CD-RW-asema -vaihtochto CD-levyn kiynnitysvalikosta.
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Valitse Boot from CD-ROM -vaihtochto niyttoon tulevasta valikosta.
Kirjoita 1, jos haluat kiynnistid ResourceCD-valikon.
Kirjoita 2, jos haluat kiynnistii Dell-diagnostitkkaohjelman.

Valitse Run the 32 Bit Dell Diagnostics numeroidusta luettelosta. Jos lucttelossa on useita

versioita, valitse tietokoneellesi sopiva versio.

9 Kun Dell-diagnostiikkaohjelman piévalikko tulee nikyviin, valitse suoritettava testi.

Dell-diagnostiikkaohjelman paavalikko

1 Kun Dell-diagnostiikkaohjelma on latautunut ja péivalikko avautuu, napsauta haluamaasi

vaihtochtoa.

Vaihtoehto

Toiminto:

Express Test (pikatesti)

Testaa laitteet nopeasti. Testaaminen vie yleensi 10-20
minuuttia. Kiyttijin ei tarvitse tehdid mitdin testauksen
aikana. Pikatestilld voit selvittid ongelman syyt nopeasti.

Extended Test (laaja
testi)

Testaa laitteet lipikotaisin. Testi kestid yleensi tunnin ja
siind tiytyy silloin tillsin vastata kysymyksiin.

Custom Test
(mukautettu testi)

Testaa tietyn laitteen. Suoritettavia testeji voi
mukauttaa.

Symptom Tree
(ongelmapuu)

Niyttii luettelon tavallisimmista virheen
ilmenemistavoista, ja voit valita testin, joka perustuu
ongelman ilmenemistapaan.

2 Jos ongelma loydetiiin testin aikana, néyttéon tulee sanoma, jossa ilmoitetaan virhekoodi ja
ongelman kuvaus. Kirjoita virhekoodi ja ongelman kuvaus muistiin ja noudata néyttéon

tulevia ohjeita.

Jos et pysty ratkaisemaan ongelmaa, katso Kdyttéoppaan kohtaa "Yhteyden ottaminen

Delliin".

h HUOMAUTUS: Tietokoneen huoltomerkki nikyy kunkin naytén yldosassa. Jos otat yhteytté Delliin,
tekninen tuki kysyy huoltomerkkidsi.

Pikaopas
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3 Jos suoritat testin kdyttimilli Custom Test (mukautettu testi)- tai Symptom Tree
(ongelmapuu) -vaihtochtoa, saat lisitictoja napsauttamalla seuraavassa taulukossa kuvattuja

vililehtid.
Vililehti: Toiminto:

Results (Tulokset) Niyttii testin tulokset ja havaitut virhetilanteet.
Errors (Virheet) Niyttiid havaitut virhetilanteet, virhekoodit ja
ongelmakuvauksen.

Help (Ohje) Sisiltiid kuvauksen testisti ja saattaa ilmoittaa testin
suorittamiseen liittyvid vaatimuksia.

Configuration Niyttid valitun laitteen laitteistokokoonpanon.

(Kokoonpano)

Dell-diagnostiikkaohjelma saa kaikkien laitteiden
kokoonpanotiedot jirjestelmin asennusohjelmasta,
muistista ja sisiisisti testeistd. Kaikki tiedot niytetiin
vasemmassa reunassa olevasta laiteluettelosta.
Laiteluettelossa ei vilttimitti ole kaikkien
tictokoneeseen asennettujen komponenttien tai
tictokoneeseen liitettyjen laitteiden nimii.

Parameters (Parametrit) Voit mukauttaa testii muuttamalla testiasetuksia.

4 Kun testit on suoritettu ja jos suoritat Dell-diagnostiikkaohjelmaa Ohjaimet ja apuohjelmat
-CDiltd, poista CD-levy.

5 Kun testit on tehty, sulje testindytto ja palaa padvalikkoon. Voit lopettaa Dell-
diagnostitkkaohjelman kiyton ja kiynnistdi tietokoneen uudelleen sulkemalla paévalikon.
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2nueiwoeig, Eidotroinoeig, kai Npoocoxn

E‘ ZHMEIQZXZH: H ZHMEIQZH umrodeikviel onuAvTIKEG TTANPOPOPIEG TTOU GaG BonBolv va XPNOIUOTIOINCETE
KAAUTEPA TOV UTTOAOYIOTH OQG.

ﬁ EIAOMOIHZH: H EIAOMOIHZH utrodnAwvel gite duvnTikry BAGRN UNIKOU £iTe amwAeia dedopévwy Kai divel
TIANPOPOPIES YIa TO TTWG Ba aTroPUyETE TO TTPORANUQ.

/I MPOZOXH: H NPOZOXH uTroBnAGVe! SuvnTikiy BAGBN UAIKOU TPOUPATIOHG 1y BGvVaTO.

2UVTOHEUOEIS KOl OKPWVUMIA

INo pio mapn Aiota cuvtopeLoE®V Kot aKpOVOL®Y, dgite Tov Odnyo Xpnotdv (avAAOYo. LLE TO AEITOVPYIKO GOG
ovoTnHa, Kavte STAd KMK 010 g1kovidio Odnyog XpReTi oty ENPAVELL EPYOCLOG 1] KAVTE KAIK GTO TAKTPO
"Evapén, enthééte Bon0ewa kan Kévrpo Yrootipigng, kon ot cuvéyeta Odny6g cuGTHHOTOS KO XP1|6TY)).

Edv ayopdoate évav voloyioth Dell™ 1ng 6e1pdc n, o1 avopopEG TOV TOPOVTOG Y10 TO, AELTOVPYIKG GUGTHUATO
Microsoft® Windows® 8ev etvau EPOPUOCLLECS.

E‘ ZHMEIQZH: Opiouéva XapakTnpIoTIKA UTTOPEi va pnv gival SIaBéoiya yia Tov uTroAoyIoTh oag 1 o€
OPIOPEVEG XWPEG.

O A poPopisg aVTOL TOV EYYPAPOV NTOPEL Vo aAAGEOVV YWPIG TPoELdOTTOiNGT.
© 2004 Dell Inc. Avetnpodvrar 610 TO. VOPULPUE SIKAIDPOTO.

H avanapaymyn pe omolodnmote Tpdmo ympig  ypoart adeia tng Dell Inc. anayopedetor avotnpd.

Epmopikd ofjpote mov xpnoyLorotovvtal 6To mapdv Eyypago: Dell, to hoydtomo DELL, kot Latitude eivan epmopicd onpata g Dell Inc.,

Intel xon Pentium givon xatoyopnpéva epmopikd onpato tng Intel Corporation; Microsoft kon Windows givot kotayopnpévo Lmoptd oot

¢ Microsoft Corporation.

AM\OL ELTOPIKG GNLLOTO. KO EUTOPIKEG OVOULOGIEG LTOPEL VL YPNCUYLOTOL0VVTAL GTO TAPOV £YYPOPO AVAPEPOUEV EITE GTIC OVTOTNTEG TOV

KOTEXOVV TO. GTILOTO KoL TO ovopaTa gite ota mpoiovta tovs. H Dell Inc. mapatteiton omd kabe dikaimpo 6& EUTOPIKE GNILOTO KOL EUTOPIKEG

ovopacieg GAa oo ToL S1KA TNG.

OkT@BpPIOG 2004 P/N Y4245 AvaB. A0O
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Eupeon MNMAnpogopiwyv

a ZHMEIQZXZH: Opioyéva XapaKTnpIoTIKA YTTOPET va unv sival S108£01ua yia Tov UTTOAOYIOTH

0ag ) O€ OPIOUEVEG XWPEG.

h ZHMEIQZH: MNpo606etec TTANpoopicg PTTopoUV va atrooTaAoUv padi Je TOV UTTOAOYIOTH COC.

Ti Wayvere;

BpeiTte 10 £dw

* 'Eva 810yveotid TpdypapLiLo. Yo TOV VITOAOYIGTY LoV
* [Ipoypdppato 081 ynomS Y10, TOV VTOAOYIGTH LOV

* Tnv TeKpunpiecn TOL VIOAOYIOTY OV

* Texunpiowon g CLGKELTG LoV

* Aoyopké Zvotiparog Popntod Yroroyioth (NSS)

CD Mpoypappdtwv O0diynong kai Bondnrikwv
MpoypappdTwy (eTiong yvwoTo wg CD Mépwv)
H texunpioon kot 1o mpoypdppata 0dMqynong ivia 1om
EYKOTESTNUEVO GTOV VITOAOYIOTH G0G. Mmopeite va
xpnooromcete 7o CD yio vo emavoldfete v eykotdotoon
TOV TPOYPOUUAT®OV 00NYNONG, VO EKTEAEGETE TO AlLOYVOGTIKO
pdypappa g Dell ) va mpocrehdoete TNV TEKUNPIOOT GOC.
— To apyeio Readme evdéyetan
B k1T va tephopfavovral 6to CD
Y10 VO TOPEYOVV TIG TTLO
TPOGPATES EVILEPDTELG
OYETIKG e TEXVIKES AALAYEG
GTOV VTTOAOYIGTH 6OG 1
eEeMYUEVO DMKO 0vapOopig
TEXVIKOV TTEPLEYOUEVOD Y10
EUTELPOVG YPNOTEG
TEYVIKOVG,.

ZHMEIQZH: Mpoypduuata 0diynong Kal eVUEPWHEVA
eyxelpidia utropeite va Bpeite Tn diglBuvon
support.dell.com.

ZHMEIQZH: To CD yia lNMpoypauuara Odrnynong kai
Bon6nrikés Epapuoyéc gival TTpoaIpeTIKO Kal JTTOPET va
MNV aTTOOTOAET JE TOV UTTOAOYIOTH OAG.

* [Iinpogopieg Eyyimong

* ‘Opot kot XovOnkeg (uovo yio HITA)
* Odnyieg acpadeiog

* [TAinpogopieg Kavovieumv

o [Tnpoeopieg Epyovopiog

* Adeio Xpnong Tehkov Xpnot

Dell™ O&nyo6g NMAnpogopiwv Tou ZUCTANATOG

S e
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Ti Wayvere;

BpeiTte 10 £dW

* Tpdémog omopdxpuveng kot avtikotdotaong tunpuatov 08nyog Xprnotn

* [Ipodiaypapég

* Tpdmog S1popemoNg TV PLOUIGEMY TOV GLGTAUOTOG
* Tpdmog avtipetdmiong ko enilvong TpoPfanpdtov

Microsoft® Windows® XP Kévtpo Bonbetog kot YrnoothpiEng

1 Kdwvte Khik oto kovpmni Start (Evopén) kot katoémy 61o Kovpmi
Help and Support (Bon0<ia kot vroothpién).

2 Kdvte ik oo User’s and system guides (Odnyoi
oLoTHHOTOG Kot xpriotn) kot oto User’s guides (Odnyot
xpoTn).

O Odnyos Xpnorn dwrtiBeton emiong og mpoarpetikd CD yio
Ipoypdupora Odiynong kau BonOntikés Epapuoyés CD.

* Kodwdg Tayeiog E&uanpémong ko Etikéta

Emoxevn|g

* Etwcéra Adeiog tov Microsoft Windows

O0onyog Taxeiag Avagopdg

Erikéra Emiokeung kai Adsia Twv Microsoft Windows

O etikéreg avtég Ppiokovtal oty Kate TAELPE TOV VTOAOYISTN
G0G.
ot = PO

* XpNOLLOTOWOTE TV

Etucéra Emiokevng yio va =
avayvOpIicETE TOV gl masus ——
VTOAOYIOTH GG OTOV R — Lk
xpnoonoeite To

support.dell.com 1\

£PYEOCTE GE EMOPT| LLE TNV TEXVIKY VIOGTNPIEN.
* Ewdyete tov Kodwko Tayeiog E&uanpémong otav épbete og
EMOQON UE TNV TEYVIKN VIOOTAHPIEN.



Ti Wayvere;

Bpeite 10 £dWw

» Avoeig — Odnyieg kot cupfovég aviyvevong
Brofav, apbpa amd Texvicode, online podnpuata,
GUYVEG EPOTNGELG

Ddpovp emkovoviag — Online culntioeig e
GAAovg merdrteg g Dell

Avapabdpuiceic — ITAnpopopieg avafdbuiong yo
GULOTATIKG GTOLYXELD OT™S 1 VAN, 1 LoVEada oKANPOD
5ioKov Kot TO AEITOVPYIKS GUGTI L.

E&uanpémon Iehatmdv — [Iinpogopies enapav,
KAnon oépPig ko mapayyekieg, yyvnon Kot
TANPOPOpPIES EMTKEVDV

2épPig ko vrootpEn — Kinon oépPis kot 16Topikd
Voo THPENG, online GLINTNCELS e TNV TEYVIKN
vroothpién

[Mapomopn — Eyyepidio vmoroyiot, avaivtikd
GTOLYKElDL Y10, TN SLAUOPPMGCT] TOV VITOAOYIGTH LOV,
TPOSOYPAPEG TPOTOVTOG KoL AEVKE PVAAN

Katéfaopo — Iictomompéva mpoypappLora
odnynong, avofddpicng Kot evnUEPOGNG AOYIGHIKOD

Aoyiopikd Zvompatog Popnrov Yroroyioth (NSS)
— Av gykotaotioete Eava To AEITOVPYIKO GOOTNHA
GTOV VIOAOYIOTN G0 o TPETEL VOL EYKATUOTNOETE
emiong &ava to fondntikd tpodypappa. To NSS
mapEyel onUavTikés avaPadpicels yio to Agrtovpyicd
cag ovotuo kot vroompilet diokéreg Dell™ 3,5-in
USB, enelepyootés Intel® Pentium® M, onTIK0VG
diokovg kot cvokevég USB. To NSS eivar anopaitnto
Yo T 60T Agttovpyia Tov voroyioth Dell. To
hoyiopd evromilel aVTOLOTO TOV VTTOAOYIGTH GOG KO
TO AELTOVPYIKO GOGTNHO KOt £YKAOIOTA TIG
amapaitnteg avaPaduicels yo m Sk cag
Spdpemon.

loToxwpog YmrooTtipigng tng Dell — support.dell.com

THMEIQZH: EmA&ETe TNV TTrEpIOXN 0OG yia va SeiTe Tov
KaTdAAnAo loToxwpo YTTooTAPIENG.

ZHMEIQZH: MeAdTeg TngeTaupikoi, KUBEPVNTIKOI Kl
aoxoAoUUEVOI JE TNV EKTTAIBEUCN PTTOPOUV ETTIONG Va
XPNOIUOTTOINOOUV TOV TTPOCAPHOCHEVO IoToXWPOo Dell
Premier Support otn 8i106uvon premier.support.dell.com.
O 10TOXWPOG aUTOG eVOEXETAI VA PNV gival dIoBECIUOG o€
OAEG TIG TTEPIOXEG.

* Tpoémog xpnong towv Windows XP
* Texunpiwon Tov VOAOYIGTH OV
* Texunpiowon yu cLGKELES (OGS TO HOVTELL)

Kévrpo BonBeiag kai Yroothpi§ng Twv Windows

1 Kéwvte Khik oto kovpni Start (Evopén) kot kotoémv 610 Kovpmi
Help and Support (Bon0sio kot vroothpién).

2 [Tinktporoynote po AEN N epdon mov meptypdpet TO
TpOPANL Kot KAvTe KAMK 6TO €1kovidio Tov BEAOVG.

3 Kdavte ik ota Oépata mov meptypdeouvy to TpdBinua mov
avtyletonilete.

4 Axolovbnote t1g 0dnyieg otV 006vn.

0dnyog Taxeiag Avagopdg | 89
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Ti Wayvere; BpeiTte 10 £dW
* Tpomog emaveyKATAGTACNG TOV AELTOVPYLKOD CD AciToupyikoU cUGTAHOTOG
OLGTNHOTOS To Aettovpyikd cHoT Eivat 7101 EYKATESTNUEVO GTOV

Vohoy1oTh GoG. ['o va eykatactioete Eava To AELTOVPYIKO GOG

cuoTnpa, xpnoponomote to CD Aecitovpyixo Zootnua. Agite

tov Latitude Odnyo Xpnotn oog yo odnyiec.
Aol gykotaotioete Eové TO
Aettovpyikd cog cHGTHA,
xpnoponomote to CD
Hpoypopudrwv Odnynong kou
BonOytikadv Epappoyody yio va
£YKOTAOGTNOETE EAVA TOVG
001MY0VG Y10 TIG GUOKEVES TTOV
cvumepthoppdvoviav otov
VIOAOYIOTY| GOG.
H eticéra yuo to kAedi
TPOIOVTOG TOL AELTOVPYIKOD
oag ovothuatog Ppicketal
€MAV® GTOV VTOAOYLOTH GOG.

ZHMEIQZH: To xpwpua Tou CD oag ToikiAel avaAoya e

TO A&ITOoupyIKG oUOTNPA TTOU TTaPayyEiAaTE.

ZHMEIQZXH: To CD Aciroupyiké S0otnua gival

TTPOAIPETIKO KAl YTTOPEI VO YNV OTTOOTAAE PE TOV

UTTOAOYIOTH OdG.
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EyKatdoTaon TOU UTTOAOYIOTH

& MPOZOXH: Mpiv §eKIVAOETE OTroIA8ATTOTE ATT6 TIG SIASIKATIEG 0TV TTOPOUTA EVOTNTA,
akoAouBnoTe Tig 0dnyieg ao@algiag Trou Bpiokovral atov O3nyo lMAnpogopiwv
lMpoidévrog.

1 AmocvokevdoTte To E0PTNLLOTOL.

2 duvldEre Ta TeplEOUEVa TNG GVOKEVAGTNG TV e&apTnudtv Tov dlotibevtol Eeywplotd, Ta
omnoia Ba ypelooTeite Yo va OMOKANPAOGETE TNV EYKOTAGTUOT TOV VIOAOYIOTH GOGC.

11 cvokevacio tephopPaveTal ETioNg 1) TEKUNPIOGT YPNOT KOl OTOI0ONTOTE AOYIGHIKO 1)
npocBetog VKOG ebomhopog (Kapteg PC, povadeg 1 pmatapieg) mov mapoyyeilate.

3 Xvuvdéorte tov mpocappoyéa AC pe v avtioTolyn vrodoyn 6ToV VTOAOYIOT Kot o€ pua Tpila.

0dnyog Taxeiag Avagopdg | 91
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4 Avoigte v 000V KoL TOTHOTE TO TANKTPO AELTOVPYIOS Y10, VO EVEPYOTOLGETE TOV VTOAOYIGTY.

KOUTTI
Aeiroupyiag

ﬁ ZHMEIQZH: Mnv ouvdécTe TOV UTTOAOYIOTH OTN CUGKEUT] TIPOCKOAANGNG, TTPIV EVEPYOTTOINOEi
KOl TEPUATIOTEI N AeIToupyia Tou TOUAGXIOTOV dia @opd.

Atmédoon Mrratapiag

& MPOZOXH: Mpiv §ekIvAoETE OTroIa8ATTOTE ATT6 TIG S1ASIKATIEG 0TV TTaPOUTA EVOTNTA,
akoAouBnoTe Tig 0dnyieg ao@algiag Trou Bpiokovral atov O3nyo MAnpogopiwv
lMpoidévrog.

ﬁ ZHMEIQZH: O ymratapieg yia @opnToug UTTOAOYIOTEG KAAUTITOVTAI HOVO Yia TO TIPWTO £va
£T0G TNG TTEPIOPIOPEVNG £YYUNONG TOU UTTOAOYIOTH 0aG. Na TTEPIOCOTEPES TTANPOPOPIEG TXETIKA
ue Tnv eyyunon tng Dell yia Tov uttoAoyioTr aag, deite Tov Odnys MNAnpogopiwyv lNpoidvrog i To
EexwpIoTO £vTUTTO £yyUNONG TTOU OTTOCTEAAETAI Yadi e TOV UTTOAOYIOTH OOG.

INa ) BéRTio) amddoon Tov VIOAOYIGTY Kot Yio va propeite va dwatnpeite tig pvbuiceig BIOS,

XPNOYOTOLEITE TO POPNTO VIOAOYIOTH cog Dell™ e gykateatnuévn v Kopa pratapio kdOe

@opd. Xp1OYLOTOMOTE LU0 LA TAPic Y10, T AELTOVPYIO TOV VTOAOYIGTY] OTAY OLTOG OEV GUVOEETOL

og niextpukn mpila. Mio urotopio Topéyetal oG otaviap E0TMGIOG 0T ONKn proTopiog.

O0onyog Taxeiag Avagopdg



E ZHMEIQZH: O xpdvog Asitoupyiag Tng Yrrarapiog (o XpOvog KaTd Tov OTToio N JTrartapia
MTTOPE Va dIaTNENOEl £va QOPTIO) YEIVETAI PE TNV TTAPOS0 Tou Xpovou. AvdAoya e TO TTOGO
OuxVvd XpNOIYOTIOIEITAI N UTTATAPIa Kal avAAoya JE TIG GUVOAKES UTTO TIG OTTOIEG
XPNOIYOTTOIEITAI, UTTOPET VA XPEIOOTEN va ayopdoeTe KalvoUpla PTratapia katd tn didpkeia (wAg
TOU UTTOAOYIOTH 0aG.

O ypdvog Aettovpyiog g protapiog TotkidAdel avahoya pe Tig cuvONKeg Aettovpyiog. Mropeite va
EYKATAGTNOETE LU0 TPOULPETIKN de0TEPN pmatapio, oty ONKY, MoTE va 0vENCETE GNLOVTIKA TO
1povo Aertovpyiog. [ meplocoTepeg mANpoPopiec oyeTiKd pe T devTepT pratapia, deite Tov
Oonyo Xprotn.

O ypdvog Aettovpylog LELMVETOL OTUAVTIKG OTOV EKTEAEITE EpYOTieg TOL CLUTEPIAAUPAVOLY, OALG
dev mepropilovtat og AVTEG:

*  Xpnfon ontikdv odnydv povadwv, 6mmg odnyoi DVD kot CD
*  Xpnon acOppatev cuckevdv emkowvaviag, Kaptov PC i cuokevwv USB

*  Xpnon pvBpicewv 086vng Le DYNAT OTEWOTNTA, TPOSTUGLG 000VNG LE TPLodIdcTaTA GYEOLN 1)
GAAOV TPOYPAUUATMV TTOV UTOLTODY LEYOAN 1YV, OTMS T VIO ILE TPIGOLICTOTEG EIKOVES

* Asgitovpyio TOV VTOAOYIGTY GE€ KOTAOTAOT LEYLGTNG OTAS00NG

E‘ ZHMEIQZH: ZuoTtrjvetal n oUvdean Tou UTTOAOYIOTH 0OG O WIA NAEKTPIKA TTpida, dTav
eyypdopete CD ) DVD.

Mmopeite va eAEYYETE TO QOPTIO TNG UTATAPIOG TPV EIGAYETE TNV PTOTAPIO GTOV VTOAOYIOTH.
Mmnopeite eniong vo puBpicete Tig emAOYEG dL0)EIPIONG EVEPYELNG, MOTE VO, GG ELOOTOLOVY OTAV TO
@optio NG praTapiog eivat YounAo.

& MPOXOXH: H xprion acUupATNG HTTATAPING PTTOPEI VO SNUIOUPYROE! KivBuvo
TTUPKayIdg 1 ékpnNéng. AVTIKATACGTAOTE TRV MTTATAPIN MOVO ME HIO CUMBATA PTTaTAPia
a1rd tnv Dell. H ptratapia 16vTwv AiIBiou gival oxedlaopévn yia va XpnoigoTrolsitTal padi
He Tov uttoAoyioTh Dell. Mnv xpnoipotroigite prrartapio aré dAAoug UTTOAOYIOTEG YiA TO
81k6 oag uTToAoYyIOTH.

.—'i\, MPOZOXH: Mnv aTroppiTrTeETe TIG UTTATAPIEG ME TA OIKIOKA atroppipuara. OTav n
HITaTapia oag dev diatnpei TTAéov QOPTIO, UTTOPEITE VO ATTEUBUVOEITE OTOV TOTTIKO POpPEn
81000 ng atmoppIPPATWY 1 TTEPIBAAAOVTIKO Qopéa, TTou Ba 0ag CUMBOUAEUCOOUV OXETIKA
ME TN B1G0eon prTaTapiwy 1I6VvTwv AlBiou. Agite Tnv «ATréppiyn Mitatapiag» otov Odnyo
TMAnpogopiwv lpoiévrog.

.—'i\ MPOXOXH: H kakni XxpAion Tng YTTaTapioag UTTropei va au§foel Tov KivBuvo TTupKayidg i
XNHIKOU eykaUpaTog. ATTo@UyeTe Tn SidTpnon, TNV amoTé@pwan, TRV
aIroouvappoAoynon f TNV £KBEoN TNG UTTATOPiag o€ BEpPOKpOCieg HEYAAUTEPEG OTTO
65°C (149°F). Kpartdre Tn pImaTapio Makpid amrod 1o maidid. O XEIPIOHOG KATECTPAMHEVWV
HITOTOPIWV | HTTATAPIWV UE SIaPPOEG TIPETTEI VA YIVETAI ME 1B10iTEPN TTPOCOXN. ZTIG
KOTEOTPOMUEVEG UTTATUPIEG HTTOPEI Va UTTAPXEI Blappon Kol va TTPOKANBEi 101
TPOAUUATIONOG KATTOIOU TTPOCWTTOV I {nUIG OE CUCKEUN.

0dnyo6¢ Taxeiag Avagopdg
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EAeyxog Tou Popriou Tng MTTarapiag

O petpntg pratapiog Dell QuickSet, to mapdbopo Microsoft® Windows® Power Meter kot to
govidlo g , 0 0gikTng Poptiov pmatapiog Kot o deikTng KOANG KATACTAONGS, KOL 1|
TPOELOOTOING Y10 YOUNAT] UTaTapio TapEYouy TANPOQOPIES Yio TO QOPTio TG Hratapiog.

INa ep1ocdTEPEG TANPOPOPIEG GYETIKA LE TOV ELEYYO TOV POPTIOV 6T devTEPN pmaTapio, Ogite
tov Odnyd Xpro.

MeTpnTtiig Mmratapiag Dell™ QuickSet

Av o petpnmg Dell QuickSet sivon eykateotnuévog, miéote <Fn><F8> yia va gppavicete oty

006vn to Metpnt) Mratapiog QuickSet Battery.

To mapdbvpo MeTpnti Mratapiog speavifel TV KATAGTAG, TO EXITESO POPTIONG KOl TOV YPOVO

0AOKAP®ONG POPTIONG YO TNV UTATAPIO TOV DTOAOYIGTN GO,

E‘ THMEIQZXZH: Mtropeite va XpnoIUOTIOINCETE TNV CUCKEUN BAONG yia TN @OPTICN TNG
MTTaTOpiag Tou uttoAoyioTr) oag. QoT600, N YTTarapia oTnv CUOKeUR BAong dev Tpo@odoTei TRV
ouokeun Bdong A Tov UTTOAOYIOTH.

EmumAéov, 6tav 0 vtoAoylotig 060G GUVOEETOL GE Lot GLOKELT PBAomng, To Topabvpo MeTpnTi

Mnartapiog neptiappdvet o koptého Mratapio Baong, 6tov eppaviletat To eninedo tov

@optiov Kot 1 TPEYOVON KATAGTACT TG pratapiog TG Paong.

Epgpavifovtot ta akdrlovba ikovidia oto mapdbvpo Metpntii Mratapiog:

[3 * O vmoloyoTig M M cLokeLn Paong Aettovpyet pe TpoPodocio omd TV
umatapio.
* H umatopio ekpoptileton 1| Pplokerar oe adpdveta.

.gi} * O vmoAoy1oTHG N M| cLokeLY Pdong cuvdéeTar oe NAeKTpikT Tpila Kot
Aettovpyel ple EVOAAOGGOUEVO PEVLLQL.
* H pnatopio poptiletar.

@ * O vroloytotig N M cvokevn Paong cvvdéetat oe NiekTpikn mpilo Ko
Aertovpyel [le EVOAAOGGOLEVO PEVLLQL.
* H pratopio amogoptiletat, Ppioketon oe adpdveia, | poptiletar.

INo teprocdtepeg mAnpopopieg oyetikd pe To QuickSet, kdvte 6e&l KAMK 61O €kOVidl0 @ ™mg
YPOUUNG epyaciog Kot matnote Bo0sia.

MeTpnTiAg loxluog Microsoft® Windows®

O Metpntig loydvog Windows deiyvet to poptio mov amopével oty urotopia. o va eléyEete to
Metpntn loyvog, kavte dumhd KAk 610 €1KOVid0 a g Ypopung epyaciag. Ia teprocdtepeg
TANpoPopies oyetikd pe v kaptéla MeTpnt Loyvog, dcite Tov Odnyd Xprory.

Av 0 voA0Y10TNG €ivarl cuvdedepévog oe pia pila, epgavifetal Eva gikovidio &.4 .
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Agiktng Popriou

[pw e16dyete pio protopio, TOTNOTE TO TANKTPO KATAGTAGNS TOL SEIKTN POPTIOL UTOTOPIOG KOt
0o avayovv ta edta emmédov poptiov. Kabe pmg exppdlet o 20 T01g ekatd mepimov Tov
GLVOALKOD Poptiov pratapiag. [o mapdderypa, ov oty protopio amopévet To 80 101G ekatd Tov
@optiov TG, ToTE AvaPovv Técoepa o To PMTA AVTA. Av dev avdfetl Kavéva, avutd onpaivel 6TL
pmoTopio dev TEPLEYEL POPTIO.

EE

.;;"'

Acgiktng KaAng KardaoTtaong

O xp6vog Aettovpyiag g pratapiog TpocsdropiletTor katd KHpLo Adyo and 10 TOGEG POPES £xEL
yiver pdption. Metd and exatd KOKAOVG OPTIONG Kol OTOPOPTIONG, Ol UTATAPIES XAVOUV GE
Kamoto Babpd Ty yopnTkdTTa TOVG 1| THY KOAN TOLG Katdotaot. ['a va ehéyEete Tnv KoAn
KOTAGTAO TNG HTOTOPING, TOTNOTE KOl KPATHOTE TATnHEVO To deiktn poptiov uratapiog yo 3
deuTEPOLETTA TOVAAYIOTOV. AV OV ELLPAVIGTEL KAVEVO POC, GVTO CNUOIVEL OTL 1] patapio
Bploketal o€ KA KOTAGTOOT Kot OTL SL0TNPEL TV YOPNTIKOTNTA TG GE TOGOGTO LEYAAITEPO OO
80 to1g ekato. Kdébe éva pmg exppalet pa otadiokn vrofdaduon. Av avéyovv tévie pdTa, TOTE
TAPAPEVEL YOPNTIKOTNTO LIKpOTEPN amd To 60 TO1G eKaTO Kot B TPEMEL VAL PPOVTIGETE Y10 TNV
AVTIKOTAoTOOo TG pratapiog. Agite Tov Odnyo Xprnotn yio mepiocdTEPEG TANPOPOPIES GYETIKA LE
TO YPOVO AELTOVPYIOG TNG Uratapiag.
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Mposgidotroinon XaunAng Mrrarapiag

:} EIAOMOIHZH: MNa va amogeuxBei TUXOV aTmWAEIA 1] KATAOTPOPN SESOUEVWY, ATTOBNKEUOTE
TNV €pyacia oag apéowg HoOAIG Oeite TNV TTpogidoTroinon. ‘Etmeita ocuvdEoTe Tov UTTOAOYIOTH O€
MIa NAEKTPIKA TTPICa 1) EYKATACTAOTE Wia OeUTEPN UTTaTAPIa O0Tn BAKN HovAadag. Av n PTratapia
ATTOPOPTIOTE TEAEIWG, TOTE apXidel AUTOUATA N KATAGTACONG adpavoTroinong.

"Eva avadvopevo mapdBupo cog nposidomotel dtav To poptio g protopiog xet peiwbel katd 90

101G €K0TO. [ TEPLGGATEPEG TANPOPOPIES GYETIKA LLE TLG TPOEWOOTOM|GELS YOUNANG UaTapiog,
deite tov Oonyo Xproty.

Mia mtpogidonoinomn yoauning uratapiog epeaviletar dtav To eoptio ¢ umoatapiog £xet pelmoel
katd 90 To1g ekatd mEPimov. AkovyeTotl v Pt pio popd amd TOV VITOAOYLIGTY, TTOV deiyvel OTL
TAPOUEVEL ENAYLOTOC YPOVOGC Yia. TV urotopio. Katd tn didpkeio Tov xpdvov avto, to nyeio
EKTEUTEL TTEPLOOIKE NYOVG UTIT. AV DITAPYOVY EYKATEGTNUEVEG OVO Umortapiec, TOTE N
TPOELBOTOINGT YUUNANG UTATAPING GNUAIVEL OTL TO GUVOAMKO POPTIO TMV dVO UTOTUPLDV EXEL
pewmBei katd 90 to1g ek0Td TEPimov. O VIOAOYIGTHG EIGEPYETOL GE KOTAGTOOT adpavonoinong dtav
TO QopTio TG pmatapiog Ppicketal o€ kpioo yaunio eninedo. 'a ntepiocdTepeg TANPOPOPIEg
GYETIKG, LLE TIG TPOEBOTOOELS YOUNANG uroTopiog deite tov Odnyd Xproty.

do6pTION TNG PTTATAPIOG

E‘ ZHMEIQZH: O mpooapuoyéag AC @opTilel JIa TTARPWES aTTOQOPTIOUEVN UTTaTapia o€ 1 wpa
TTEPITTOU, 6TAV 0 UTTOAOYIOTAG BpiokeTal EKTOG AsiToupyiag. O xpovog @opTIoNG €ival
pEYaAUTEPOG OTAV O UTTOAOYIOTNG €ival avappévog. MTTOpEiTeE va a@roETE TNV YTTOTOPIA OTOV
UTTOAOYIOTH Yia 600 dIdoTnua BEAETE. Ta ECWTEPIKA KUKAWUOTA TNG UTTOTOPIAG ATTOTPETTOUV
TUXOV UTTEPQOPTIOT TNG YTTATAPIOG.

‘Otav ocvvdéete Tov vrohoylot o€ mpila, N 6tav eykabiotdte o pratapio eV 0 VTOAOYLIOTIS

elvat ovvdedepévoc otnv Tpila, 0 VTOAOYIGTNG EAEYXEL TO POPTIO TNG UTOTAPLOG KOt TN

Oeproxpacio. Av ypetdletal, o mpocappoyéag tdte o popticel v pnatapio Kot o diatnpnoet To

@oprtio G.

Av 1 pratapia ivat {goth amd T ¥p1HON TG OTOV VIOAOYIOTH 60G 1) €nEdN Pplokdtov oe (01O

XDPO, UTOPEL VO NV POPTICTEL OTAV GLVOECETE TOV VTOAOYIOTYH O€ a Tpilo.

H protopio eivon mohd {eot) yio va apyicel n dption av n Avyvia avofoofrvel adlalovtag

S1080y1KA aTd TPAGIVO GE TOPTOKUAL YpdLLO. ATOGLVOESTE TOV VITOAOYIGTH 0td TV Tpila Kot

0QPNOTE TOV VITOAOYLOTI] KOL TV Uratapia vo Kpudoovy o€ Beppokpacio dopatiov. Emetta

GULVOEDTE TOV VITOAOYIOTY| o€ Mol Tpila Kot GuveYIoTE TNV OPTIOT| TNG UTATAPLOG.

[N Tepiocdtepeg TAnpoopieg oxeTiKd Le TV enilvon TpofAnudtov g puratapiog, deite Tov

Oonyo Xprotn.
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A@aipeon Tng YTTaTapiag

& MPOZOXH: Mpiv ekTeAéoETE QUTEG TIG SIASIKOTIEG, ATTOOUVSEDCTE TO HOVTEM OTTO TNV
Tpila Tou TNALPWvVou.

INa mMinpoopieg oyetikd pe v aeaipeon g dgvtepng unatapiaog, deite Tov Odnyo Xpnorn.

ﬁ EIAONMOIHZH: Edv 6éAeTe va avTIKATOOTAOETE TNV UTTATOPIA £XOVTAG TOV UTTOAOYIOTH O€
KatdoTaon avapovig (standby), éxete £wg kal 1 AeTTTO yIa va TO KAVETE TTPOTOU TEPUOTIOTEI N
Aeiroupyia Tou UTToAOYIOTHA Kal XaBouv dedouéva TTou eV €XOUV ATTOBNKEUTEI.

1 BePawwbeite 611 0 VTOAOYIGTNG ElVOL OTEVEPYOTONUEVOS, GE AEITOVPYIO, OVOGTOANG 1|
ouvdedepévog otnv mtpilo.

2 Edv o vmohoytotig gival GuvOEdEEVOG GE [ia GLOKEVT] TPOCKOAAN GG, AMOGLVIESTE TOV. [0
odnyieg, avatpéEte 0TV TEKUNPIOON OV GLVOSEVE TI CLCKEVT TPOCKOAANGT|G.

3 XVpete kot KpATHOTE TNV OMEAELOEP®ON HovddAoL TG BNKNG umatapiog (1 0KNg povadag)
TNV KATO TAELPE TOV VTOAOYIOTH KOl OTI) GUVEXELD OPOIPESTE TNV pratapio amd ) BEon .

'_w:,L. W e |
L&)
|

Eykatdotaon Tng HTratapiog
XOpete ) pmatapio ot B€om ¢ £0G 6TOL TO PAVTOAO AGPAAICEL.

Mo TAnpo@opieg oxeTikd pe TNV £YOKTAGTAON TNG de0TEPNG UTOTOpiog, deite Tov Odnyd Xproty.
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ATtrofnkeuon Mrrarapiag

Apapéote ™V pratapio Otay omodnKeHETE TOV VTOAOYIOT GOG Y10 LEYOAO YPOVIKO SLUGTNLA.
Katd m didpketa pokpdypovng anobnikevong, n pratapio aropoptiletat. Metd and peydro
dlaoTnpo amofnKELONG, POPTIOTE TANPOS TNV UTOTOPI0 TTPLV TNV (P CLLOTOU|CETE.

NMAnpo@opieg OXETIKA JE TOV UTTOAOYIOTH

MtrpooTivi} 6yn

TIANKTPOAGYIO Kai Auxvia
aoUpuarng KardoTaong

KOUTTI KOUTTI
agaipeong nxou Aermoupyiag
KOUMTTIA PWTEIVEG EVOEIEEIG
eAéyxou évmcng\ OUOKEUWV

stick TTapakoAoubnong TAKTPOAGYIO

KoupTri stick/etripadveiag

aQpng TTapakoAoubnaong . ETMPAVEIQ APrG
| 3
[ K - pdavTaAo
E 1 00dvng
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ApioTepn Oyn

utrodoxn kaptag PC

utrodoxn €EuUTTVNG KAPTAG

uTTépuBpog aiIgbnTipag

uttodoxn KaAwdiou
aoc@aAegiag

Y guCeuKTNPEG AXoU (2)
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Aggia 6yn

0dnyoég Taxeiag Avagopdg

@aTvio
uTTopOVAdag

ouCeukTipeg USB (2)

atreAeuBépwan Tou
HOVTAAOU TNG GUOKEURG



Miow Own

& MPOZOXH: Mnv gu1rodileTe, £10GYETE AVTIKEINEVA H ETTITPETTETE T CUCOWPEUDN
OKOVNG OTOUG agpaywyoug. Mnv amroBnkeUeTe Tov UTTOAOYIOTH 00G O€ TTEPIBAAAOV
XOMNARG KUKAOQOpPiag aépa, OTTWG YIda TTAPASEIYUA, O KAEIOTO XAPTOQ@UAAKA, EVW
Aeitoupyei. O TEPIOPIOHOG TNG PONG aépa PTTOPEI VO TTPOKaAéoel BAdRN oTov
uttoAoyIOoTH 1} TTUPKAYIC.

OUQEUKTAPAG oudeukTpeg USB (2)

S-video TV-out

GUZeUKTApaC ouleukTnpag povrep (RJ-11)

dikTUoU TTAPEAANAOC OULEUKTAPAC
(RJ-45)

=

— \ | -
OEIPIOKOG OULEUKTAPOG Bupideg
eCaepiopou
OueuKkThPAG BiVTED ouZeukThipac
mpooappoyéa AC
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Kdtw 6yn

atreAeuBépwon PavTdAou BEonG PTTATAPIag

KGAUPPO uTTOHOVAdAG UVAMNG

Hovada
okAnpou diokou

KAAUPPO JOVTEN

QVENIOTAPAG

0dnyoég Taxeiag Avagopdg
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EmriAuon NMpoBAnpaTwy

Noyiopiké TuoTthpatog Popntol YmroAoyioTh

To Aoyiopikd Xvotpatog Popntod Yroroyiot) (NSS) givar Eva Bondntikd npdypapijio mov
TapEYEL CNUAVTIKEG avaPabpicelg yia 1o Aettovpyikd oag cvotnpa. Eykatastote to npdypappia
Aoyopikod Zvotipatog Popntod YToloylot dOTE VO AmoKTNOETE VIOGTNPIEN YO TIC SICKETEG
Dell 3,5-in USB, tovg enefepyaoctés Intel® Pentium® M, TOVG OTLTIKOVG 0O YOVG KAl TIG GUOKEVEG
USB. To NSS &ivat amapaitto yio ) oot Agitovpyio Tov vroloyiot Dell.

ﬁ EIAOMOIHZH: To NSS civai kpioipo yia Tn owaTr Asimoupyia Twv cuokeuwv USB,
ouptrepidapBavopévwy Twv cuokeuwv Dell D/Bay, D/Dock, D/Port, ka1 D/View.

MpopARpaTa KAgidwpartog kal AoyioHIKOU

& MPOZXOXH: Npiv {eKIVAOETE OTTOI08ATTOTE OTTO TIG S10BIKACIEG OTNV TTAPOUCA EVOTNTA,
akoAouBnoTe TIg 0dnyieg ao@algiag Trou BpiokovTtal oTov 08nyo MNMAnpogopiwv
lpoidvrog.

Aev yiveTan ekKivnon Tou utTTOAOYIOTR

BeBaiwOeite 611 0 Npoocappoyéag AC eival Z1aBepd Zuvdedepévog oToV
YmoAoyioTh kal oTtnv Mpida

O utroAoYIOTAG Bev atrokpiveTal TTAéov

n EIAOMOIHZH: Evdéxetal va XAoeTe SESOPEVA OV BEV PTTOPEITE VO EQPAPUOTETE TOV
TEPUATIOPO EVOG AEITOUPYIKOU CUCTAPOTOG.

O€é0TE TOV UTTOAOYIOTH €KTOG AgITOUupyiag — Av dev éxete T duvorotnta va Adfete puo
amokplon, TELOVTOG Vo TANKTPO GTO TANKTPOAOYLO 1| KIVOVTOS TO TOVTIKL, TOTHOTE KO KPOTNOTE

Tt HéVo To TANKTPO Aettovpyios yia 8 Emg 10 devtepdrenta mepimov, LEYPL O VTOAOYIGTNG VO
amevepyomom0ei. ‘Eneita exovekkiviioTe Tov.

‘Eva TTpoypappa 8ev a1roKpiveTal TTAéOV

TeppartioTe TO TPpOYPAUHA —
1 [Tomnote towtdypova to <Ctrl><Shift><Esc>.
2 Kdavte ik otic EQappoyéc.
3 Kdvte 1ihk 670 TpOYpOLiLe TO OTTO10 SV OmoKpiveTal TAEOV.
4 [Tamote End Task.
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‘Eva Tpoypappa eppavifel cQAApNa ouVEXWG

h ZHMEIQZH: To Aoyioiko TrepIAAPBAVEI CUVABWGS OBNYIES VIO TNV EYKATAOTACT OTO EYXEIPISIO
r o€ diokéTa ) ae CD.

EAéySTe TO eyX€EIPidIO TOU AOYIOMIKOU — Av ypetdletal, ameyKoTaoTioTE Kot
EYKATAGTNOTE EUVE TO TPOYPOLLLLOL.

‘Eva poypappa gival oxediaopuévo yia TTaAaidtepo Asitoupyikdé cuoTipa Windows

Av xpnoipomoieite Windows XP, EkTeAéoTe Tov O8nyo6 ZupuBardéTnrag
Mpoypduparog —
O Odmyoc ZopPatdntog [Tpoypappotog S1oop@VEL Eva TPOHYPOLLLO ETCL DGTE VO EKTELEITAL GE
mePPAALov Topopolo pe mepPaAlovia Aettovpykod GuoTHLATOS SropopeTikob amd To. Windows XP.
1 Kdvte KAk oto miktpo ‘Evapén, enthééte Oha to Ipoypappata— Bondipate, kot énerra Odnyog
Xopparétnrog Mpoypappatoc.
2 Xy 006vn kokwcopicpatog, kavte kKik oto Emépevo.

3 AkolovOnate Tig 00nyieg oty 006V,

EpavideTal pia cupgtrayng MIrAe 086vn

O€0TE TOV UTTOAOYIOTH €KTOG AgITOUupyiag — Av dev éyete t duvorotnto va Aafete
KATO0 AOKPIOT TOTMVTOS VO TANKTPO GTO TANKTPOAGYLO 1 KIVAOVTOG TO TOVTIKL, TATHOTE KOl KPATHOTE
TaTHEVO TO TANKTPO Agttovpyiag yia 8 £mg 10 devtepdrenta mepimov, Héxpt 0 LWOAOYIGTNG va TeBel eKTOG
Aertovpyiag. ‘Enerto eToveKKIVI|OTE TOV VITOAOYIOTH.

AAAa TTpoBARHaTa AoyioHIKOU

EAéy&Te TO €yX€EIPidIOo AOYIOMIKOU | ETMIKOIVWVAOTE HE TOV KATAOKEUAOTN
TOU AOYIOMIKOU yIa TTANPO@OPiEg OXETIKA PE TNV avixveuon BAaBwv —
* Befarwbeite 61 T0 Tpoypappa givor cuUBATO e TO AETOVPYIKO GVGTNILO, TOV EXETE EYKATECTIEVO GTOV
VIOAOYIOTN GOG.
* Befarwbeite 6T1 0 VTOAOYIGTIG IKOVOTOLEL TIG EMAYIGTEG OTOUTHOELG VAIKOD EEOTAIGLOD Y10 TV EKTEAESN
TOV AOYIoMIKOV. AgiTE TO £YYEPISI0 TOV AOYIGUIKOD Y10 TANPOPOpPIES.

* Befarwbeite 611 T0 mMPOHYpaLpLLal EIVOL EYKOTEGTNUEVO KO SIOUOPPOUEVO COOTA.
* EmBefordote 6T1 01 001701 TV GLGKEVMV OEV dNULOVPYOVV TPOPANLOTA LLE TO TPOYPOLLLLOL.
o Av ypetdletal, aneyKoTaoTNOTE Kot EYKOTAGTNOTE EOVE TO TPOYPOLLLLOL.

KpaTnoTe eedpikd avTiypa@a Twv apXeEiwv ocag
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XPNOIYOTMOINOTE éVa TTPOYPOAUHPA CAPWONG IWV Yia va EAEYEETE TOV OKANPO
Sioko, Tig S1okéTeg N Ta CDs

ATToOnNKeUOTE KOl KAEIiOTE OAO TA VOIKTA apXEia | TTpOoypAUpOTA KAl
TEPHATIOTE TOV UTTOAOYIOTH 0dG Héow Tou pevou Evapént

ZapWOTE TOV UTTOAOYIOTH Yia TUXOV spyware — Av aviyetoniCete nepintoon apyng
€MIBOGNG TOV VIOAOYIOTH GOG, AApPAveETE GLYVE OVOSVOLEVES OLOPNIIGELS 1] ExETE TTPOPANUOTO LE TN
ovvdeon oto Internet, 0 VITOAOYIGTAG GG UTOpPEl Vo, Exel TPooPAnOel Le spyware. XpnoyLomomaTe Eva
avtilotikd Tpoypappa mov teplapPivel Tpootacio Evavit spyware (1o Tpdypappd cog pmopet va amontet
avofaduon) yo vo GopOGETE TOV DTOAOYLGTH KOl VoL apotpéaTe To spyware. ['a mepiocotepeg
mAnpoopieg petafeite otn support.dell.com kot avalntiote ) AEEN K WOl spyware.

ExkteAéoTe TO EKTéAEOoNn S1ayvwoTikKoU TTpoypdupartog tng Dell — Av dheg ot
SoKES etvor emtTuNILEVES, TOTE TO GOAAUa oyetiletan pe TPOPANLLL AOYIGUIKOV.

ExktéAgon diayvwoTikoU Tpoypduparog Tng Dell

‘—'i\, MPOZOXH: Mpiv §ekivioeTe oroiadnroTe atrd TIg 51a5IKATiEg OTNV TTapOoUCd EVOTNTA,
akoAouBnoTe Tig 0dnyieg ao@alAgioag Trou Bpiokovral atov O8nyo lMAnpogpopiwv
lpoidvrog.

MNéTe Ba xpnoipotroifoeTe Ta AlayvwoTikd Mpoypdupara tng Dell

Av avtipetonilete TpoPANUQ e TOV VTOAOYIGTH OOG, TPAUYLOTOTOOTE TOVG EAEYYOVG TOV
avagépovtar otnv «Exilvon Ipofinudtmv» kat ektehéote To mpodypappa didyvemong g Dell mpwv
angvBuvleite otnv teXviKn Ponbela Dell.

FUOTNVETAL 1] EKTUWOT) OVTAOV TOV JASIKAGIOV TPV EEKIVIOETE.

ﬂ EIAOMOIHZH: Ta AlayvwoTikd Mpoypdupara ng Dell AsitoupyoUv pdvo aToug UTTOAOYIOTEG
Tng Dell.

Kdavte ekkivnomn tov S10yvOOTIKOV TPOYPUUIATOV ELTE A6 TV LOVASA TOV GKANPOY dioKoL Gag
gite amd to CD mpoypappdtov 0dnynong Kot fondntikdv tpoypoppdtov (Eniong yvootd og
ResourceCD).

Ekkivnhon Tou AlayvwoTikoU Mpoypduparog Dell atré Tov ZkAnpo6 Aioko

Ta Syvootikd mpdypoppa g Dell Bpickovtal o éva abéato dtopépicpo Tov fonbntikon
TPOYPALLOTOG AYVOOTIKAV, GTNV LOVAdA GKANPOY dicKoL.

E‘ ZHMEIQZH: Av o utroloyioTrig oag dev epgavilel eikova 08ovng, deite TNV evoTnTa
«Emkoivwvia pe Tnv Dell» atov Odnyd Xpnorn.

1 Tepuatiote T Aettovpyia TOL VLOAOYIOTY.

2 Edv o vmohoytotig gival GuvOEIEEVOG GE [ia GLOKEVT] TPOGKOAAN GG, ATOGLVIESTE ToV. [1al
0dnyieg, avoTpEEte otV TEKUNPIOON OV GLUVOSEVE TI GLOKEVT] TPOCKOAANGT|G.
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3 Xvvdéote ToV VITOAOYIGTN oTnV Tpilo.

4 Evepyomomorte tov voroylot. Otav epeaviotel 1o Aoyotvrmo DELL™, natfote
<F12>oapéocmc.

E ZHMEIQZH: Edv dev pymopeite va deite TiTtota aTnv 080vn 040G, KPATACTE TTATNPEVO TO
TTAAKTPO ATTEVEPYOTTOINONG AXOU KAl TTIECTE TO KOUMTTI AEITOUPYIOG TOU UTTOAOYIOTH WOTE
va &ekivijoouv Ta d1ayvwaoTikd TTpoypdupata Tng Dell. O uttoAoyIoTAG TTpayUaTOTIOIE
autépata ektéAean Tou Pre-boot System Assessment.

E THMEIQZH: Av &¢ite £va prjvuua Tou SnAwvel 611 dev BPEBNKE T WA TTPOYPAUUOTOG
dIdyvwang, ekteAéaTe To Ekkivnon Twv diayvwoTIkwy TTpoypapudTwy Tng Dell amd 1o CD
Mpoypdupara Odriynong kai BondnTikd Mpoypduuara.

Edv mepyiévete moAl dpa Kot epoovifetat To AoydTumo Tov AELTOVPYIKOY GUOTHLLATOC,
ovveyiote vo mepluévete PP vo deite TNV EMPAVELD £pYAGTNG Microsoft® Windows®. X
GULVEYELN, TEPUOTIOTE TN AEITOVPYiO, TOL DITOAOYLOTY Kot SOKILAGTE EOVA.

5 Orav eppaviotel n Aiota g cuokevng ekkivnong, emonudavete Awoyvootikd Ipoypappata
Kot Tatnote <Enter>.

O voloyloThG eKTEAEL pio, GEPA aPYIKAOY ELEYYMV GTNV KAPTO TOV GLGTNOTOS GOG, GTO
TANKTPOADGY10, GTOV GKANPO dicKo, Kol 6Tny 006vn, Tov ovopdalovtatl Pre-boot System
Assessment.

¢ Koartd m duipkeia g 0EloAdyNoNg, OTAVINGTE OTIS EPOTHOELS TOL EUPAVILOVTAL.

¢ Edv aviyvevtei k4noto ceaiua, 0 VTOAOYIOTHG GTOOTO Kot 0KoVYETOL 1)Y0G pim. o va
OTOLOTHETE 1) SLOOIKOGI0 TV ELEYYMOV KO VO, KAVETE ETOVEKKIVIGT TOV VIAOYIOTY, TOTNOTE
<n>; Y10, VO, GUVEYICETE GTOV EMOUEVO EAEYYO, TATNOTE <Y>; Y10 VO YIVEL ETAVELEYXOG TOV
e€optnpatog 6to onoio Ppédnke cRALLLN, TOTHOTEST>.

¢ Edv aviyvevtodv cpaluato katd Ty didpketa g Aettovpyiog Pre-boot System
Assessment, KOTOypayTe TOV KOSIKO 1 TOVG KOOKODG GOAALATOG Kot deite Tnv
«Emowovia pe v Dell» otov Odnyé Xprotn Tpv cuveyiceTe 1o SlayvmoTikd TpoypOLLLLe.
Dell.

Edv n Aerrovpyla a&oldynong tov cvotipatog Pre-boot System Assessment olokAnpmOet pie
emroyia, 0o AdPete To pvopo Booting Dell Diagnostic Utility Partition. Press
any key to continue. (Exkivnon tov Alopepicpatog tov Bondntikdv Aloyvootikady
[Mpoypappdrev g Dell. ITatote omotodnnote TANKTPO Y0 Vo GUVEYICETE.)

6 [latmote omo10dNTOTE TAKTPO Y10l VO, TPy aToTo Bel ekkivion Tov AloyveooTikoD
[poypdappatog g Dell amd To drapépiopa Tov fondntikod npoypdppatog Diagnostics otnv
povada okAnpov dickov.

Ekkivhon Twv 31ayvwoTIKwV TTpoypappdTwy Tng Dell aré to CD Mpoypdupara
03Rynong kai Bondntika Mpoypdppara

1 Ewdyete to CD lpoypduuate Odnynong kar Bonbnrixd Ipoypduuato.

2 XPf0TE KOl KAVTE EMAVEKKIVIGT TOV VITOAOYIGTH).
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9

Otav gpgaviotei o Aoydtomo g DELL, natiote <F12> apéomc.

Edv nepuévete moln dpa kat epeaviotel to Aoyoturo twv Windows, cuveyiote vo mepiéverte
péxpt va deite v empdvela epyaciag tov Windows. Zn cuvéyeln, TepLOTIOTE TN AtTovpyio
TOL VTOAOYLOTN Kot dOKIUAoTE EOVA.

E‘ THMEIQZH: Ta Briuara ou akoAouBolv aAAdouv Tnv akohouBia ekkivnong Hovo yia
Mia @opd. Ztnv eTouevn dladikaacia ekkivnong, n €KKivnon Tou UTTOAOYIOTH YiveTal
oUP@WVA PE TIC CUOKEUEG TTOU KaBopidovTal Katd TNV pUBUIGH TOU CUCTAPATOG.

Orav eppovictet n Aoto g cvokevng ekkivnong, emtonuavete Movada CD/DVD/CD-RW «at
noatote <Enter>.

EnidéEre v Movada CD/DVD/CD-RW enihoyn and 1o pevod tov CD exkivnong.
Eniéére vy enthoyn Exkivinen amé o CD-ROM on6 10 pevod mov epeaviletar.
[TAnktporoynote 1 yio va Egkvioet to pevov oto CD IMopwv.

[Minxtporoynote 2 yia va Eekvioovy ta Atayvootikd Ipoypdppata g Dell.

Eniiééte Extéheon tov 32 Bit Awwyvootikdv [poypappdtomv g Dell and v apOunuévn
AMota. Eqv mopoatiBeviol modlamhég exddoelg, emAEETE TNV KOO0 OV €ival KATAAANAN Yl TOV
VIOAOYLOTH GOG.

Ortav gppaviotei Kopro Mevov Awyvootikav [poypappdtov g Dell, eniiééte tov Eleyyo
7oL BEAETE VO EKTEAECETE.

Kupio Mevou AlayvwoTikwy Mpoypappdtwy Tng Dell

1

Metd ™ edptwon tov Alayvootikol [Tpoypaupatog g Dell kot tnv epedaviorn g 006vg
Kbpro Mevov, kévte KAk 6To KOLUTE TOL avVTIGTOLYEL OTNV EMAOYN TOL BEAETE.

EmiAoyn Asgitoupyia

I'pfiyopog 'EAeyyog [paypotomoteital ypNyopog ELEYYOG TOV GUGKELVMV.
Avtdc o Eheyyog dwapkei ouvnBwg 10 émg 20 Aemtd kot dev
ypewdletar v ovppetoyn oag. Exteléote apywd
Aertovpyia «I'pipyopog Edeyyoo» yia va avénoete v
mOAvVOTNTA YPIYOPOL EVIOMIGLOV TOV TPOPAALOTOC.

Extetapévog [paypotomoteitat Aemtopepng EAEYX0G TOV GUGKEVMV.
(avorvTtikdg) ‘Eleyyog Avtdc 0 éleyyog cuvibmg dlopkel 1 dpa M TePioedTEPO
KO OOLTEL, KOTA O10GTNLLOTO, VO OTAVIOTE GE EPWTNOELS.

Zuvinng EAeyyog [paypotomoteitar EAeyy0g LG CLYKEKPLEVIG GLGKEVTG.
Mmopeite va npocapudcete Tovg eAEyyovg mov BELETE va
EKTEAECETE.

ZopntopoTo [opabéter Ta o cuvnOiopéva GLUTTONOTO TTOV

TopoVGAlOVTOL KoL GOG EMITPENEL VO, EMAEEETE KATOOV
€\eyyo avOAOYa LLE TO GCOUTTOLLO TOV TPOBANLLOTOG TTOV
avtipetonilere.

0dnyo6¢ Taxeiag Avagopdg
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2 Eav avtuetonicete TpofAnuo kotd t didpketa eEAEYXOV, ep@avileTol Evo unvopo pe Evov
KOOIKO GOAALOTOG KO L0 TEPLYPOAPT] TOV TPOBANLOTOC. ZNUEIDGTE TOV KMOIKO COAALOTOC KOl
TNV TEPLYPOPT TOV TPOPANUATOG Kot akoAovOnoTe Tig 0d1yieg mov eppavilovial otny 006vn.
Av dev pmopeite vo eTAMDOETE TNV KATAGTACT GOAANOTOS, deite TV evdtnTa «Emtikovovia pe
v Dell» otov Odnyd Xprory.

h THMEIQZH: H ETikéta ESUTTNPETNONG YIa TOV UTTOAOYIOTH 0AG €ival TOTTOBETNUEVN OTO
ETTAVW PEPOG TNG KABE dokIuaaTIKAG 086vng. Edv £pBete o€ ettagn pe Tnv Dell, n Texvikn
uttooTApIgn Ba ocag ¢ntioel Tnv ETikéTa ESuttnpéTnong.

3  Edv ekteléoete éheyyo and tnv emhoyn Zovigdng ‘Eleyyoc | Topatdpata, kdvie KAk ot

GYETIKN KOPTELD TTOV TTEPLYPAPETAL GTOV 0KOAOVOO TivaKa Y10 TEPIGGOTEPES TANPOPOPIES.

KaptéAa Agitoupyia

Amoteléopata Epgavier ta amotehéopoto tov EAEYYOL Kot TuYOV
GOUALOTO TTOV EVIOTIGTIKAV.

ZpbAipota Epoavifer cuvinkes cQaApdtmv, Kodkovg COUALATOV,
KO TNV TEPLYPAPT) TOL TPOPATLATOG.

Bonbeia [eprypdoet Tov EAeyy0 Kot EVOEYETAL VO DTTOOEIKVOEL
TPoHTOBESELS Y10 TNV EKTELEST] TOV.

Awpopowon Epoavier 1ic pubpiceig tov vAkov mov ypnoiLonoteite yo
TNV emAeyéVn GLOKELN.

To Awayvootikd [pdypappa g Dell Aappdaver
TANpopopieg pHOUIONG TV TOPAUETPOV Y10 OAES TIG
GLGKEVEG amd TNV TPOETOLAGIO TOV GLGTNUATOC, THV
VI, Kot S18pOopOovS EGMTEPLKOVS EAEYYOVGS, KOl
epeavilel Tig TAnpoopieg 6TV AMoTe GLGKEVMOV GTO
oplotePod TAioo g 006vng. H Aiota cuokevmv

evOE ETOL VO UMV ERQOVICEL TOL OVOLATA OADV TOV
oTOLYEIV, TOL OTTOlaL EIVOL EYKATESTNUEVO GTOV VITOAOYIOTN
606 1 OA®V TOV GUGKEVAV, 01 OTTOTES EIval GVVOEdEUEVES
GTOV VTOAOYLOTH GOG.

Mapdperpot Y0G EMTPEMEL VO TPOGOPUOGETE TOV ELEYYO AAAGLOVTAG TIC
pvOuicelg Eréyyov.

4 Otav ohorkdnpoboiv ot Eleyyot, edv exteAeite To. S1oyvmoTIKG Tpoypdappata tng Dell amd to
Tpoypauuazo Odnynons kar BonBntixa [poypduuora, apopéoste to CD.

5 Otav ohokAnpmBodv ot Eleyyot, Kheiote v 006vn ehéyyov yio va emotpéyete oto Kopro
Mevov. [N va tpaypatonomoete ££060 and 1o Altoyveotiko [Tpdypappa g Dell kot va kdvete
eMAVEKKivN oM TOL VTOAOYLOTH, KAgloTe T0 Kbpro Mevov.
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OBS!, merknader og advarsler

n MERK: Et 0BS!-avsnitt inneholder viktig informasjon som gjer at du kan bruke datamaskinen mer effektivt.

ﬁ ANMERKNING: En MERKNAD angir enten potensiell fare for maskinvaren eller tap av data, og forteller hvordan du kan
unnga problemet.

& O0BS: En ADVARSEL angir en potensiell fare for skade pa eiendom, personskade eller dadsfall.

Forkortelser og akronymer

En fullstendig liste over forkortelser og akronymer er oppfgrt i brukerhdndboken (dobbletklikk ikonet for
brukerhdndboken p4 skrivebordet, eller klikk Start-knappen, Hjelp og stgtte og klikk deretter pd User and system
guides (bruker- og systemhdndbgker), avhengig av hvilket operativsystem du kjgrer).

Hvis du kjgpte en datamaskin i n-serien fra Dell™, gjelder ingen av henvisningene i dette dokumentet til
operativsystemet Microsoft® Windows®.

h MERK: Noen funksjoner er ikke tilgjengelige for datamaskinen, eller er ikke tilgjengelige i noen land.

Informasjonen i dette dokumentet kan endres uten varsel.
© 2004 Dell Inc. Med enerett.

Reproduksjon i enhver form er strengt forbudt uten skriftlig tillatelse fra Dell Inc.

Varemerker i denne teksten: Dell, DELL-logoen og Latitude er varemerker tilhgrende Dell Inc.; Intel og Pentium er registrerte varemerker
tilhgrende Intel Corporation; Microsoft og Windows er registrerte varemerker tilhgrende Microsoft Corporation.

Andre varemerker og varenavn kan brukes i dette dokumentet som en henvisning til institusjonene som innehar rettighetene til merkene og
navnene, eller til produktene. Dell Inc. fraskriver seg enhver eierinteresse for varemerker og varenavn som ikke er sine egne.

Oktober 2004 Delenr. Y4245 Utg. A0
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Finne informasjon

h MERK: Noen funksjoner er ikke tilgjengelige for datamaskinen, eller er ikke tilgjengelige i noen land.

h MERK: Tilleggsinformasjon kan fglge med datamaskinen.

Hva leter du etter?

Finn det her

Et diagnoseprogram for datamaskinen
Drivere til datamaskinen
Dokumentasjon for datamaskinen

Min enhetsdokumentasjon

NSS-system (Notebook System Software)

CDen Drivers and Utilities (ogsa kalt ResourceCD)

Dokumentasjon og drivere er allerede installert pd datamaskinen.
Du kan reinstallere driverne, kjgre Dell Diagnostics, eller fi
tilgang til dokumentasjonen fra denne CDen.

Viktig-filer kan vare inkludert pd
CDen med de nyeste
oppdateringene om tekniske
endringer av datamaskinen eller
avansert teknisk
referansemateriale for teknikere
og erfarne brukere.

MERK: Oppdateringer for drivere og dokumentasjon kan fas ved &
ga til support.dell.com.
MERK: CDen Drivers and Utilities er ekstratilbehgr, og leveres ikke
med alle datamaskiner.

Garantiinformasjon

Vilkir og betingelser (bare i USA)
Sikkerhetsinstruksjoner

Spesielle bestemmelser
Ergonomisk informasjon

Lisensavtale for sluttbruker

Dell™ Produktveiledning

e e e

=

Hvordan du kan fjerne og erstatte deler
Spesifikasjoner

Hvordan du kan konfigurere systeminnstillinger
Hvordan du kan feilsgke og lgse problemer

Brukerhandbok
Hielp og stgtte til Microsoft® Windows® XP
1. Klikk Start-knappen, og klikk Hjelp og stgtte.

2. Klikk User’s and system guides (bruker- og systemhindbgker), og
klikk User’s guides (brukerhindbgker).

Brukerhdndboken er ogsi tilgjengelig pi CDen Drivers and Utilities
(ekstratilbehgr).
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Hva leter du etter?

Finn det her

* Servicemerke og ekspresservicekode

¢ Lisensmerke for Microsoft Windows

Servicemerke og Microsoft Windows-lisens
Disse merkene sitter under datamaskinen.

oo = il

¢ Bruk servicemerket til 4

identifisere datamaskinen nir = -
du gér til support.dell.com o
eller ved henvendelse til TR PR R,

teknisk stgtte.

* Oppgi ckspresservicekoden for 4 sette over samtalen ved kontakt
med teknisk stgtte.

Lgsninger — Tips og rad for feilsgking, artikler fra
teknikere, elektroniske kurs, vanlige spgrsmil

kunder

Oppgraderinger — Oppgradringsinformasjon for
komponenter, f.cks. minne, harddisk og
operativsystem

Kundestgtte — Kontaktinformasjon,
servicehenvendelse og bestillingsstatus, garanti og
opplysninger om reparasjon

Service og stgtte — Status for servicehenvendelse og
stgttelogg, servicekontrakt, elektroniske
diskusjoner med teknisk stgtte

Referanse — Datamaskindokumentasjon, detaljer
om datamaskinkonfigurasjon,
produktspesifikasjoner og anmeldelser

Nedlastbart materiale — Drivere, patch-
programmer og programvarcoppdateringer
NSS-system (Notebook System Software) — Hvis
du reinstallerer operativsystemet for datamaskinen,
bgr du ogsa reinstallere NSS-verktgyet. NSS gir
viktige oppdateringer for operativsystemet og
stgtte for 3.5-tommers USB-disketter fra Dell™, og
M-prosessorer, optiske drivere og USB-enheter for
Intel® Pentium®. NSS er ngdvendig for riktig bruk
av Dell-datamaskinen. Denne programvaren
registrerer datamaskinen og operativsystemet
automatisk, og installerer de aktuelle
oppdateringene for din konfigurasjon.
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Gruppe - Elektroniske diskusjoner med andre Dell-

Hjemmeside for Dell Support — support.dell.com

MERK: Velg ditt omrade for & vise aktuelt statteomrade.

MERK: Bedriftskunder og kunder innen offentlig forvaltning og
utdannelse kan ogsa bruke det tilpassede webomradet Dell Premier
Support pa premier.support.dell.com. Dette webomradet er ikke
tilgjengelig pa alle steder.



Hva leter du etter?

Finn det her

* Hvordan du bruker Windows XP
* Dokumentasjon for datamaskinen

* Dokumentasjon for enheter (f.cks. et modem)

Hjelp og stette i Windows

1. Klikk Start-knappen, og klikk Hjelp og stgtte.

2. Skriv inn et ord eller en frase som beskriver problemet, og klikk
pilikonet.

3. Klikk emnet som beskriver problemet.

4. Fplg anvisningene pa skjermen.

* Hvordan du reinstallerer operativsystemet

Operativsystem-CD

Operativsystemet er allerede installert pd datamaskinen.
Reinstaller operativsystemet fra operativsystem-CDen. Se
Latitude-brukerhdndboken for anvisninger.

Etter at du har reinstallert
operativsystemet, reinstallerer du
driverne for de enhetene som
fulgte med datamaskinen, fra
CDen Drivers and Utilities.

Merket med
produktngkkelensitter
pa datamaskinen.

MERK: Fargen pa CDen varierer, avhengig av hvilket operativsystem
du bestilte.

MERK: CDen med operativsystemeter ekstratilbehar og leveres
ikke med alle datamaskiner.
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Konfigurere datamaskinen

& OBS: For du utferer noen av prosedyrene i denne delen, mé du felge sikkerhetsanvisningene i
produktveiledningen.
Pakk ut tilbehgrsesken.

2. Sett innholdet i tilbehgrsesken til side. Du trenger dette for & fullfgre konfigurasjonen av
datamaskinen.

Tilbehgrsesken inneholder ogsd brukerdokumentasjon og eventuell programvare eller ekstra
maskinvare (for cksempel PC-kort, stasjoner eller batterier) du har bestilt.

3. Koble strgmadapteren til strgmkontakten pd datamaskinen og til nettstrgm.

Hurtigveiledning



4. Apne skjermen pa datamaskinen, og trykk pd av/pa-knappen for 4 sla pa datamaskinen.

av/pa-knapp

ﬁ MERK: Datamaskinen skal ikke kobles til dokkenheten fgr den er slatt pa og av igjen minst én gang.

Batteriytelse

& OBS: For du utferer noen av prosedyrene i denne delen, mé du folge sikkerhetsanvisningene i
produktveiledningen.

ﬁ MERK: Batterier for baerbare datamaskiner dekkes bare av den begrensede garantien p& datamaskinen
det farste &ret. Du finner flere opplysninger om Dells garantidekning i produktveiledningeneller i
separate, trykte garantidokumenter som fglger med datamaskinen.

Bruk alltid den baerbare Dell™-datamaskinen med hovedbatteriet installert for & oppnd opptimal

ytelse fra datamaskinen og hjelp til & bevare BIOS-innstillingene. Bruk et batteri til & kjgre

datamaskinen ndr den ikke er koblet til nettstrgm. Det fglger med ett batteri som standardutstyr i

batterirommet.

ﬁ MERK: Batteriets driftstid (tiden batteriet kan forsyne stram) reduseres med tiden. Du mé kanskije kjgpe
et nytt batteri i lopet av datamaskinens levetid, avhengig av hvor ofte du bruker batteriet, og hvilke

forhold det brukes under.

Hurtigveiledning
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Batteriets driftstid varierer avhengig av driftsforholdene. Du kan sette et ckstrabatteri i
modulrommet for 4 gke driftstiden betraktelig. Du finner ytterligere informasjon om
ekstrabatteriet 1 brukerhdndboken.

Driftstiden reduseres betraktelig nar du gjgr fglgende:
*  Bruker optiske stasjoner, for eksempel DVD- og CD-stasjoner
*  Bruker tridlgse kommunikasjonsenheter, PC-kort eller USB-enheter

*  Bruker skjerminnstillingene for hgy lysstyrke, 3D-skjermsparere eller andre strgmslukende
programmer som 3D-spill

*  Kjgrer datamaskinen i modusen for maksimal ytelse
n MERK: Det anbefales at du kobler datamaskinen til nettstrom nar du skriver til en CD eller DVD.

Du kan kontrollere batteriets strgmstatus fgr du setter batteriet i datamaskinen. Du kan ogséd
innstille alternativer for strgmbehandling, slik at du blir varslet nér det er lite batteristrgm.

& 0BS: Bruk av et inkompatibelt batteri kan gke risikoen for brann eller eksplosjon. Skift bare batteriet
ut med et kompatibelt batteri fra Dell. Litium-batteriet er laget for a fungere med Dell-datamaskinen.
Bruk ikke et batteri fra andre datamaskiner i datamaskinen.

.—’l\, OBS: Kast ikke batteriet sammen med husholdsavfallet. Nar batteriet er utbrukt, ringer du til det lokale
avfallsmottaket eller miljgorganet for & fa rad om avhending av litium-batteriet. Se under "Battery
Disposal” (kassere batteriet) i produktveiledningen.

;"i"\ 0BS: Misbruk av batteriet kan gke risikoen for brann eller kjemisk forbrenning. Batteriet skal ikke
punkteres, brennes, demonteres eller utsettes for temperaturer over 65°C (149°F). Oppbevar batteriet
utilgjengelig for barn. Batterier som er skadet eller lekker, skal handteres forsiktig. Et skadet batteri
kan lekke og forarsake personskade eller materielle skader.
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Kontrollere batteriets stramstatus

Dells QuickSet-batteriméler, Microsoft® Windows® Strgmmaler-vinduet og g -ikonet,
batteristrgm- og tilstandsmaéleren og advarselen om lite batteristrgm inneholder informasjon om
batteriets strgmstatus.

Du finner ytterligere informasjon om hvordan du kontrollerer ekstrabattericts strgmstatus 1
brukerhdndboken.

Dell™ QuickSet-batterimaler
Hvis Dell QuickSet er installert, trykker du pd <Fn><F§> for 4 vise QuickSet-batteriméleren.
Batterimaler-vinduet viser status, strgmniva og nér batteriet 1 datamaskinen er ferdig ladet.

&4 MERK: Du kan bruke dokkenheten til & lade batteriet i datamaskinen. Batteriet i en dokkenhet forsyner
imidlertid ikke stram til dokkenheten eller datamaskinen.

Nér datamaskinen er koblet til en dokkenhet (satt 1 en dokk), inneholder vinduet ogsi Batterimaler,
en kategori kalt Dock Battery (batteridokk), som viser strgmniviet og gjeldende status til batteriet 1
dokkenheten.

Fglgende ikoner vises i vinduet Batterimaler nir:

ﬁ * Datamaskinen og dokkenheten kjgres pd batteristrgm.
¢ Batteriet utlades eller er inaktivt.

g.{:l? * Datamaskinen eller dokkenheten er tilkoblet en elektrisk stikkontakt og
kjgres pd nettstrgm.

¢ Batteriet lades.

I@ * Datamaskinen eller dokkenheten er tilkoblet en elektrisk stikkontakt og
kjgres pa nettstrgm.

Batteriet utlades, er inaktivt eller lades.

Du finner ytterligere informasjon om QuickSet, ved & hgyreklikke pd %—ikonet 1 oppgavelinjen og
klikke pa Help (hjelp).
Strgmmaler i Microsoft® Windows®

Strgmmaleren 1 Windows angir gjenvarende batteristrgm. Dobbeltklikk a -tkonet pd
oppgavelinjen hvis du vil kontrollere strgmmaéleren. Du finner ytterligere informasjon om
kategorien Strgmmaler i brukerhdndboken.

Hvis datamaskinen er koblet til nettstrgm, vises et &A-ikon.
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Lademaler

Fgr du setter i et batteri, trykker du pé statusknappen pa batterilademaleren, slik at lampene for
strgmnivd lyser. Hver lampe representerer omtrent 20 prosent av batteriets totale strgmniva. Hvis
for eksempel batteriet er §0 prosent ladet, vil fire av lampene lyse. Batteriet er helt utladet hvis
ingen lamper lyser.

Tilstandsmaler

Batteriets driftstid er for en stor del avhengig av hvor mange ganger det er ladet. Etter flere hundre
lade- og utladingssykluser, mister batterier noe av ladekapasiteten, eller batteriets tilstand. Du kan
kontrollere batteriets tilstand ved 4 trykke og holde nede statusknappen pé batterilademaleren i
minst 3 sekunder. Hvis ingen lamper lyser, er batteritilstanden god, og batteriet har over 80 prosent
igjen av den opprinnelige ladekapasiteten. Hver lampe representerer trinnvis degradering. Hvis fem
lamper lyser, er det mindre enn 60 prosent igjen av ladekapasiteten. I brukerhdndboken finner du
ytterligere informasjon om batteriets driftstid
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Lite batteristram-advarsel

:} ANMERKNING: Etter en advarsel om lite batteristram, bar du lagre arbeidet syeblikkelig for & unngé &
miste eller gdelegge data. Koble deretter datamaskinen til nettstram eller sett et ekstrabatteri i
modulrommet. Hvis batteriet kjgres til det er helt utladet, vil sovemodusen inntre automatisk.

Du blir varslet i et popup-vindu ndr batteriet er omtrent 90 prosent utladet. Du finner ytterligere
informasjon om alarmer ved lite batteristrgm 1 brukerhdndboken.

En alarm ved lite batteristrgm aktiveres ndr batteriet er omtrent 90 prosent utladet. Datamaskinen
avgir ett lydsignal som angir at batteriet har minimal gjenveerende driftstid. Lydsignaler lyder fra
hgyttalerne med jevne mellomrom i denne tiden. Hvis du har satt i to batterier, betyr advarselen
om lite batteristrgm at sammenlagt strgm for begge batteriene er omtrent 90 prosent utladet.
Datamaskinen gér inn i sovemodus ndr batteriets strgmniva blir kritisk lavt. Du finner ytterligere
informasjon om alarmer ved lite batteristrgm i brukerhdndboken.

Lade batteriet

h MERK: Stramadapteren lader et fullstendig utladet batteri pa omtrent 1 time nar datamaskinen er av.
Ladetiden er lengre nar datamaskinen er pa. Du kan la batteriet vaere i datamaskinen sa lenge du vil.
Batteriets internkrets hindrer at batteriet lades for mye.

Nar du kobler datamaskinen til nettstrgm eller setter i et batteri mens datamaskinen er koblet til
nettstrgm, sjekker datamaskinen batteriets strgmniva og temperatur. Strgmadapteren vil da
eventuelt lade batteriet og opprettholde batteristrgmmen.

Ivis batteriet er varmt etter at det er brukt i datamaskinen, eller har ligget pa et varmt sted, er det
mulig at batteriet ikke begynner 4 lades ndr datamaskinen kobles til nettstrgm.

Batteriet er for varmt til 4 starte ladingen hvis 4] -lampen blinker vekselvis grgnt og oransje. Koble
datamaskinen fra nettstrgm, og la datamaskinen og batteriet avkjgles til romtemperatur. Koble
deretter datamaskinen til nettstrgm for 4 fortsette ladingen av batteriet.

Du finner ytterligere informasjon om hvordan du lgser problemer med et batteri i brukerhdndboken.
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Ta ut et batteri

& OBS: For du utferer disse prosedyrene, ma du koble modemet fra telefonkontakten i veggen.

Du finner ytterligere informasjon om hvordan du fjerner ekstrabatteriet, 1 brukerhdndboken.

ﬂ' ANMERKNING: Hvis du velger & skifte batteriet mens datamaskinen er i ventemodus, har du opptil
1 minutt pa deg til & foreta skiftingen for datamaskinen slas av og eventuelle ulagrede data gar tapt.

Kontroller at datamaskine n er slitt av, er i strgmstyringsmodus eller er koblet til nettstrgm.

2. Hvis datamaskinen er koblet til en dokkenhet (satt i dokk), Igser du den ut. Se
dokumentasjonen som fulgte med dokkenheten, for ytterligere informasjon.

3. 3 Skyv og hold lasutlgseren for batterirommet (eller modulrommet) pa undersiden av
datamaskinen, og ta deretter batteriet ut av rommet.

———

e
(3

Ty

Sette i et batteri

Skyv batteriet inn i rommet til 1dsutlgseren klikker pé plass.

Du finner ytterligere informasjon om hvordan du setter i ckstrabatteriet 1 brukerhdndboken.

Lagre et batteri

Ta ut batteriet nir datamaskinen skal lagres 1 lengre tid. Et batteri utlades under lengre
lagringsperioder. Etter en lengre lagringsperiode, skal batteriet lades helt fgr det tas 1 bruk igjen.

Hurtigveiledning



Om datamaskinen

Sett forfra

lamperfortastatur
og tradlgs status

av/pa-knapp
dempeknapp

volumkontrollknapper enhetsstatuslamper

styrepinne
tastatur
knapp for
styrepinne/styreplate styreplate
skjermlas

hayttalere
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Sett fra venstre

PC-kortspor

smartkortspor

feste for infrarad sensor

sikkerhetskabel

¥ lydkontakter (2)
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Sett fra hayre

USB-kontakter (2)

modulstasjon utlgserspak for enheter
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Sett bakfra

& OBS: Blokker ikke luftehullene, stikk ikke gjenstander inn i dem og unnga stevsamling i dem.
Oppbevar ikke datamaskinen i et milje med lite luftgjennomstremning, for eksempel en lukket koffert,
mens den er pa. For lite luftgjennomstremning kan skade datamaskinen eller fore til brann.

S-video TV-ut
kontakt

USB-kontakter (2)

modemkontakt (RJ-11)

nettverkskontakt

(RJ-45) parallellport

=)
i = e
E = e ' ' “\.‘Y

seriekontakt /

videokontakt kontakt for
vekselstramadapter

ventilasjonshull
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Sett fra undersiden

lasutlgser for batterirom maéler for batterilading

lokk til batterimodul
batteri

harddisk

modemdeksel

vifte

spor for dokkenhet
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Problemlgsing

NSS-system (Notebook System Software)

NSS-systemet (Notebook System Software) er et verktdy som sgrger for viktige oppdateringer for
operativsystemet. Installer NSS-programmet for 4 £ stgtte for 3.5-tommers USB-diskettstasjoner
fra Dell, og M-prosessorer, optiske drivere og USB-enheter for Intel® Pentium®. NSS er ngdvendig
for riktig bruk av Dell-datamaskinen.

ﬁ ANMERKNING: NSS er helt avgjerende for riktig drift av USB-enheter, inkludert Dell-enhetene D/Bay,
D/Dock, D/Port og D/View.

Problemer med frysing og programvare

."i"‘; OBS: For du utferer noen av prosedyrene i denne delen, mé du felge sikkerhetsanvisningene i

produktveiledningen.

Datamaskinen kan ikke startes

KONTROLLER AT STREMADAPTEREN ER ORDENTLIG KOBLET TIL DATAMASKINEN 0G TIL NETTSTREM

Datamaskinen gir ikke respons

ﬁ ANMERKNING: Du kan miste data hvis du ikke kan sla av operativsystemet.

SLA AV DATAMASKINEN - HVIS DATAMASKINEN IKKE GIR RESPONS NAR DU TRYKKER PA EN TAST
PA TASTATURET ELLER BEVEGER MUSEN, TRYKKER 0G HOLDER DU AV/PA-KNAPPEN INNE | MINST 8
TIL 10 SEKUNDER TIL DATAMASKINEN SLAS AV. START DERETTER DATAMASKINEN PA NYTT.

Et program slutter a gi respons

AVSLUTT PROGRAMMET
1. Trykk pd <Ctrl> <Shift><FEsc> samtidig.
2. Klikk Applications (programmer).
3. Klikk det programmet som ikke lenger gir respons.
4. Klikk End Task (avslutt oppgave).
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Et program krasjer gjentatte ganger

n MERK: Programvaren omfatter vanligvis installasjonsanvisninger i dokumentasjonen eller pa en diskett
eller CD.

SLA OPP | DOKUMENTASJONEN FOR PROGRAMVAREN — Avinstaller og deretter reinstaller
programmet hvis det er ngdvendig.

Et program er utviklet for et eldre Windows-operativsystem

Hvis pu KJGRER WINDOWS XP, MA DU KJORE VEIVISEREN FOR PROGRAMKOMPATIBILITET
Veiviseren for programkompatibilitet konfigurerer et program, slik at det kan kjgres i et miljg som ligner
ikke-Windows XP-operativsystemmiljger.

1. Klikk Start-knappen, pek pé Alle programmer— Tilbehgr og klikk deretter veiviseren for
programkompatibilitet .

2. Klikk Neste 1 velkomstskjermbildet.

3. Fglg anvisningene pa skjermen.

Et ensfarget blatt skjermbilde vises

SLA AV DATAMASKINEN — Hyvis datamaskinen ikke gir respons ved trykke pé en tast pd tastaturet
eller bevege musen, trykker og holder du av/pa-knappen inne i minst 8 til 10 sekunder til datamaskinen
slds av. Start deretter datamaskinen pa nytt.

Andre problemer med programvaren

SLA OPP | DOKUMENTASJONEN FOR PROGRAMVAREN ELLER TA KONTAKT MED
PROGRAMVAREPRODUSENTEN FOR A FA INFORMASJON OM FEILSOKING

* Kontroller at operativsystemet er kompatibelt med operativsystemet pd datamaskinen.

* Kontroller at datamaskinen oppfyller minstekravene til maskinvare som er ngdvendige for & kunne kjgre
programvaren. Du finner informasjon i dokumentasjonen for programvaren.

* Kontroller at programmet er riktig installert og konfigurert.
* Kontroller at det ikke er konflikt mellom enhetsdriverne og programmet.

* Avinstaller og deretter reinstaller programmet hvis det er ngdvendig.
SIKKERHETSKOPIER FILENE @YEBLIKKELIG

KJOR ET VIRUSPROGRAM FOR A KONTROLLERE HARDDISKEN, DISKETTENE ELLER CDENE
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LAGRE 0G LUKK EVENTUELLE APNE FILER ELLER PROGRAMMER, 0G SLA AV DATAMASKINEN VIA
Start-MENYEN

SKANN DATAMASKINEN FOR SPYWARE — Hvis du merker at datamaskinen er treg, at det ofte dukker
opp reklame pé skjermen eller at du har problemer med  koble deg til Internett, kan datamaskinen vaere
infisert med spyware. Kjgr et virusprogram som inkluderer beskyttelse mot spyware (programmet kan
kreve en oppgradering) for & skanne datamaskinen og fjerne spyware. Du finner ytterligere informasjon
ved 4 gé til support.dell.com og sgke pa ngkkelordet spyware.

KJor KJgRE DELL DIAGNOSTICS — Huvis alle tester kjgres OK, skyldes feiltilstanden et problem med
programvaren.

Kjere Dell Diagnostics

& OBS: For du utferer noen av prosedyrene i denne delen, mé du felge sikkerhetsanvisningene i
produktveiledningen.
Nar du skal bruke Dell Diagnostics

Dersom du har problemer med datamaskinen, utfgrer du kontrollene under "Problemlgsing” og
kjgrer Dell Diagnostikk fgr du tar kontakt med Dell for 4 f4 teknisk bistand.

Det anbefales at du skriver ut disse instruksjonene fgr du setter i gang.
ﬁ ANMERKNING: Dell Diagnostics fungerer bare pé Dell-datamaskiner.

Start Dell Diagnostics enten fra harddisken eller fra CDen Drivers and Utilities (ogsé kalt
ResourceCD).

Starte Dell Diagnostics fra harddisken
Dell Diagnostics ligger pa en skjult partisjon for diagnostikk pa harddisken.

E MERK: Hvis et skjermbilde ikke kan vises pa datamaskinen, slar du opp under "Contacting Dell" (kontakte
Dell) i brukerhandboken.

SIi av datamaskinen.

2. Hvis datamaskinen er koblet til en dokkenhet (satt 1 dokk), lgser du den ut. Se
dokumentasjonen som fulgte med dokkenheten for ytterligere informasjon.

3. Koble datamaskinen til nettstrgm.
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4.

6.

S1a pa datamaskinen. Nar DELL ™ -logoen vises, trykker du umiddelbart pd <F12>.

h MERK: Hvis du ikke ser noe pa skjermen, kan du holde dempeknappen nede og trykke pa av/pa-
knappen pa datamaskinen for a starte Dell Diagnostics. Datamaskinen kjgrer automatisk
systemkontrollen far oppstart.

n MERK: Dersom det vises en melding som sier at det ikke finnes en partisjon for diagnostikk, kjorer
du Dell Diagnostics fra Starte Dell Diagnostics fra CDen Drivers and Utilities.

Hvis du venter for lenge O%OPerativsystemets logo vises, fortsetter du & vente til du ser
skrivebordet for Microsoft® Windows®. Sl deretter av datamaskinen og prov pé nytt.
Nir listen over startstasjoner vises, uthever du Dell Diagnostics trykker pd <Enter>.
Datamaskinen kjgrer systemkontrollen, en rekke tester for hovedkort, tastatur, harddisk og

skjerm.

*  Svar pd spgrsmilene som vises under denne kontrollen.

*  Dersom det oppdages feil, stopper maskinen og piper. For 4 stoppe testen og starte
maskinen pa nytt, trykk <n>; for 4 fortsette til neste test, trykk <y>; for 4 teste
komponenten som feilet pd nytt, trykk <r>.

*  Dersom det oppdages feil under systemkontrollen, skriver du ned feilkoden () og
kontakter Dell. Se under "Contacting Dell" (kontakte Dell) i brukerhdndboken fgr du gér
videre til Dell Diagnostics.

Hyvis systemkontrollen fgr oppstart blir fullfgrt, far du meldingen Booting Dell
Diagnostic Utility Partition. Press any key to continue (Starter Dells
diagnostikkverktgypartisjon. Trykk en tast for & fortsette.)

Trykk en tast for 4 starte Dell Diagnostikk fra partisjonen for diagnostikk pa harddisken.

Starte Dell Diagnostics fra CDen Drivers and Utilities

1.
2.

Sett i CDen Drivers and Utilities.
Sla av og start datamaskinen pa nytt.
Néir DELL-logoen vises, trykker du <F12> umiddelbart.

Hvis du venter for lenge og Windows-logoen vises, fortsetter du til du ser Windows-
skrivebordet. S1 deretter av datamaskinen og prgv pa nytt.

h MERK: Det neste trinnet endrer startsekvensen som et engangstilfelle. Neste gang starter
datamaskinen ifalge stasjonene som er spesifisert i systemoppsettet.

Nir listen over startstasjoner vises, uthever du CD/DVD/CD-RW-stasjon og trykker pd
<Enter>.

Velg alternativet CD/DVD/CD-RW Dirive fra oppstartmenyen pa CDen.
Velg alternativet Boot from CD-ROMS (start fra CD-ROM) i menyen som vises.
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9.

Skriv 1 for 4 starte ResourceCD-menyen.
Skriv 2 for 4 starte Dell Diagnostics.

Velg Run the 32 Bit Dell Diagnostics (kjgr 32 Bit Dell Diagnostics) fra den nummererte
listen. Ivis det stér flere versjoner pa listen, velger du den som gjelder for din datamaskin.

Nir Main Menu (hovedmeny) for Dell Diagnostics vises, velger du den testen du vil kjgre.

Dell Diagnostics Main Menu (hovedmeny)

1.

2.

Etter at Dell Diagnostics er lastet inn og skjermbildet Main Menu (hovedmeny) vises, klikker
du knappen for gnsket alternativ.

Alternativ Funksjon
Express Test Utfgrer en rask test av enheter. Denne testen tar vanligvis
(ckspresstest) mellom 10 og 20 minutter og krever ikke interaktivitet fra

deg. Kjor Express Test (ekspresstest) fgrst for & gke
muligheten for 4 finne problemet raskt.

Extended Test (utvidet  Utfgrer en grundig kontroll av enheter. Denne testen tar
test) vanligvis 1 time og krever at du svarer pa spgrsmil med
jevne mellomrom.

Custom test Tester en bestemt enhet. Du kan tilpasse testene du vil
(egendefinert test) kjgre.

Symptom Tree Lister de vanligste symptomene og lar deg velge en test
(symptomtre) basert pd symptomet pd problemet du opplever.

Dersom den stgter pd problemer under testen, vises en melding med en feilkode og en
beskrivelse av problemet. Noter feilkoden og problembeskrivelsen, og fglg instruksjonene pa
skjermen.

Hvis du ikke kan lgse feiltilstanden, slir du opp under "Contacting Dell" (kontakte Dell) 1
brukerhdndboken.

h MERK: Servicemerket for datamaskinen er plassert p& toppen av hvert testskjermbilde. Hvis du
kontakter Dell, vil teknisk support sperre etter servicemerket.
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3. Hvis du kjgrer en test fra alternativet Custom Test (egendefinert test) eller Symptom Tree
(symptomtre), klikker du den aktuelle kategorien som er beskrevet i fglgende tabell, for

ytterligere informasjon.

Kategori

Funksjon

Results (resultater)

Viser resultatene av testen og eventuelle feiltilstander
som oppstod.

Errors (feil)

Viser feil som er funnet, feilkoder og en
problembeskrivelse.

Help (hjelp)

Beskriver testen og kan angi krav for utfgring av testen.

Configuration
(konfigurasjon)

Viser maskinvarekonfigurasjonen for den valgte enheten.

Dell Diagnostics innhenter konfigurasjonsinformasjon
fra alle enheter fra systemoppsett, minne og forskjellige
interne tester og viser informasjonen i enhetslisten pa
venstre side av skjermen. Enhetslisten viser kanskje ikke
navnet pd alle komponentene som er installert pa
datamaskinen, eller alle enhetene som er koblet til
datamaskinen.

Parameters (parametere) Lar deg tilpasse testen ved 4 endre testinnstillingene.

4. Niar testene er fullfgrt, og du kjgrer Dell Diagnostics fra CDen Drivers and Utilities, lgser du

ut CDen.

5. Nir testene er fullfgrt, lukker du testskjermbildet og gér tilbake til skjermbildet Main Menu

(hovedmeny). Lukk skjermbildet Main Menu for 4 avslutte Dell Diagnostics og starte

datamaskinen pd nytt.
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Uwagi, ostrzezenia i przestrogi

h UWAGA: UWAGA oznacza wazng wiadomos¢, ktéra pomoze lepiej wykorzysta¢ komputer.

ﬁ OSTRZEZENIE: OSTRZEZENIE oznacza mozliwos¢ uszkodzenia sprzetu lub utraty danych, a takze przedstawia sposéb
unikniecia problemu.

& PRZESTROGA: PRZESTROGA informuje o sytuacjach, w ktérych wystepuje ryzyko uszkodzenia sprzetu, obrazen ciata
lub $mierci.

Skraty i skrétowce

Pelna lista skr6téw 1 akroniméw znajduje si¢ w Przewodniku uzytkownika (w zaleznosci od systemu operacyjnego
nalezy dwukrotnie klikna¢ ikong User’s Guide na pulpicie lub klikng¢ przycisk Start, klikna¢ opcje Help and
Support Center (Centrum pomocy technicznej i wsparcia), a nastgpnie klikna¢ User and system guides
(Przewodniki uzytkownika i po systemie)).

Jezeli zakupiono komputer firmy Dell™ z serii n, Zadne odniesienia do systemu operacyjnego
Microsoft ®Windows® zawarte w tym dokumencie nie maja zastosowania.

h UWAGA: Niektdre funkcje moga nie by¢ dostepne dla danego komputera lub w pewnych krajach.

Informacje zawarte w tym dokumencie moga ulec zmianie bez uprzedzenia.
© 2004 Dell Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Powielanie zawartosci niniejszego dokumentu w jakiejkolwiek formie bez pisemnej zgody firmy Dell Inc. jest surowo zabronione.

Znaki towarowe uzyte w tekscie: Dell, logo DELL i Latitude sa znakami towarowymi firmy Dell Inc.; Intel i Pentium s zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Intel Corporation; Microsoft i Windows sa zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation.

Inne znaki i nazwy towarowe mogty zosta¢ uzyte w niniejszym dokumencie w odniesieniu do podmiotéw rozszczacych sobie prawa do
powyzszych marek i nazw lub ich produktéw. Firma Dell Inc. nie roéci sobie praw wlasnosci do marek i nazw towarowych innych niz jej wlasne.
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Wyszukiwanie informaciji

ﬁ UWAGA: Niektdre funkcje moga nie by¢ dostepne dla danego komputera lub w pewnych krajach.

ﬁ UWAGA: Z komputerem uzytkownika mogg by¢ dostarczone dodatkowe informacje.

Co chcesz znalez¢?

Znajdziesz tutaj

Program diagnostyczny dla komputera
Sterowniki dla komputera
Dokumentacja komputera
Dokumentacja urzadzeri

Oprogramowanie systemowe komputera przenosnego

(NSS)

Dysk CD Drivers and Utilities (zwany rowniez ResourceCD)

Dokumentacja i sterowniki zostaly juz zainstalowane na
komputerze. Tego dysku CD mozna uzyé w celu
ponownego zainstalowania sterownikéw, uruchomienia
programu Dell Diagnostics lub uzyskania dost¢pu do
dokumentacij.

Na dysku twardym moga
znajdowac si¢ pliki Readme,
dostarczajace najnowszych
informacji na temat zmian
technicznych, ktére zostaly
dokonane w komputerze, lub
zaawansowanych materialéw
technicznych,
przeznaczonych dla
pracownikow obstugi
technicznej lub doswiadczonych uzytkownikow.
UWAGA: Aktualizacje sterownikéw i dokumentacji, mozna
znaleZ¢ pod adresem support.dell.com.

UWAGA: Dysk CD Drivers and Utilities jest opcjonalny i moze
nie by¢ wysytany ze wszystkimi komputerami.

Informacje dotyczace gwarancji

Warunki sprzedazy w Stanach Zjednoczonych
Instrukeje dotyczace bezpieczenistwa
Informacje dotyczace przepiséw prawnych
Informacje dotyczace ergonomii

Umowa licencyjna uzytkownika koricowego

Przewodnik z informacjami o systemie firmy Dell™

e e L
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Co chcesz znalez¢é? Znajdziesz tutaj

* Wyjmowanie i wymiana podzespolow Przewodnik uzytkownika

* Dane techniczne Centrum pomocy i obstugi technicznej systemu

* Konfiguracja ustawien systemowych Microsoft® Windows® XP

* Rozwigzywanie probleméw 1 Kliknij przycisk Start i pozycj¢ Help and Support

(Pomoc i obstuga techniczna).

2 Kliknij opcj¢ User’s and system guides (Przewodniki
uzytkownika i po systemie) i kliknij User’s guides
(Przewodniki uzytkownika).

Przewodnik uzytkownika mozna réwniez znalezé na
opcjonalnym dysku CD Drivers and Utilities.

www.dell.com | support.dell.com

* Znacznik ustugi i kod ekspresowej obstugi Znacznik ustugi i licencja systemu Microsoft Windows
* Etykieta licencji Microsoft Windows Etykiety te znajduja si¢ na spodniej cz¢sci obudowy
komputera.

. . N Y T T
* Znacznik ustugi

B
pozwala .
zidentyfikowac g mEEE i
komputer podczas e —

uzywania witryny
support.euro.dell.com lub kontaktu z pomoca
techniczna.

Wprowadz kod ekspresowej ustugi, aby przekierowac
potaczenie, kontaktujac si¢ z pomoca techniczng.

144 | Szybkiinformator o systemie



Co chcesz znalez¢é? Znajdziesz tutaj

* Rozwigzania — Porady i wskazéwki dotyczace Witryna pomocy firmy Dell — support.dell.com
rozwigzywania probleméw, artykuly pracownikow UWAGA: Wybierz region, aby wyswietli¢ odpowiednig strone
serwisu, kursy online, cz¢sto zadawane pytania pomocy technicznej.

* Spotecznos¢ — Dyskusje online z innymi klientami UWAGA: Uzytkownicy korporacyjni, rzadowi i edukacyjni
firmy Dell moga korzystac réwniez z przystosowanej do ich potrzeb

* Aktualizacje — Informacje aktualizacyjne dotyczace witryny internetowej Dell Premier Support pod adresem
takich komponentow, jak pamigé, dysk twardy i system  premier.support.dell.com. Witryna ta moze nie by¢ dostepna
operacyjny we wszystkich regionach.

Obstuga klienta — Informacije kontaktowe, o stanie
zaméwieni 1 zgloszeri serwisowych, gwarancyjne
i dotyczace napraw

Serwis — Informacje o stanie zgloszenia i historii
pomocy, kontrakcie serwisowym oraz mozliwos¢
rozmowy online z pracownikiem pomocy technicznej
* Odsylacze — Umozliwiaja przejscie do dokumentacji
komputera, szczegétowych informacji o konfiguracji
komputera, specyfikacji produktéw oraz artykutow

Pliki do pobrania — Certyfikowane sterowniki, poprawki
1 uaktualnienia oprogramowania

* Oprogramowanie systemowe komputera przenosnego
(NSS) — W przypadku ponownej instalacji systemu
operacyjnego na komputerze, nalezy réwniez ponownie
zainstalowa¢ program narz¢dziowy NSS. NSS
udostepnia krytyczne aktualizacje systemu operacyjnego
oraz obstuge napedow dyskietek USB 3,5 cala firmy
Dell™, procesoréw Intel® Pentium® M, napedow
optycznych 1 urzadzert USB. NSS jest niezbedne do
prawidtowego dziatania komputera firmy Dell.
Oprogramowanice automatycznie wykrywa komputer

1 system operacyjny oraz instaluje aktualizacje
odpowiednie do danej konfiguraciji.

* Jak korzysta¢ z systemu Windows XP Centrum pomocy i obstugi technicznej systemu Windows
* Dokumentacja do komputera 1 Kliknij przycisk Start i pozycj¢ Help and Support
* Dokumentacja urzadzen (takich jak modem) (Pomoc i obstuga techniczna).
2 Whpisz stowo lub fraz¢ opisujace problem i kliknij ikong
strzatki.

3 Kliknij temat opisujacy problem.
4 Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.
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Co chcesz znalezé?

Znajdziesz tutaj

* Jak ponownie zainstalowa¢ system operacyjny

Dysk CD systemu operacyjnego

System operacyjny zostal juz zainstalowany

w komputerze. Aby ponownie zainstalowac system
operacyjny, uzyj dysku CD Operating System (System
operacyjny). Zob. Latitude Przewodnik uzytkownika, aby

zapoznad si¢ z instrukcjami.

Po dokonaniu ponownej
instalacji systemu
operacyjnego nalezy uzy¢
dysku CD Drivers and
Utilities, w celu
ponownego
zainstalowania
sterownikow urzadzen
dostarczonych wraz

z komputerem.

Etykieta z kluczem
produktu systemu
operacyjnego znajduje
si¢ na komputerze.

UWAGA: Kolor dysku CD rézni sig w zaleznosci od
zamdwionego systemu operacyjnego.

UWAGA: Nosniki CD z systemem operacyjnym s3 opcjonalne
i moga nie by¢ wysytane ze wszystkimi komputerami.

146
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Przygotowywanie komputera do pracy

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej sekcji nalezy zapoznaé sie
z instrukcjami dotyczacymi bezpieczeiistwa, zamieszczonymi w Przewodniku z informacjami o
produkcie.

Rozpakuj pojemnik z akcesoriami.

2 Zawarto$¢ pojemnika z akcesoriami nalezy na razie odtozy¢; elementy te beda potrzebne, aby
zakoniczy¢ przygotowywanie komputera do pracy.

Pojemnik z akcesoriami zawiera takze dokumentacje uzytkownika oraz zaméwione
oprogramowanie lub sprze¢t dodatkowy (taki jak karty PC, napedy lub akumulatory).

3 Podtacz zasilacz do ztacza zasilacza w komputerze oraz do gniazda elektrycznego.
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4 Otworz wyswictlacz komputera i nacisnij przycisk zasilania, aby whaczyé komputer.

przycisk
zasilania

ﬁ UWAGA: Nie nalezy podtacza¢ komputera do urzadzenia dokujgcego, dopdki nie zostanie on przynajmniej raz
uruchomiony i wytaczony.

Wydajnos¢ akumulatora

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem ktérejkolwiek z procedur opisanych w tej sekcji nalezy
zastosowac sie do instrukcji bezpieczenstwa, zawartych w Przewodniku z informacjami o produkcie.

ﬁ UWAGA: Akumulatory do komputeréw przenosnych sa objete gwarancja jedynie przez pierwszy rok
ograniczonej gwarancji komputera. Wiecej informacji o gwarancji firmy Dell na komputer mozna znalez¢
w Przewodniku z informacjami o produkcie lub w oddzielnym dokumencie gwaranciji, wysytanym wraz
z komputerem.

Podczas korzystania z komputera przenosnego Dell™ gtéwny akumulator powinien by¢ w nim
zawsze zainstalowany. Pozwala to osiagnaé optymalng wydajnos¢ komputera i chroni przed utrata
ustawieni systemu BIOS. Akumulatora nalezy uzywa¢ do zasilania komputera, gdy nie jest on
podtaczony do gniazda elektrycznego. Standardowe wyposazenie stanowi akumulator umieszczony
we wnece akumulatora.

ﬁ UWAGA: Czas pracy akumulatora (czas, przez ktéry moze on przechowywac tadunek elektryczny) zmniejsza
sie w okresie uzytkowania. W zaleznosci od tego, jak czesto i w jakich warunkach korzysta sie z akumulatora,
w okresie uzytkowania komputera moze zaistnie¢ potrzeba zakupu nowego akumulatora.
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Czas pracy akumulatora jest zmienny w zaleznosci od warunkéw pracy. Dodatkowo we wnece
modutowej mozna zainstalowa¢ drugi akumulator, co znacznie wydhuza czas pracy. Wigcej
informacji o drugim akumulatorze mozna znalez¢ w Przewodniku uzytkownika.

Czas pracy zostanie znaczaco skrocony, jesli czesto wykonywane beda nicktére operacie. Sa to
mi¢dzy innymi:

*  Korzystanie z napedéw optycznych, takich jak napedy CD 1 DVD.
*  Korzystanie z urzadzeri komunikacji bezprzewodowej, kart PC lub urzadzen USB.

*  Ustawienie wysokiej jaskrawosci wyswietlacza, uzywanie tréjwymiarowych wygaszaczy ekranu
lub innych programéw o duzym zapotrzebowaniu na energig, takich jak tréjwymiarowe gry
komputerowe.

*  Uruchamianie komputera w trybie maksymalnej wydajnosci.

h UWAGA: Firma Dell zaleca, aby przed wykonaniem zapisu na dysk CD lub DVD podifaczy¢ komputer do gniazda
elektrycznego.

Przed wlozeniem akumulatora do komputera nalezy sprawdzi¢ poziom jego natadowania. Mozna
réwniez tak skonfigurowaé opcje ustawien sterujacych oszczedzaniem energii, aby uzytkownik byt
ostrzegany, gdy poziom natadowania bedzie niski.

& PRZESTROGA: Uzycie nieodpowiedniego akumulatora moze zwigkszyé zagrozenie pozarem lub
wybuchem. Nalezy stosowa¢é tylko zgodne akumulatory, zakupione w firmie Dell. Akumulator litowo-
jonowy jest zaprojektowany do pracy z komputerem Dell. W opisywanym urzadzeniu nie nalezy
stosowac akumulatorow z innych komputerow.

;"l\l PRZESTROGA: Zuzytych akumulatoréw nie nalezy wyrzucaé wraz z innymi odpadkami. Jezeli
akumulator straci pojemnos¢, nalezy skontaktowac sie z lokalnym punktem utylizacji odpadéw lub
wydziatem ochrony srodowiska, aby uzyska¢ informacje dotyczace sposobu utylizacji akumulatoréw
litowo-jonowych. Wigcej informaciji mozna znalez¢ w rozdziale ,,Utylizacja akumulatorow”,

w Przewodniku z informacjami o produkcie.

."fl"; PRZESTROGA: Niewtasciwe uzycie akumulatora moze zwigkszyé zagrozenie pozarem lub
poparzeniem srodkami chemicznymi. Akumulatora nie wolno dziurawié, pali¢, rozbieraé ani wystawiaé
na dziatanie temperatury powyzej 65°C (149°F). Akumulator nalezy przechowywa¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Z akumulatorem zniszczonym lub takim, z ktérego nastapit wyciek, nalezy
ohchodzic sie z wyjatkowa ostroznoscia. W uszkodzonych akumulatorach moze nastapi¢ wyciek, ktory
moze doprowadzié¢ do obrazen ciata lub sprzetu.

Sprawdzanie stanu natadowania akumulatora

Miernik akumulatora programu Dell QuickSet Battery Meter, okno Miernik energii systemu
Microsoft® Windows® oraz ikona ﬂ , wskaznik natadowania akumulatora, wskaznik zywotnosci
akumulatora oraz alarm o niskim stanie natadowania informuja uzytkownika o stanie natadowania
akumulatora.

Wiecej informacji na temat sprawdzania stanu natadowania drugiego akumulatora mozna znalez¢
w Przewodniku uzytkownika.
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Miernik akumulatora programu Dell™ QuickSet

Jesli program Dell QuickSet zostat zainstalowany, nacisnij <Fn>, aby wyswietli¢ miernik
akumulatora programu QuickSet.

W oknie Battery Meter (Miernik akumulatora) sa wyswietlane informacje o stanie, poziomie
natadowania oraz czasie pozostatym do petnego naladowania akumulatora w komputerze.

h UWAGA: Do tadowania akumulatoréw komputera mozna wykorzysta¢ urzadzenie dokujgce. Nalezy jednak
pamigtac, ze akumulator tadowany w urzadzeniu dokujgcym nie zasila urzadzenia dokujgcego ani komputera.

Ponadto, gdy komputer jest podtaczony do urzadzenia dokujacego (zadokowany), w oknic Battery Meter
(Miernik akumulatora) znajduje si¢ dodatkowa zaktadka Dock Battery (Akumulator w stacji dokujacej),
zawierajaca informacje o biezacym stanie 1 poziomic natadowania akumulatora w stacji dokujacej.

W oknie Battery Meter (Miernik akumulatora) sa widoczne nast¢pujace ikony:

ﬁ * Komputer lub urzadzenie dokujgce jest zasilane z akumulatora.
* Akumulator jest roztadowywany lub nicobciazony.

g}  Komputer lub urzadzenie dokujace jest podtaczone do gniazda
elektrycznego 1 zasilane pragdem zmiennym.
* Trwa tadowanie akumulatora.

* Komputer lub urzadzenie dokujace jest podtaczone do gniazda
@ clektrycznego i zasilane pradem zmiennym.
* Akumulator jest roztadowywany, nicobcigzony lub trwa tadowanie.

Aby uzyska¢ wiccej informacji o funkeji QuickSet, kliknij prawym przyciskiem myszy ikong @ na
pasku zadar, a nast¢pnice kliknij polecenie Help (Pomoc).

Miernik energii systemu Microsoft® Windows®

Miernik energii w systemie Windows sygnalizuje szacunkowy poziom natadowania akumulatora.
Aby sprawdzi¢ stan miernika energii, nalezy klikna¢ dwukrotnie ikong ﬁ , znajdujacy si¢ na pasku
zadari. Wigcej informacji na temat zaktadki Power Meter (Miernik zasilania) mozna znalez¢

w Przewodniku uzytkownika.

Jesli komputer jest podtaczony do gniazda elektrycznego, wyswicetlana jest ikona h" .

Wskaznik tadowania

Przed wlozeniem akumulatora nalezy nacisnaé przycisk stanu umieszczony na mierniku
natadowania akumulatora, aby whaczy¢ lampki poziomu natadowania. Kazda lampka oznacza okoto
20% pelnego natadowania akumulatora. Jesli akumulator jest np. naladowany na 80%, $wieca si¢
cztery lampki. Jesli nie swieci si¢ Zadna lampka, akumulator nie jest natadowany.
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Wskaznik zywotnosci akumulatora

Okres eksploataciji akumulatora jest w duzym stopniu zalezny od tego, ile razy byt fadowany. Po
kilkuset cyklach tadowania i roztadowywania pojemnos¢ akumulatora, czyli maksymalny poziom
natadowania, zaczyna si¢ zmniejsza¢. Aby sprawdzi¢ stan zuzycia akumulatora, nalezy nacisna¢
przycisk stanu na mierniku natadowania akumulatora i przytrzymac go przez co najmniej

3 sekundy. Jesli nie zaswieci si¢ zadna lampka, oznacza to, ze akumulator jest w dobrym stanie, czyli
jego maksymalna pojemnos¢ wynosi przynajmniej 80% oryginalnej pojemnosci. Kazda lampka
oznacza narastajacy wzrost zuzycia. Zapalenie si¢ picciu lampek oznacza, ze maksymalna
pojemnos¢ spadta ponizej 60% oryginalnej pojemnosci, a wige akumulator nalezy wymieni¢. Patrz
Przewodnik uzytkownika, aby uzyska¢ wigcej informacji o czasie dzialania akumulatora.
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Ostrzezenie o niskim stanie natadowania akumulatora

:} OSTRZEZENIE: Aby unikna utraty lub uszkodzenia danych, nalezy zapisa¢ prace zaraz po otrzymaniu
ostrzezenia dotyczacego roztladowania akumulatora. Nastepnie nalezy podigczy¢ komputer do gniazda
elektrycznego lub zainstalowaé we wnece modutowej drugi akumulator. W przypadku catkowitego
roztadowania baterii komputer zostaje automatycznie przetaczony w tryb hibernacji.

Okno zawierajace ostrzezenie jest wyswietlane, gdy akumulator roztaduje si¢ w okoto 90%. Wigcej
informacji na temat ostrzezen o niskim stanie akumulatora znajduje si¢ w Przewodniku
uzytkownika.

Ostrzezenie o niskim stanie akumulatora pojawia si¢, gdy akumulator roztaduje si¢ w okoto 90%.
Komputer wydaje wtedy pojedynczy sygnat dzwickowy, oznaczajacy, ze pozostato jeszcze bardzo
niewiele czasu dziatania akumulatora. Od tej pory co pewien czas z glosnikéw bedzie sig rozlegat
sygnat dzwickowy. Jesli zainstalowane sa dwa akumulatory, ostrzezenie dotyczace roztadowania
akumulatora oznacza roztadowanie si¢ w okoto 90% w stosunku do tacznego poziomu natadowania
obu akumulatoréw. Gdy poziom natadowania akumulatora jest krytycznie niski, komputer zostaje
przetaczony w tryb hibernacji. Wigcej informacji na temat ostrzezen o niskim stanie akumulatora
znajduje si¢ w Przewodniku uzytkownika.

tadowanie baterii

h UWAGA: Czas fadowania catkowicie roztadowanego akumulatora z zasilacza wynosi okoto 1 godziny przy
wytaczonym komputerze. Czas fadowania jest diuzszy przy wigczonym komputerze. Akumulator mozna
pozostawié¢ w komputerze na dowolny czas. Wewnetrzny zespdt obwodéw elektrycznych zapobiega
nadmiernemu nafadowaniu sie akumulatora.

Za kazdym razem, gdy komputer podigczany jest do gniazda elektrycznego Tub w podtaczonym do

gniazda elektrycmego komputerze instalowany jest akumulator, komputer sprawdza poziom

natadowania akumulatora i jego temperature. W razie potrzeby zasilacz taduje akumulator,

a nastepnie podtrzymuje poziom jego natadowania.

Jesli akumulator si¢ rozgrzeje wskutek uzywania go w komputerze lub poddaniu go dziataniu

wysokiej temperatury, fadowanie moze si¢ nie rozpocza¢ po podtaczeniu komputera do gniazda

elektrycznego.

Jesli lampka miga na przemian na zielono 1 pomarariczowo, oznacza to, ze temperatura
akumulatora jest zbyt wysoka, aby mozliwe byto rozpoczecie jego tadowania. Nalezy odlaczy¢
komputer od gniazda elektrycznego 1 pozwoli¢ mu oraz akumulatorowi ostygnaé do temperatury
otoczenia. Nastepnie nalezy ponownie podlaczyé komputer do gniazda elektrycznego

1 kontynuowa¢ tadowanie akumulatora.

Wigcej informacji na temat rozwigzywania probleméw dotyczacych akumulatora mozna znaleZ¢
w Przewodniku uzytkownika.

Wyjmowanie akumulatora

& PRZESTROGA: Przed wykonaniem tych czynnosci nalezy odtaczyé modem od sciennego gniazda
telefonicznego.

Informacje na temat wyjmowania drugiego akumulatora mozna znalez¢ w Przewodniku uzytkownika.
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ﬂ' OSTRZEZENIE: Jesli akumulator jest wymieniany, gdy komputer znajduje sie w trybie gotowosci, cata
operacja nie powinna trwac dtuzej niz jedng minute. Po tym czasie system zostanie zamknigty, a wszystkie
niezapisane dane zostang utracone.

1 Upewnij si¢, ze komputer jest wytaczony, znajduje si¢ w trybie wstrzymania pracy lub jest
podtaczony do gniazda elektrycznego.

2 Jesli komputer jest podtaczony (zadokowany) do urzadzenia dokujacego, nalezy go
oddokowaé. Informacje na ten temat mozna znalez¢ w dokumentacji urzadzenia dokujacego.

3 Aby wyjac¢ akumulator, przesun i przytrzymaj zatrzask zwalniajacy wneke u dotu komputera
1 ostroznie wyjmij akumulator z wneki.

Instalowanie akumulatora

Wsuwaj akumulator do wneki, az zatrzask zwalniajacy zatrzasnie sie.

Informacje na temat instalowania drugiego akumulatora mozna znalez¢ w Przewodniku
uzytkownika.

Przechowywanie akumulatora

Jesli komputer ma byé przechowywany przez dtuzszy czas, nalezy wyja¢ z niego akumulator.
Akumulator moze ulec roztadowaniu, jesli bedzie przechowywany bezuzytecznie przez dtuzszy
czas. Po dtuzszym okresie przechowywania, przed skorzystaniem z akumulatora nalezy go
catkowicie natadowac.
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Informacje o komputerze

Widok z przodu

wyswietlacz

lampki klawiatury
1 stanu sieci
bezprzewodowej

przycisk wyciszenia przycisk zasilania

przyciski sterowania

glosnoscia lampki stanu

urzadzenia

wodzik

klawiatura
przyciski wodzika

1 panelu dotykowego panel dotykowy

zatrzask wyswictlacza

glosniki
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Widok z lewej strony

gniazdo kart
inteligentnych

gniazdo kart PC

gniazdo kabla \'/

zabezpicczajgcego zkgcza audio (2)  czujnik podczerwieni
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Widok z prawej strony

Szybki informator o systemie

wneka
modulowa

zatrzask
zwalniajgcy
urzadzenie

ztacza USB (2)



Widok od tytu

& PRZESTROGA: Otworéw wentylacyjnych nie wolno zastaniaé, zatykaé ich ani dopuszczaé, aby
gromadzit sie w nich kurz. Gdy komputer jest uruchomiony, nie nalezy go przechowywaé w miejscach

o stabej wentylaciji, np. w zamknigtej aktéwce. Ograniczony przeptyw powietrza grozi uszkodzeniem
komputera lub pozarem.

zlacze wyjscia

sygnatu ztacza USB (2)
tSe\]/fI:\IVSEZY]negO ztacze modemu (R]-11)

zlacze sieciowe

(RJ-45)

zkacze rownolegle

: S / —|
ztacze portu szeregowego ztacze karty graficznej

ztacze zasilacza otwory
wentylacyjne
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Widok od spodu

zatrzask zwalniajacy
wneki akumulatora

wskaznik natadowania

pokrywa modutu pamigci akumulatora

bateria

naped dysku
twardego ———=

pokrywa
modemu

wentylator

gniazdo urzadzenia dokujacego
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Rozwiazywanie problemow

Oprogramowanie Notebook System Software

Oprogramowanie Notebook System Software (NSS) to zestaw narzedzi zapewniajacych krytyczne
aktualizacje systemu operacyjnego. Po zainstalowaniu oprogramowanie NSS umozliwia obstuge
3,5-calowych stacji dyskow USB firmy Dell™, procesoréw Intel® Pentium® M, dyskéw optycznych
oraz urzadzen USB. NSS jest niezbedne do prawidlowego dziatania komputera firmy Dell.

ﬁ OSTRZEZENIE: Oprogramowanie NSS musi byé zainstalowane, jezeli maja by¢ podtaczone urzadzenia USB,
w tym Dell D/Bay, D/Dock, D/Port i D/View.
Zawieszanie si¢ komputera i problemy z oprogramowaniem

."i"‘; PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej sekcji nalezy zapoznaé sig
z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa, zamieszczonymi w Przewodniku z informacjami o
produkcie.

Komputer nie chce si¢ uruchomic

UPEWNIJ SIE, ZE ZASILACZ JEST PRAWIDLOWO PODtACZONY DO KOMPUTERA | GNIAZDA
ZASILANIA

Komputer przestat reagowac

ﬁ OSTRZEZENIE: Jesli nie moina zamknaé systemu operacyjnego, moze nastapié utrata danych.

WYLACZ KOMPUTER — Jezeli komputer nie reaguje na nacisniecie klawisza klawiatury lub ruch
myszy, nacisnij 1 przytrzymaj przez co najmniej 8 do 10 sekund przycisk zasilania, az komputer wytaczy
si¢. Nast¢pnie ponownie uruchom komputer.

Program nie reaguje

ZAKoNCczZ DZIALANIE PROGRAMU —
1 Nacisnij jednoczesnie klawisze <Ctrl> <Shift><Esc>.
2 Kliknij zaktadke Applications (Aplikacje).
3 Kliknij nazwe programu, ktéry nie reaguje.
4 Kliknij przycisk End Task (Zakoricz zadanie).
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Program wielokrotnie awaryjnie koiczy dziatanie

n UWAGA: Instrukcje dotyczgce instalowania sg zazwyczaj dotaczane do oprogramowania w jego dokumentacii
lub na dyskietce (lub dysku CD).

SPRAWDZ DOKUMENTACJE PROGRAMU — Jezeli jest to konieczne, odinstaluj i zainstaluj ponownie
program.

Program zostat napisany dla wczesniejszej wersji systemu Windows

JESLI KORZYSTASZ zZ SYSTEMU WINDOWS XP, URUCHOM KREATORA ZGODNOSCI PROGRAMOW —

Kreator zgodnosci programéw konfiguruje program tak, ze dziata on w srodowisku podobnym do
srodowisk innych niz system operacyjny Windows XP.

1 Kliknij przycisk Start, wskaz polecenie All Programs (Programy) — Accesories (Akcesoria), a nast¢pnie
kliknij polecenie Program Compatibility Wizard (Kreator zgodnosci programéw).

2 Na ckranie powitalnym kliknij Next (Dalej).

3 Postepuj zgodnie z instrukejami wyswietlanymi na ekranie.
Pojawia sie niebieski ekran

WYLACZ KOoMPUTER — Jezeli komputer nie reaguje na nacisnigcie klawisza klawiatury lub ruch
myszy, nacisnij i przytrzymaj przez co najmniej 8 do 10 sekund przycisk zasilania, az komputer wytaczy
si¢. Nastepnie ponownie uruchom komputer.

Inne problemy zwiazane z oprogramowaniem

W CELU UZYSKANIA INFORMACJI NA TEMAT ROZWIAZYWANIA PROBLEMOW SPRAWDZ
DOKUMENTACJE DOSTARCZONA WRAZ Z OPROGRAMOWANIEM LUB SKONTAKTUJ SIE Z JEGO
PRODUCENTEM —

* Sprawdz, czy program jest zgodny z systemem operacyjnym zainstalowanym w komputerze.

* Sprawdz, czy komputer spetnia minimalne wymagania sprz¢towe potrzebne do uruchomienia programu.
Zapoznaj si¢ z dokumentacja oprogramowania.

* Sprawdz, czy program zostal poprawnie zainstalowany i skonfigurowany.
* Sprawdz, czy sterowniki urzadzen nie powoduja konfliktéw z programem.

* Jezeli jest to konieczne, odinstaluj i zainstaluj ponownie program.

NATYCHMIAST UTWORZ KOPIE ZAPASOWE PLIKOW.
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UZYyJ PROGRAMU ANTYWIRUSOWEGO, ABY SPRAWDZIC DYSK TWARDY, DYSKIETKI I DYSKI CD.

ZAPISZ | ZAMKNIJ OTWARTE PLIKI LUB PROGRAMY ORAZ WYLACZ KOMPUTER ZA POMOCA MENU
Start.

PRZESKANUJ KOMPUTER W CELU WYSZUKANIA PROGRAMOW TYPU SPYWARE — ]eieli komputer
zwalnia, najczgsciej jest to spowodowane odbieraniem reklam wyswietlanych w okienkach podrgeznych
lub, jezeli wystepuja problemy z potaczeniem z Internetem, komputer mégt zosta¢ zainfekowany
programami typu spyware. Nalezy uzy¢ programu antywirusowego, ktdry zawiera ochrong przeciwko
programom typu spyware (uzywany program moze wymagac aktualizacji), aby przeskanowac komputer
1 usung¢ programy typu spyware. Wigcej informacji mozna znalez¢ pod adresem support.dell.com,
gdzie nalezy odszuka¢ stowo kluczowe spyware.

URUCHOM URUCHAMIANIE TESTOW DELL DIAGNOSTICS — Jesli wszystkie testy zostana

pomyslnie wykonane, btad moze by¢ zwiazany z oprogramowaniem.

Uruchamianie testow Dell Diagnostics

;"l\l PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem ktdrejkolwiek z procedur z tej sekcji nalezy zastosowaé sig do
instrukcji bezpieczenstwa, opisanych w Przewodniku z informacjami o produkcie.
Kiedy nalezy uzywa¢ programu Dell Diagnostics

Jezeli wystepuje problem z komputerem, przed skontaktowaniem si¢ z pomoca techniczna firmy
Dell nalezy dokona¢ sprawdzianéw opisanych w sekeji ,,Rozwiazywanie probleméw* 1 uruchomié
program Dell Diagnostics.

Przed rozpoczgciem zalecane jest wydrukowanie tych procedur.
n OSTRZEZENIE: Program Dell Diagnostics dziata tylko w komputerach Dell.

Program Dell Diagnostics mozna uruchomié albo z dysku twardego, albo z dysku CD Drivers and
Utilities (nazywanego takze dyskiem ResourceCD).

Uruchamianie programu Dell Diagnostics z dysku twardego

Program Dell Diagnostics znajduje si¢ na ukrytej partycji narzedzi diagnostycznych na dysku
twardym komputera.

n UWAGA: Jezeli na ekranie komputera nie pojawia sig obraz, przeczytaj rozdziat ,,Kontakt z firma Dell”
w Przewodniku uzytkownika.

Zamknij system operacyjny 1 wylacz komputer.

2 Jesli komputer jest podtaczony (zadokowany) do urzadzenia dokujacego, nalezy go
oddokowaé. Informacje na ten temat mozna znalez¢ w dokumentacji urzadzenia dokujacego.

3 Podtacz komputer do gniazda elektrycznego.

4 Whcz komputer. Gdy wyswietlone zostanie logo firmy Dell™, nacisnij natychmiast klawisz <F12> .
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ﬂ UWAGA: Jesli nie ma obrazu na wys$wietlaczu, przytrzymaj klawisz wyciszenia i nacisnij
klawisz wigcznika, aby uruchomic¢ program Dell Diagnostics. Natychmiast uruchamiana jest funkcja
systemu Pre-boot System Assessment.

n UWAGA: Jezeli zostanie wyswietlony komunikat méwiacy, ze nie znaleziono partycji narzedzi
diagnostycznych, uruchom Uruchamianie programu Dell Diagnostics z ptyty CD ze sterownikami i
programami narzedziowymi (Drivers and Utilities CD).

Jezeli bedziesz czekaé zbyt dtugo 1 wyswietlone zostanie logo systemu operacyjnego, poczekaj,
a7 pojawi sie pulpit systemu Microsoft® Windows®. Nastepnie wytacz komputer i sprobuj
ponownie.

Gdy zostanie wyswicetlona lista urzadzeri startowych, wyrdznij pozycje Diagnostics
(Diagnostyka) 1 nacisnij <Enter>.

Komputer uruchomi funkejg Pre-boot System Assessment &; seri¢ testéw diagnostycznych
sprawdzajacych plyte systemowg, klawiature, dysk twardy i wyswictlacz.

* Podczas przeprowadzania testéw odpowiadaj na wszystkie wyswictlane pytania.

*  Jesli wykryta zostanie awaria, komputer przestanie dziata¢ i wyda sygnat dzwigkowy. Aby
zatrzymad ocenianie 1 ponownie uruchomié komputer, nacisnij <n>; aby przejs¢ do
nast¢pnego testu, nacisnij <y>; aby ponownie przetestowac uszkodzone elementy,
nacisnij <r>.

*  Jezeli w trakcie testow systemu pojawi si¢ blad, zapisz kod biedu i przed kontynuowaniem
testow przeczytaj rozdzial , Kontakt z firma Dell“, w Przewodniku uzytkownika.

Po pomyslnym zakoriczeniu testéw systemu Pre-boot System Assessment wyswietlony
zostanie komunikat Booting Dell Diagnostic Utility Partition. Press any key
to continue. (Uruchamianie z partyciji narz¢dzi diagnostycznych. Nacisnij dowolny
klawisz, aby kontynuowac).

Nacisnij dowolny klawisz, aby uruchomi¢ program Dell Diagnostics z partycji narz¢dzi
diagnostycznych na dysku twardym.

Uruchamianie programu Dell Diagnostics z ptyty CD ze sterownikami i programami narzedziowymi
(Drivers and Utilities CD)

1 Wi6z plyte CD ze sterownikami i programami narzedziowymi (Drivers and Utilities CD).

2 Wytacz 1 ponownie uruchom komputer.

Gdy wyswicetlone zostanie logo firmy Dell™, natychmiast nacisnij klawisz <F 12>,

Jesli nie zdazysz nacisna¢ klawisza i zostanie wyswietlone logo systemu Windows, musisz
poczekaé do wyswietlenia pulpitu Windows. Nastepnie zamknij system operacyjny i sprobuj
ponownic.

ﬂ UWAGA: Kolejne czynnosci powodujg jednorazowa zmiane sekwencji uruchamiania. Przy nastgpnym

uruchomieniu komputer wykorzysta sekwencje startowa zgodnie z urzadzeniami podanymi w konfiguracji
komputera.
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3 Gdy zostanie wyswietlona lista urzadzen startowych, zaznacz CD/DVD/CD-RW Drive
(Naped CD/DVD/CD-RW) i nacisnij <Enter>.

4 Wybierz opcje CD/DVD/CD-RW Drive (Naped CD/DVD/CD-RW) z menu rozruchowego
dysku CD.

Z menu, ktére si¢ pojawi, wybierz opcje Boot from CD-ROM (Uruchom z plyty CD-ROM).
Whpisz 1, aby uruchomié¢ menu dysku ResourceCD.

Whisz 2, aby uruchomié¢ program Dell Diagnostics.

0 N o un

Wybierz opcje Run the 32 Bit Dell Diagnostics (Uruchom 32-bitowa wersje programu Dell
Diagnostics) z listy numerowanej. Jesli pojawi si¢ kilka wersji, wybierz wersj¢ odpowiadajaca
danemu komputerowi.

9 Gdy zostanie wyswietlone menu gtéwne (Main Menu) programu Dell Diagnostics, wybierz
test, ktory ma zosta¢ wykonany.

Menu gtéwne programu Dell Diagnostics

1 Po zaladowaniu programu Dell Diagnostics 1 wyswietleniu ekranu Main Menu (Menu
gtéwne) kliknij przycisk wybranej opcji.

Opcja Funkcja
Express Test (Test Wykonywany jest przyspieszony test urzadzen. Test tego
szybki) rodzaju trwa od 10 do 20 minut i nie wymaga zadnych

interwencji ze strony uzytkownika. Express Test (Test
szybki) nalezy uruchamiac jako pierwszy, gdyz na ogot
umozliwia on szybkie wykrycie przyczyny problemu.

Extended Test (Test Wykonywane jest wnikliwe sprawdzenie urzadzen. Test
1025Z€e1Zony) zajmuje zwykle godzing lub wigcej i okresowo wymaga od
uzytkownika odpowiedzi na pytania.

Custom Test (Test Wykonywane jest sprawdzenie okreslonego urzadzenia.
niestandardowy) Sposdb przeprowadzania testu mozna skonfigurowac.

Symptom Tree (Drzewo Wyswietla liste najczgsciej napotykanych objawow
objawow) probleméw 1 pozwala wybraé test dostosowany do
wystepujacych nieprawidtowosci.

2 Jesli w trakcie testu wystapit problem, wyswietlany jest komunikat zawierajacy kod bigdu i opis
problemu. Zapisz kod bt¢du i opis problemu, a nastepnie postepuj wedtug instruke;i
wyswietlanych na ekranie.

Jezeli nie mozna rozwigza¢ problemu, przeczytaj rozdziat , Kontakt z firma Dell, w
Przewodniku uzytkownika.

h UWAGA: W gdmej czesci kazdego z ekran6w testowych umieszczony jest znacznik ustugi. Udzielajacy
pomocy pracownik dziatu obstugi technicznej zapyta o numer znacznika ustugi.
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3 Jesli wybrano test z grupy Custom Test (Test niestandardowy) lub Symptom Tree (Drzewo
objawéw), dodatkowe informacje mozna uzyskad, klikajac odpowiednia zaktadke opisana
w ponizszej tabeli.

Zaktadka Funkcja

Results (Wyniki) Zawiera wyniki testu 1 wykryte bledy.

Errors (Bledy) Wyswietla wykryte btedy, kody biedu i opis problemu.
Help (Pomoc) Zawiera opis testu 1 ewentualne warunki wymagane do

jego przeprowadzenia.

Configuration Wyswietla konfiguracje sprzgtowa wybranego
(Konfiguracja) urzadzenia.

Program Dell Diagnostics uzyskuje informacje

o konfiguracji wszystkich urzadzeri z konfiguracji
systemu, pamigci 1 réznych testow wewnetrznych, po
czym wyswietla je w liscie urzadzen w lewym okienku na
ekranie. Lista urzadzen moze nie zawieraé nazw
wszystkich komponentéw zamontowanych

w komputerze lub przylaczonych do niego urzadzen
peryferyjnych.

Parameters (Parametry) Pozwala dostosowac test do indywidualnych wymagan
przez zmiang ustawien.

4 Po zakoriczeniu testéw, jesli program Dell Diagnostics zostat uruchomiony z pfyty CD ze
sterownikami i programami narzedziowymi (Drivers and Utilities CD), wyjmij dysk CD z
napedu.

5 Gdy testy zostang zakoniczone, zamknij ekran testéw i powrdé do ekranu Main Menu (Menu
gtéwne). Aby zakoriczy¢ dziatanie programu Dell Diagnostics i uruchomi¢ ponownie
komputer, zamknij ekran Main Menu (Menu gtéwne).
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UcTOYHNKU nHdopmaumum

a NMPUMEYAHME. HeKoTopbie GpyHKLMKN MOTYT 6biTb HEAOCTYMHbI A1 KOMMbIOTEPA BOOGLLE

WU AOCTYNHbI TOJIbKO B onpejesieHHbIX CTpaHax.

n NMPUMEYAHUE. [ononHutenbHyo MHGpOpPMaLUIO MOXKHO HAWTKU B JOKYMEHTaL MU No

KOMMNblOTEepy.

YT0 TpEebyeTca HanNTU?

UHdopmaLuma HaxoauTcs 3aecb

* [IporpaMma IMarHOCTUKU KOMITbIOTEpA
¢ JlpaiiBepbl Uil KOMIIbIOTEPA

* JloKyMeHTaIHs Ha KOMITBIOTEP

¢ JloxyMmeHTauus Ha yCTpOKCTBa

* CucTeMHOE MPOrpaMMHOE 00ecTiedeHHe MEPEHOCHOTO
kommbtorepa (NSS)

KomnakTt-guck Drivers and Utilities (ApanBepbl U
yTUNUTbI) (MHa4Ye Ha3biBaeMbli ResourceCD (AuckK ¢
pecypcamu))

JlokyMeHTanus u ipaiiBepsl yKe YCTAaHOBIIEHbI Ha
koMItproTepe. C MOMOIIBIO ATOTO KOMIAKT-HCKa MOXKHO
MOIyYUTh AOCTYM K JOKYMEHTAIMH, TIepeyCTaHaBIUBATh
JipaiiBepbl ¥ MOJIb30BATHCS CPEACTBAMU TUATHOCTHKH.

S Ha xecTrom aucke
KOMIIBIOTEpA MOT'YT OBITh
3anucansl (aiiinst Readme,
cofepiKalie caMyro
CBEXKYI0 HH(pOpMALIHIO O
TEeXHHYECKHX HOBIIECTBAX
KOMIIBIOTEpa HJIN
CIPaBOYHBIE MaTEPHAIIBI
JUISL OTIBITHBIX
HOJb30BaTeled u
TEXHUYCCKUX
CIIEIHAJIUCTOB.

NMPUMEYAHMUE. [paiisepbl u 06HOBNEHUS
OOKYMEHTaLun MOXXHO HaluTu Ha Beb-y3ne
support.dell.com.

NMPUMEYAHMUE. KomnakT-auck Drivers and Utilities
(ApanBepbl M YTUANUTDI) ABASETCS AOMONHUTENbHBIM U
MOXET He MOCTaBJIATLCH C 3TUM KOMMbIOTEPOM.

* Wudopmanus o rapaHTHAX

* Venosus (tonbko st CIIA)

* MHCTpYKIMH 110 TEXHUKE O€30ITaCHOCTH
* CBelleHUsI O COOTBETCTBUY CTaHIapTaM
* Wudopmars 06 )proHoMuKe

¢ JIuneH3noHHOEe ComIalieHue KOHEUHOTO MOIh30BaTeIs

UHdopmaLMoHHOE pyKOBOACTBO Nno cucreme Dell™
Product

e e L

Kpatkuit cnpaBouduk | 171



www.dell.com |

YTo0 TpebyeTca HANTU?

UHdopmauusa Haxoautcs 3aechb

* VnaneHue U 3aMEHA KOMIIOHEHTOB
* TexHHYECKHE XapaKTEPUCTUKU
* Hacrpoiika cucremsl

* VYcTpaHeHHe HEUCIIPABHOCTEH U pelieHre mpooiaemM

PykoBoacTBO nonb3oBarens

LleHTp cnpaBKU U NOIAEPIKKU Microsoft® Windows®XP
1 Haxxmure kHonky Ilyck u BeiGepute CnpaBka u
NOAAEPIKKA.
2 Beibepure User’s and system guides (PykoBoncTBo
TIOJTB30BATENsI U CUCTEMHOE PYKOBOZICTBO), a 3ateM User’s
guides (PyxoBoacTBO MONIB30BATENS).

Pykosodcmeo nonvzoeamens MOXHO TaKKe HATH Ha
JIOTNOJIHUTEILHOM KOMIakT-qucke Drivers and Utilities
([paiiBepsl 1 yTUIUTHI).

* Kon skcrpecc-00CcmyXKUBaHKs 1 METKa TPOU3BOIUTEIS
¢ JluuensuonHas Mmetka Microsoft Windows

172 | KpaTKuit cnpaBoOYHUK

MeTtKa npousBogutens u nuueH3usa Microsoft
Windows

OTH HAAMUCH HAXOIATCS Ha HIDKHEH CTOPOHE KOMITBIOTEpa.

L ey T
* MeTka ST

TIPOM3BOIIUTEIS
Tpeldyercs st
naeHTHGUKaN
KOMITBIOTEpa Ha BeO-
y3ie
support.dell.com wiu npu obpateHuu B ciayx0y
TEXHUYIECKOM OLIEPIKKH.

] - L

¢ Kon sxcnpecc-00cmy)KUBaHUS BBOAUTCS, YTOOBI CBA3aThCs
C CITyX00i TEXHHMYECKOU MOATCPIKKH.



YTo0 TpebyeTca HANTU?

UHdopmauusa HaxoauTcs 3aechb

Solutions (Pa3pemeHne BOIPocoB) — MOACKA3KH U
COBETHI 110 TIONCKY M YCTPaHEHHIO HEUCIIPABHOCTEH,
CTaThbH TEXHHYECKHX CHEINAINCTOB, HHTEPAKTUBHBIE
Kypchl 00y4eHHs, 4acTo 3a/[aBaeMbl€ BOIPOCHI

Community (Coo011ecTB0) — AUCKYCCHSA TOIb30BaTenen
npoxykuun Dell B UnTepHeTe

Upgrades (O6HOBNEHMST) — UHGOPMALHS O HOBBIX
BEPCHSX Pa3IMYHBIX KOMIOHEHTOB (HAIpUMep, NaMsTH,
YKECTKOT'O IMCKA U ONEPALOHHON CUCTEMBI)

Customer Care (Otzmen oOCTy)KUBaHHS KTHEHTOB) —
KOHTaKTHas HH(POPMALKsi, 3BOHOK B OT/EI 00CTY)KHBAHUS
1 HH(OPMAIIUSI O COCTOSTHUH MCTIOTHEHHUS 3aKa3a,
rapaHTUH ¥ PEMOHTE

Service and support (O6¢ciyxuBaHle U MOAAEPIKKA) —
COCTOSIHHE 3BOHKA B OT/Ie] 00CITY)KHBAHMS M apXUB C
nHpopManyeil 00 oKazaHHU MOJIEPXKKHU, KOHTPAKT Ha
CEepBHCHOE 00CITy)XMBAHUE, HHTEPAKTHBHAS IUCKYCCHSI C
HPEICTABUTEIISIMU CITY’KOBI TEXHUUYECKOH MOIePIKKH

Reference (CnpaBounast nHGOpMANHsT) — KOMIIBIOTEPHAS
JOKyMEHTaIusl, TOpOOHbIE CBEACHHUS O KOH(HUTYpALUH
KOMIBIOTEPA, TEXHUUECKHE XapaKTePUCTHKH H3AETHN U
TEXHUYeCKas JOKyMEHTalHs

Downloads ([lanuble 1st 3arpy3Ku) —
cepTudULMpPOBaHHbIE ApaiiBePbl, UCIIPABICHUS U
00HOBJIEHHS IPOrPaMMHOTO 00ecHeUeHUs

CucreMHOE pOrpaMMHOE o0ecreueHrne NepeHOCHOT0
xommbiotepa (NSS) — [Nocne nepeycraHoBku
OIepaLlMOHHOM CHCTEMbI Ha KOMIBIOTEPE HEOOXOAUMO
TaKKe NepeyCcTaHOBUTh TporpaMMHoe obecriederne NSS.
IMporpammHuoe obecnieuene NSS obecreunBaer
KpUTHYECKHEe OOHOBIECHHS ONEPAHOHHON CHCTEMBI 1
MoAEPKKY 3,5-mroiiMoBBIX quckoBogoB Dell™ USB, a
TaKKe MPOLECCOPOB Intel® Pentium® M, ontnueckux
nckoBoaoB U ycrpoicts USB. IIporpammHoe
obecriedenne NSS HeoOXoaMMO JUIsl IPaBUIIEHON paboThI
xomnbiotepa Dell. [IporpamMHuoe obecnieuenne
ABTOMATHYECKH ONPesiesieT KOH(UIYpAIHIo KOMITbIOTEpa
1 OTIEpAIIOHHYI0 CHCTEMY U yCTaHABIMBAET MOAXONSIINE
I HUX OOHOBJIEHUS.

Be6-caiTt noaaepxku Dell — support.dell.com

NMPUMEYAHME. Bbi6epute cBOM peruoH ans
nNpocmMoTpa COOTBETCTBYIOLIEro Be6-
y3na noaaepKu.

MPUMEYAHMUE. OcHoBHoO Be6-y3en NoaaepiKKu
Dell premier.support.dell.com npegHa3Ha4eH gns
Koprnopauui, NpaBUTENbCTBEHHbIX U
o6pa3oBaTe/ibHbIX YYpexaeHun. Beo-yzen moxet
ObITb HEAOCTYNEH B OTAE/IbHbIX PErMoHax.

KpaTkui cnpaBoYHUK |
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Yro TpebyeTca HANTH?

UHdopmauusa HaxoauTcs 3aechb

* Kak pa6orars B Windows XP
* JloKyMeHTaIys1 10 KOMIBIOTEPY
* JloxymeHTauus Mo ycTpoicTBaM (HampuMep, MOAEMY)

LleHTp cnpaBku u nogaepxku Windows

1 Haxxmure xHonky Ilyck u BeiGepute CnpaBka
MOIEPIKKA.

2 BpejuTe €J10B0 WK (pasy, OMKCHIBAOLINE IPOGIEMY, 1
HIEIKHATE 3HAYOK CTPEJIKH.

3 llenkHuTE pasziel, COOTBETCTBYIOLIMIA Balel npobieme.

4 CrenyiiTe MHCTPYKLHAM Ha DKpaHe.

¢ IlepeycTaHoBKa OIEPaLIMOHHOM CUCTEMBL

KomnaKkT-gUcK ¢ onepaLnMoHHOW CUCTEMOMR

OmnepalnnoHHas CHCTeMa y)Ke YCTaHOBIICHa Ha
KoMITbtoTepe. UTOObI MOBTOPHO YCTaHOBHUTH
OIePaLMOHHYIO CHCTEMY, HCIOJIB3YITEe KOMITAKT-TUCK
Operating System (OnepaunonHas cucrema). MHCTpyKumu
cM. 8 Pykosoocmee nonvzoeamens Latitude.

e IMocne moBTOpHOM

s YCTaHOBKHU
R OIEPaIHOHHOI CHCTEMBI
BOCIIOJIb3YHTECH
KOMIIaKT-1UCKOM Drivers
and Utilities ([lpaiiBepsl 1
YTUIIUTHI) ISl yCTAHOBKU
JIpaiiBepOB yCTPOWCTB,
MOCTAB/AEMbIX BMECTE C
KOMITBIOTEPOM.

Haxkneiika ¢ kirouom
MPOAYKTA [JIs
onepanyoHHON
CHUCTEMbI HAXOJIUTCS
Ha KOMIbIOTEpE.

NMPUMEYAHME. LiseT KOMNaKT-AUCKa MOXET ObiTb
pasfIMyHbIM B 3aBMCUMOCTHU OT 3aKa3aHHOM
onepawumoHHON CUCTEMBDI.

NMPUMEYAHUE. KomnaKT-auck Operating System
(OnepauuoHHas cuctema) aBnseTcs
[AOMOJIHUTE/IbHLIM U MOXKET HE NOCTaBIATLCA C 3TUM
KOMMbIOTEPOM.
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HactpoiKa KoMmnbloTepa

& NMPEAYNPEXAEHMUE. Nepea TeM Kak NpUCTYNUTb K BbINO/IHEHUIO Onepauui JaHHOro
paspena, BbiMOJIHUTE yKa3aHUsl N0 6€30MacHOCTU, onucaHHble B MHPOpMaLHOHHOM
PYKOBOZCTBE 0 NPOAYKTaM.

1 Pacmnakyiite KOpoOKy ¢ MPHUHAIICKHOCTIMH.

2 OTJI0XKHTE B CTOPOHY T€ MPUHAIIICKHOCTH, KOTOPbIC HE TOHAT00ATCS ISl 3aBePLICHUSI
YCTaHOBKH.
B xopo0OKke ¢ mpUHAICKHOCTIME HAXOAUTCS JOKYMEHTAIHS TT0JI30BATENs, a TAKKE BCE

3aKa3aHHOE BaMH IPOrpaMMHOE 00ecIieueHre 1 IOTIOTHUTENbHbIE KOMITOHEHTHI (ratsl PC
JIMICKOBOJIBI, aKKYMYJISITOPHBIE OaTapeu U T.I1.).

3 TloacoexuHute ajantep NEPEMEHHOIO TOKA K COOTBETCTBYIOLIEMY Pa3beMy Ha KOMIIBIOTEPE U K
JNEKTPUYECKOH PO3ETKE.
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4 OrtkpoiiTe KPBILIKY AUCIUIES] M HAKMHTE KHOIMKY UTAaHUS, YTOOBI BKIIOUHTH KOMIBIOTED.

KHOMKa
nUTaHuA

ﬁ NMPUMEYAHME. He npucTbiKOBbIBaTE KOMMbIOTEP K CTLIKOBOYHOMY YCTPOMCTBY A0 TEX MOp,
noKa XoTs 6bl 0AUH pa3 He BKIOYUTE U He BbIK/IOYUTE €ro.

Pa6oTta 6atapeu

& NMPEAYNPEXAEHMUE. Nepea TeM Kak NpUCTYNUTb K BbINOIHEHUIO onepauui JaHHoro
pa3spena, BbiNOJIHUTE yKa3aHUs N0 6€30MacHOCTU, ONUcaHHble B MHPOpMaLHOHHOM
PYKOBOZCTBE 10 NPOAYKTaM.

ﬁ MPUMEYAHMUE. Ha akkymynaTopbl ANsi NOPTATUBHLIX KOMMbIOTEPOB OrpaHMYeHHas
rapaHTusi pacnpocTpaHsieTcs TO/IbKO B TEYEHUE NEPBOro roja ee JeicTBuUS.
[ononHutenbHyto MHbopmauumio o rapaHTum Dell Ha KomnbloTep cM. B UHPopmaLMoHHOM
PYKOBOACTBE M0 NPOoAYKTaM WUIN OTAE/IbHOM rapaHTUIMHOM AOKYMEHTe, KOTOpbIi NpunaraeTcs
K KOMMblOTEPY.

YtoOBI JOCTHYH ONITUMAIBLHOMN MPOU3BOIUTEIFHOCTH U COXPAaHUTH HacTpoiiku BIOS, B

MOPTaTUBHOM KoMITktoTepe Dell™ Bcernma mommkeH OBITH YCTAaHOBJICH OCHOBHOM aKKyMYIISTOP.

Hcnonp3yiiTe akkyMyasTOp AJIsl IATAHUSI KOMITBIOTEpa, KOTJja KOMITBIOTEp HE MOAKIIOUEH K

3JeKTpUYecKoi pozeTke. OJIMH aKKyMYJISITOp B KAUECTBE CTaHJAPTHOTO KOMIIOHEHTa YCTaHOBJIEH B

AKKYMYJISITOPHBIA OTCEK.

KpaTkui cnpaBo4YHUK



Es

NMPUMEYAHME. Pa6ouyee Bpema akKymynaTopa (Bpems, B Te4eHUe KOTOPOro aKKyMynsaTop
ocTaeTcsl 3apsKeHHbIM) CO BpeMeHeM yMeHbluaeTcsi. B 3aBMCUMOCTH OT TOro, KaK 4acTo U B
KaKuX YCIIOBUAX UCMOJIb3YETCH aKKyMynaTop, BO3MOXHO, B NpoLecce 3KcniyaTauum
KOMMbloTepa, ero notpebyerca 3ameHuUTh.

CpoK ciy>kOBI aKKyMYJISITOpa 3aBUCHT OT YCJIOBHM SKCIUTyaTalnu. B MOIyIbHBIN OTCEK MOXKHO
YCTaHOBHUTbH BTOPOIl aKKyMYJISITOP, YTO 3HAUUTENIFHO YBETHMYUT BpeMst paboThl. J{Jst momyyeHus
WHPOPMAIIUH O TOTIONTHUTEIBHOM aKKyMYIISITOPE CM. Pyko6o0cmeo nonb306ameis.

BpeMH paGOTLI SHAYUTCJIbHO CHMXKACTCA MPH BBINIOJHCHHUN onepaum‘/i C NIOBBIICHHBIM
3HepFOHOTpe6HeHI/IeM, BKJItOYas CJICAYIONE, HO HE OrpaHUYMBasACb UMU.

Eq

Hcmonp30BaHme ONTHYECKUX TUCKOBOIOB, HATIPHMEP TUCKOBOAOB DVD-I1CKOB 1 KOMITaKT-
JIACKOB.

Hcnonb3oBanue ycTpoicTB OectipoBoanoii cBs3u, iat PC Card u yerpoiicts USB.

Hcnonb3oBaHue fuciies B peXKUMe BBICOKOH SPKOCTH, TPEXMEPHBIX S3KPAHHBIX 3aCTABOK WIIU
JPYTHX PHEPrOEMKHUX MPOrpaMM, HallpHUMep TPEXMEPHBIX UIP.

Pa6ora KOMIIBIOTEPA B PEIKUME MaKCHMaJIbHOH MpOU3BOAUTCIIBHOCTH.

NMPUMEYAHME. Bo Bpems 3anucu Ha KOMNaKT-AUCK uan DVD-gUCcK KoMnbloTep
pPEeKoMeHyeTCsl MOAKITIoYATb K 3JIEKTPMUYECKON pO3eTKe.

[Tepen ycTaHOBKOM akKyMyssTOpa B KOMIBIOTEP MOXKHO TPOBEPUTH €ro 3apsia. MoxHO Taroke
YCTAHOBUTH MapaMeTphl YIpaBiIeHHUs HOTpeOIeHUEeM SHEPI UM, YTOOBI IOJTy4YaTh OMOBEILEHUE O
CHIKEHMH 3apsiia akKKyMyJsTopa.

A

PN

NMPEAYNPEXAEHUE. Ucnonb3oBaHMe HECOBMECTUMOrO aKKyMy/fiITOpa MOXXeT NOBbICUTb
PUCK BO3ropaHusi Wiu B3pbiBa. 3aMeHAWTE aKKyMYNATOP TOJIbKO HA COBMECTUMbIH
aKKyMynsTop, npuo6peteHHbii B Dell. MIOHHO-NMTHEeBble aKKYMYISTOPbl NpeAHa3Ha4YeHbl Ans
pa6oTbl ¢ Komnbilotepamu Dell™. He ucnonb3yiTe aKKyMynsiTop OT ApPYrMX KOMNbIOTEPOB.

MPEAYNPEXAEHMUE. He Bbi6pacbiBaitTe akKyMyNaTOpPbl BMECTe C 6bITOBbIMU OTXOAaMM.
Ecnu aKkymynsiTop 60/ibLie He yaep)XXUBaeT 3apsijl, CBAXKUTECb C MECTHbIM areHTCTBOM Mo
YTUIM3aLIUM WU YYPEXKAEeHUEM N0 OXpaHe OKpYyXKaloulei cpefbl ANA NOJly4eHUsi UHCTPYKLUiA
no yTUAU3aLumu MOHHO-TMTUEBOTO aKKyMynsiTopa. CM. pa3aen «YTUnn3auus akkymynsitopa» B
HNHPopmaLiMOHHOM pyKOBOACTBE M0 NPOAYKTaM.

NMPEAYNPEXAEHUE. HenpaBunbHoe o6paLieHne ¢ aKKyMylATOPOM MOXET NOBbICUTb PUCK
BO3ropaHusl WM XMMUYECKOro oxxora. He npotbiKaiTe, He CXXUrante, He pa3bupanTe U He
HarpeBaWTe aKKyMynsiTop Ao Temnepartypbl Bbilwe 65°(149°F). XpaH1UTe akKyMynsitop B
HEeAOCTYNHOM ANA AeTen MecTe. O6palanTecb ¢ NOBPEXXAEHHbIM UK NPOTEKAIOWUM
aKKyMY/ISiTOPOM KpaiHe 0CTOPOXKHO. MoBpeXAEHHbIN aKKYMYISiITOP MOXKET NpoTeKaTb 1
Bbl3BaTb TpaBMbl U1K NOBPeAUTb 060pyAOBaHuUe.

KpaTKui cnpaBo4YHUK

177



www.dell.com |

178

MpoBepKa 3apaaa aKkKyMynaTopa

Wudopmanuio o 3apsie akkyMymsiTopa MOXKHO y3Hath B iporpamme Dell QuickSet Battery Meter,
B OKHE WHJMKATOpa OaTapeit Microsoft® Windows®, Ha 3HauKe g , & TAK)KE Ha UHAMKATOPE
3apsa akKyMyJsiTopa, Ha HiKaje paboTocrocoOHOCTH aKKyMYJISITOpa U C TOMOIIBIO
MpeayNpexIeHUs 0 He0CTaTOUHOM 3apse aKKyMyJsTopa.

Jnist monmyvenust MH(OpMaIK 0 IPOBEPKE 3apsiia TOMOIHUTEIBHOTO aKKyMYJIATOPa CM.
PyKoeodcmso nonvzoeameiii.

Mporpamma Dell™ QuickSet Battery Meter

Ecnu ycranosnena nporpamma Dell QuickSet, Haxxmute kinaBuimu <Fn><F8>, 4T00bI OTKPHITH
okxHo nporpammel QuickSet Battery Meter.

B okne Battery Meter oTtoOpaxaroTcsi COCTOSIHHE, yPOBEHb 3apsiia M BpeMsi OKOHUaHHUS 3apsiiKn
AKKyMYJISITOpa KOMIIBIOTEPA.

h NMPUMEYAHMUE. Onsa 3apaaku akKymynaTopa MOXHO UCMO/b30BaTb CThIKOBOYHOE
ycTpoiicTBo. OlHAaKO NUTaHMe OT aKKYMysiTopa, HaXxoAALerocs B CTbIKOBOYHOM YCTPOWCTBE,
He nojlaeTcs Ha 3TO YCTPOWCTBO WM KOMMbIOTEP.

Kpome Toro, eciu KOMIbIOTEP MOJIKIIIOUEH K CTBIKOBOUHOMY YCTPOMCTBY, B okHe Battery Meter
otoOpaxaetcs Bkianka Dock Battery (AKkyMyasiTop CTBIKOBOYHOIO YCTPOWCTBA), HA KOTOPOH
0TOOpaskaeTcsl ypoBEHb 3apsijia U COCTOSHIE aKKyMYJISITOpa CTBIKOBOUHOI'O yCTPOHCTBA.

B oxne Battery Meter oroOpaxaroTcs CleAyIone 3HaYKH.

ﬁ * KowmmnbroTep UM CTBIKOBOYHOE YCTPOICTBO paboTaeT OT aKKyMyIIsTOpa.

* AKKyMyJIATOp pa3pshKaeTcs WIIH He HMEET Harpy3Ku.

g} * KoMIBIOTEp WM CTBIKOBOYHOE YCTPOHCTBO paboTaeT OT HIEKTPOCETH.

* AKKyMYyJATOp 3apshKaeTcs.

@ ° KOMHL}OTep WM CTBIKOBOYHOC yCTpOﬁCTBO pa60TaeT OT DJIEKTPOCETH.

* AKKyMyJATOp pa3pshKaeTcs, He UMeeT Harpy3Ku WITH 3apsDKaeTcsl.

st monmyvenust noapooHol nHpopManmu o nporpamme QuickSet menakHUTe MPaBOK KHOKON
MBIIITY Ha 3HAYKE % B naHenu 3a1a4 u Beioepute Help (CnipaBka).

UHaukaTop 6aTtapeii Microsoft® Windows®

WNunukarop 3apsna 6atapen Windows nokassiBaeT oCTaBIIMiACS 3apsj. UTOObI IPOBEPUTH 3apsij
AKKyMYJISITOPA, BAX/IbI IIEIKHUTE 3HAYOK ﬂ Ha naHenu 3aaad4. J{jis nonyueHus
JIOTIOJTHUTENBbHOW MH(pOopMalnu o Bkiajke UHauKaTop 6atapeii cM. Pykosoocmeo nonszoeamens.

Ecimmn KOMIIBIOTEP NOAKIIOYECH K DJICKTPOCCTH, MMOSABUTCA 3HAYOK &’I .
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UHaukaTop 3apsaa

[Nepen ycTaHOBKO# aKKyMyIISATOpPa HAXKMUTE KHOTIKY COCTOSHUS HA MHIUKATOPE 3apsiaa
AKKyMYJISITOPa, YTOOBI 3aTOPENIMCh HHIMKATOPBI YPOBHS 3apsiaa. Kaxkapiii MHIUKATOp
COOTBETCTBYET npuMepHo 20% noaHoro 3apsiaa akkymyistopa. Hampumep, ecnu octanocs 80%
3apsa akKKyMyJIsiTopa, CBETATCS YeThIpe HHUKaTopa. ECITu HU OJMH MHIUKATOp HE CBETHTCH,
AKKYMYJISITOP MOJHOCTBIO pa3psbKEH.

Lkana pa6oTocrnoco6HOCTH

Bpewmst paboThl akKyMyIaTOpa B OOJIBIION CTENEHH 3aBUCHUT OT KOJIMUECTBA MPOBEICHHBIX CEaHCOB
3apanku. [Tocne coTeH HUKIIOB 3apsKH U pa3psAAKH aKKyMYJSITOP TEPSET 4acTh CBOEH EMKOCTH,
i pabotocnocoOHOCTH. UTOOBI MPOBEPUTH COCTOSHUE aKKyMYJISITOpa, HAKMUTE U yACpKUBaTe
Ha)KaTOW KHOTIKY COCTOSTHHS Ha MHIMKATOPE 3apsiia akKyMyJIaTopa 1o KpaifHeil Mepe B TedeHue

3 cexyHa. Ecnu HU onyH MHAMKATOp HE CBETHTCS, AKKyMYJISITOP B XOPOILEM COCTOSHUH, U
ocrainoch 6osiee 80% HavambHOM €MKOCTH 3apsijia. 3aropaHue KaxJ0ro MHIMKATOpa 03Ha4aeT
WHKPEMEHTHOE YMEHbIIeHHE 3apsiaa. Eciu ropsr nstb HHANKaTOpOB, 3HAYUT, OcTanock MeHee 60%
€MKOCTH 3apsi/ia, 1 He0OX0AMMO 3aMEHUTD akKyMyJsiTop. CM. 1ist moydeHus AOTIOTHUTETbHON
nH(OpPMALIK O CPOKE CITY>KOBI aKKyMYJISITOPa CM. Pyko600cmeo nonb306ameis.

KpaTKui cnpaBo4YHUK
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MpeaynpexaeHue o HeOCTaTOYHOM 3apsae

:} 3AMEYAHMUE. Bo nz6exxaHue notepu Uam noBpexaeH1s AaHHbIX COXpaHUTe CBOl0 pa6oTy
cpasy noce nosyyeHus npeaynpexaeHus o HeoCcTaTo4HOM 3apsje. 3aTem NogKNIoYuTe
KOMMbIOTEP K 3/IEKTPOCETU UIU YCTAHOBUTE JOMOJIHUTE/bHbIA aKKYMYATOP B MOAY/IbHbIM
oTceK. Ecnmn akKymynsaiTop NoHOCTbIO paspaancs, aBTOMaTUYECKU 3anyCTUTCA CNALLUA
peXum.

Bo BcrpIBarommeM OKHE MOSBUTCS COOOIIEHHE, KOTIAa aKKYMYJISITOP pa3psAnTCs MpuMepHo Ha 90
MPOIeHTOB. J{JIs Moy4YeHHs AONOTHUTENFHONW HHPOPMAIIH IO TPEAYIPEKIASHUIM O
HEIOCTATOYHOM 3apsife aKKyMYJISITOpa CM. Pyko8oocmeo nonv306ameis.

[IpenynpexneHue o HEAOCTATOYHOM 3apsiie aKKyMYJISITOpa MOsIBIISETCs, KOraa 3apsiz
aKKyMyJIsiTopa ucueprnan npubnusurensHo Ha 90 npoueHToB. KoMbroTep momact oinH 3ByKOBOM
CHUTrHaJI, O3HAYaIOLIHi, YTO OCTaBLIeeCs BpeMsi pabOoThl aKKyMyJIsiITopa MUHUMabHO. B TeueHue
3TOTO BpEMEHH 4epe3 JUHAMMK Oy/IeT MepHOINYECKH MTOAaBaThesl 3ByKOBO curHai. Ecin
YCTAHOBJIEHBI JIBa aKKyMYJISITOPA, MOSBICHHE NPENYNPEXIEHNS O HEIOCTATOUHOM 3apsiJie
AKKyMYJISITOpa O3Ha4aeT, YTo OOLIMH 3apsi1 00enX aKKyMyJIsITOpOB McueprnaH rnpumepHo Ha 90 %.
Korna 3apsa akkyMyasiTopa CHU3MTCS 10 KPUTHUECKOTO YPOBHS, KOMIIBIOTEP MepenieT B CIISILIUA
pexxuM. [list mosydeHust JONOJIHUTEILHON HHPOPMALUK 10 TPeIyNPeXICHUSIM O HEJOCTATOYHOM
3apszie AKKYMYJIATOPA CM. PykogoOcmeo noib3o8amernsi.

3apaaKka akkymynstopa

E‘ NMPUMEYAHUE. AganTtep nepeMeHHOro ToKa 3apsXKaeT NOJIHOCTbIO pa3psiKeHHylo 6aTtapelo
nNpuMepHO B TeyeHue 1 yaca, ecnv KOMMbIoTeP BbiKNoYeH. MPU BKIIOYEHHOM KOMMNbloTepe
BpeMs 3apaaKu yBemumBaeTcs. MOXHO OCTaBNATb aKKYMY/IATOP B KOMMblOTEPe Ha
HeorpaHuMyeHHoe BpeMms. BHYTpeHHsA cxemMa aKKymynsTopa npefoTBpallaeT ero
M36bITOYHYIO 3aPAAKY.

[Tpn nmoaxIIOueHNN KOMIBIOTEPA K JNEKTPHUECKON PO3ETKE MIIN BO BPEMS YCTAHOBKH
AKKyMYJISITOpa B KOMIIBIOTEP, KOTOPBIN YK€ MOAKIIIOUEH K 3NMEKTPUUECKO PO3ETKE, BBIMOIHIETCS
MPOBEPKA TEMIEPaTyphl U 3apsa akkymyistopa. [Ipu HeoOXxonuMocTH aganTep NepeMeHHOTo TOKa
MIPOM3BOJNT 3apAAKY aKKyMYIATOpa M MOANECPIKUBAET €ro 3aps.

Ecnn AKKYMYJIATOP Harpejcs mnpu pa60Te B KOMIILIOTEPE NIIN Hpe6I)IBaHI/II/I B HarpeToﬁ cpene, To
pyu NOAKIIOYCHU N KOMIIBIOTEPA K DJIEKTPOCETHU 3apsa/iKa aKKYMYJIATOpa MOKET HE BBIITIOJIHATHCS.

Ecnu unaukarop MOOYEPEHO MUTAET 3€JICHBIM M OPaHXEBBIM IIBETOM, 3HAYUT, AKKyMYJISTOP
CJIMIIKOM CHJIBHO Harper Juisd 3apsaku. OTCOeANHUTE KOMIIBIOTEP OT AIEKTPUIECKON PO3ETKH U
JlaliTe KOMIBIOTEPY M aKKYMYJISITOPY OCTBITh 710 KOMHATHO TeMIiepaTypbl. 3aTeM IOJKITI0UNTE
KOMIIBIOTEP K 3JIEKTPOCETH, YTOOBI POAOIKUTD 3apsiKaTh aKKyMYIISITOP.

JIyist nosty4eHust TOMOJHUTEIbHON HH(OPMALIUH 110 YCTPAHSHUIO HEMOJIAZ0K aKKyMYJISITOPa CM.
Pykosoocmeo nonvzoeamens.

KpaTKui cnpaBo4yHUK



U3BneyeHue akKymynatopa

& NPEAYNPEXXAEHUE. Nepea BbinoNHeHWeM 3Toit NpoLeaypbl OTCOEAUHUTE MOJEM OT
HaAcTeHHOW TeNiepOHHOWU PO3ETKM.

Jis momy4enust ”HQOpMAIUH 110 U3BICYCHUIO TOTIONHUTEIHHOTO aKKyMYIISITOPA CM. Pykogodcmeo

nonav3loeameiii.

n 3AMEYAHMUE. Npu 3ameHe aKKymynaTopa Ha KOMMNblOTEPE, KOTOPbI HAXOAUTCA B peXume
oxunaaHua Standby, B Bawem pacnopsixkeHuu He 6osiee 1 MUHYTbI, MO UCTEYEHUU KOTOPOW
KOMMNbIOTEP BbIK/IOYUTCS, U HECOXPAHEHHbIE JlaHHble 6YAYT NOTEPSHbI.

1 Yoemurech, 9TO KOMIBIOTEP BHIKIIOUYEH, HAXOIUTCS B PSIKMME YIIPABICHHS TTOTPEOICHIEM
SHEPTHH WM TOIKITIOUCH K IEKTPOCETH.

2 Ecnu KOMIBIOTEp TMOJKITIOYEH K CTHIKOBOYHOMY YCTPOHCTBY, OTCTBIKYHTE er0. HCTPYKIHH CM. B
JIOKYMEHTAIIUH, TIOCTABIISIEMOM CO CTHIKOBOYHBIM YCTPOHCTBOM.

3 CnaBuHbTe U yAepKHUBaiiTe 3alIeNKy OTCeKa A aKKyMY/SATopa (MM MOIYJABHOTO OTCEeKa) Ha
HIDKHEH MaHeN KOMITBIOTEPa, MOCIe Yero M3BJIEKUTE aKKyMY/SATOp U3 OTCeKa.

——
-

W, e |
6,
|

YcTaHOBKa aKKyMynfaTopa

YcranaBnuBaiite AKKYMYJIATOP B OTCCK A0 IICJTYKa 3alICJIKA OTCEKa U1l aKKYMYJISATOpA.

st monyveHust ”HGOpMaIMK 10 YCTaHOBKE JIOMOJHUTEIBHOTO aKKyMYJIATOPa CM. Pyko6odcmeo
nonvzoeameéii.
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XpaHeHue akKymynsTopa

Ecmn KOMIIBIOTEP HE UCIOJB3YCTCA B TCHCHUE AJIUTCIbHOIO BPpEMEHU, U3BJICKHUTE aKKYMYJIATOP.
HpI/I JJIATCIIbHOM XPpaHCHUHN aKKYMYJIATOP pa3psKacTCs. Hpem}le YEM UCIIOJIb30BaATh aKKYMYJIATOP

nocJjie AJJUTEJIbHOI0 nNepruoaa XpaHeHus, MOJHOCTBIO 3apAAUTE €T0.

O KomnbloTepe

Bup cnepeau

WHAUKaTOPbI
COCTOSIHUSA
K/laBuaTypbl U
6ecnpoBogHOro
coefiMHeHus

KHOMKa
OTK/IIO4E€HUSA 3BYKa

KHOMKHW perympoBku

rPOMKOCTH

MMWKPOAKONCTUK

KHOMKa
MUWKPOAXKONCTUKA/
CEHCOPHOM NaHenm

KpaTkui cnpaBo4YHUK

AWHaAMUKU

aucnnen

KHONMKa NUTaHuA

MHAMKaTOPbI
COCTOSIHUA
YCTPOWCTB

Knasuartypa

CEeHCOpHas
naHesnb

3alenkKa
aucnnesa



Bup cheBa

rdHe3pno ana nnatbl PC Card
rHe3fo AN cMmapT-KapTbl

AaT4YUK MHbpaKpacHOM CBA3N

oTBepcTUe AnA Y ayanopasbémbl (2)
3alwuTHoro Tpoca

KpaTkui cnpaBo4YHUK
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Bup cnpaBa

KpaTkui cnpaBo4YHUK

MOAY/IbHbIA
OoTCEK

pa3bembl USB (2)

3auwenKa ans
oTCOeUHEeHUs YCTponcTBa



Bua c3aau

& NMPEAYNPEXXAEHUE. He 3akpbiBaiiTe BO34yXx03a60pHUK, HE BCTaBNANTE B HEro npeameTbl
M cneauTe, YTOGbI B HEM He HaKanaMBanach Nbuib. He gepute pa6oTtaiowuii KOMNbIOTEP B
MecTax CHe0CTaTO4YHOI BeHTUNIAILMEl, HaNnPUMep B 3aKPbITOM Keice. 3TO MOXET NoOBpeAUTb
KOMMbIOTEP WK NPUBECTHU K NOXKapy.

BbIXOAHON TENEBU3UOHHbBIN

pa3bem S-Video pasvems! USB (2)

pasbem mogema RJ-11
ceTeBom

pasbem
RJ-45

pa3beM napaniesibHoro noprta

/_ ___\_
pa3beM nocienoBaTesibHOro noprta oTBepCcTUda ans
BEeHTUNAUUUN

BUAeopasbem pa3bemM ajantepa

nepemMeHHOro Toka

KpaTKui cnpaBo4YHUK
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Bua cHusy

3allesika akKkymynsaTopa

KpbllWWKa Moaynda namMsaTu

HaKonuteslb Ha
EeCTKMX AUCKaX

KpbllWKa moaema

BEHTUNATOp

KpaTkui cnpaBo4YHUK

WKana 3apaja akKkymynsatopa

aKKymynsTop

CJI0T CTbIKOBOYHOIO YCTPOUCTBA



YcTpaHeHue HencnpaBHoCcTen

CucteMHoe nporpaMmmMHoe o6ecrnevyeHue nepeHocHoro Komnbiotepa (NSS)
CucreMHoOe IporpaMMHoOe odecriedyeHne nepeHocHoro kommetorepa (NSS) - aTo nporpamma,
KOTOpasi obecrieunBaeT KpUTHIEeCKUe OOHOBJIEHHS ONEPAIMOHHON CUCTEMBI. YCTaHOBHUTE
nporpaMMHoe odecniedueHre NSS, 4T0OBI MOTYYUTh TOAICPKKY 3,5-MH0IMOBBIX TUCcKOBOOB USB
Dell, npoueccopos Intel® Pentium® M, oniaeckux AnckoBoIoB u yctpoiictB USB.
[Iporpammuoe odecnieuerre NSS HeoOX0aUMO IS TIPABUIIBHOM paboThl KommbroTepa Dell.

ﬁ 3AMEYAHMUE. NporpammHoe o6ecnedeHne NSS ABNsSieTC KPUTMUECKU BaXKHbIM ANS
npaBuabHOM paboTbl ycTporictB USB, Bkatoyas yctpouctea Dell D/Bay, D/Dock, D/Port n
D/View.

B/IOKMPOBKM U HENOJIAAKU NPOrpaMMHOro o6ecne4yeHus

‘—'i\, NMPEAYNPEXAEHMUE. Nepea TeM Kak NpUCTYNUTb K BbINOJIHEHUIO ONepaLuii JaHHOro
pasfena, BbINOJIHUTE YKa3aH1s No 6e30nacHOCTHU, onucaHHble B UHPopmMaLMOHHOM
PYKOBOZACTBE IO NPOoAYKTaMm.

KomnbloTep He 3anycKaeTcs

YBEAUTECb, YTO AAANTEP NEPEMEHHOIO TOKA HAAEXHO NMOAKJIIOYEH K KOMNbIOTEPY U
3/IEKTPUYECKOW PO3ETKE

KomnbloTep He oTBeyaeTt

ﬁ 3AMEYAHMUE. Ecnu He yaacTcsa 3aBeplunTb pa6oTy ornepaLuoHHON CUCTEMbI C MOMOLLbIO
MEHI0 KHOMKM «[lyCK», laHHbI€ MOTYT 6biTb yTEPSAHBI.

BbIK/IIOYUTE KOMMNbIOTEP — Ecii KoMIbIOTep HE pearupyeT Ha HakKaTHe KJIAaBHII Ha KJIaBHAType
WU TIEpEMEIIIEHIE MBIIIN, HAKMUTE KHOTIKY TMTaHUs He MeHee uyeM Ha 8-10 cekyH[I, MoKa KOMITbIOTEep He
BBIKJTIOUUTCS. 3aTe€M Mepe3arpy3ure KOMIbIOTEp.

Mporpamma nepecrtaeT oTBeYaTb Ha 3anpochbl

3ABEPIWEHWE MPOFPAMMbI —
1 Haxxmure ogHOBpemeHHO KiaBuiy <Ctrl><Shift><Esc>.
2 [epeiinure Ha Bkiaaky Ilpuioxkenus.
3 BeiOepuTe mporpaMmy, KOTOpas He OTBEYAeT Ha 3ampoChL.

4 HaxxmuTe KHONKY 3aBepLIMTD 3a1a4y.

KpaTKui cnpaBo4YHUK
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MocTosAHHO BO3HMKaeT c60# NporpaMmbl

n NMPUMEYAHMUE. 06bi4HO NporpammHoe o6ecreyeHne BKIOYaeT B ce65 MHCTPYKL MM MO
ycTaHOBKe, Haxoaslmecs B JOKyMeHTaLuu, 1n6o Ha guckete unu CD-gucke.

OBPATUTECb K AOKYMEHTALUU NO NPOrPAMME — Ecnu HE0O0X0AMMO, YIaJIUTE U 3aHOBO
YCTaHOBHTE TIPOTPaMMYy.

Mporpamma, paspab6oTtaHHas ansa 6onee paHHux sepcuin Windows

NMPU MCNONb3OBAHUU CUCTEMbl WINDOWS XP 3ANYCTUTE MACTEPA COBMECTUMOCTHU
nPOrPAMM —

Mactep COBMECTUMOCTH MPOrpaMM HACTPaMBaET MPOrpaMMy TakuM 00pa3oM, YTOObI OHa padoTania B
ONepaloOHHBIX CUCTEMAaX, OTIMYHBIX 0T Windows XP.

1 Haxxmure xknonky Iyck, Beioepute Bee mporpamMmbl— CTaHaapTHBIe, a 3aTeM BhIOepHTe
MacTtep cOBMECTHMOCTH POTPaMM.

2 Korza mosiBUTCS OKHO TIPUBETCTBUSI, HAXKMHTE KHOMKY Jlanee.
3 CrefyiiTe HHCTPYKIMAM Ha SKpaHe.

MosiBnsieTcs CNOWHOW CUHUIA SKpaH

BbIK/IIOYUTE KOMNbIOTEP — Ecii KOMIIBIOTEp HE pearupyeT Ha Ha)kKaTHe KIABHII Ha KIaBHAType
WITH TIepEMEIEHHE MBIIIN, HAKMUTE KHOTIKY ITMTaHUs He MeHee ueM Ha 8-10 cekyH]I, MoKa KOMITbIOTep He
BBIKJTIOUUTCS. 3aTe€M Mepe3arpy3ure KOMIbIOTED.

Apyrve Henonaaku nporpamMmm

OBPATUTECbH K JOKYMEHTALIMN MO MPOrPAMME M/IN OBPATUTECh K U3FOTOBUTENIO
nrorpAMMbl A9 MOJIYYEHWUSA CBEAEHUM MO YCTPAHEHUIO HEUCMPABHOCTEN —

* Ybemurech, YTO MPOrpaMMa COBMECTUMA C OTIEPALMOHHON CHCTEMOH, YCTAaHOBIEHHOW HA KOMITBIOTEPE.

* V6enutech, 4TO KOMITBIOTEP COOTBETCTBYET MUHHMAIBEHEIM TPEeOOBAHHIM K 000PYIOBAHHIO, HEOOXOIHIMBIM
JUIS 3aITycKa POrpaMMHOTo obecniedenus. ViH(popMamuio cM. B JOKYMEHTAIMH II0 TIPOTPaMMe.

* VYbenureck, 4T0O IporpaMmMa OblIa IPABHIIEHO YCTAHOBIIEHA M HACTPOCHA.

* Vbenurteck, 4TO ApaiBephl YCTPOHCTB HE KOHQIUKTYIOT C TPOrPaMMOH.

* Eciu Heo0X0IUMO, YIAIHTE U 3aHOBO YCTAHOBHTE [IPOTPaMMYy.

CPA3Y XE CO3JAWTE PE3EPBHbIE KONUU ®AWNOB

KpaTKuii cnpaBoOYHUK



C nomolbio AHTUBUPYCHON MPOrPAMMbI MPOBEPbTE XECTKUN AUCK, TMBKUE AUCKU U
KOMMNAKT-AUCKH

COXPAHUTE U 3AKPOUTE BCE OTKPbITbIE ®AWJIbl UJIU MPOTPAMMbI, A 3ATEM BbIKJIIOYUTE
KOMNBLIOTEP C NOMOLbIO MEHIO MyckK

CKAHUPOBAHWE KOMNBLIOTEPA AJ11 NOUCKA WIMNUOHCKOIrO MPOrPAMMHOIO
OBECMNMEYEHWUA — Ecau npou3BoguTe IbHOCTH KOMITBIOTEpPA yXYAIINIACH, HA DKPAHE YacTO
HOSIBJISIOTCS OKHA C PEKJIaMOM MIIM MMEIOTCS IPOOJIeMbl MOIKIIF0O4YeHUs K VIHTepHeTY, TO, BEpOsTHO,
KOMITBIOTEP 3apakKeH IIMHOHCKUM IPOrpaMMHBIM obecrnedeHrneM. Bocmomb3yliTeck aHTHBHPYCHOM
HpOrpaMMOii, B KOTOPYIO BXOAUT 3aIKTa OT MITHOHCKOTO IPOrPaMMHOr0 obecredeHus (MOXKeT
NOTPeOOBATHCSI OOHOBIICHUE IPOrPAMMEI), YTOOBI BHIIOJIHUTH CKAHMPOBAHNE KOMIBIOTEPA U YIAIUTh
IIITMOHCKHUE TPOrpamMMBl. J{Jis OJTy4eHHsE JOMOIHUTENbHOM HH(BOPMAIIHK TOCETHTE BeO-y3el
support.dell.com 1 BEIOTHUTE MOUCK IO KIIOYEBOMY CIIOBY Spyware.

3ANYCTUTE NPOFPAMMY 3ANYCK NMPOrPAMMbI DELL DIAGNOSTICS — Ecuu Bce TecThl
HPOIIEHbI YCIENHO, OMIMOKA CBSA3aHa C HEMOJIaAKOH IIPOrpaMMHOI0 00€CIIeUeHH .

3anyck nporpammbl Dell Diagnostics

.—'i\ NPEAYNPEXAEHUE. Nepea TeM Kak NpUCTYNUTb K BbINOJIHEHUIO onepaLuii AaHHOTO
paspena, BbiMOJIHUTE yKa3aHUs N0 6€30MacHOCTU, onucaHHble B MHPOpMaLHOHHOM
PYKOBOZCTBE o NPOoAYKTaM.

Koraa ucnonb3oBatb nporpammy Dell Diagnostics

Ecnu npu pabote Ha KOMITbIOTEPE BO3HUKAIOT HETOJIAIKH, BEITIOIHUTE TECThI, YKa3aHHbIC B
paszene «YcTpaHeHHEe HEeHCIpaBHOCTEH», 1 3amyctute mporpamMy Dell Diagnostics, mpexze dyem
oOpamarecs B cIyX0y TexHH4Ieckoi moanepkku Dell 3a koHCynmbTanuei.

[epen HayamoM paGoOTHl PEKOMEHYETCs paciedaTarh MPOLeayphl U3 3TOTO pasea.
ﬁ 3AMEYAHME. NMporpamma Dell Diagnostics pa6oTaeT ToNbKo Ha KomnbloTepax Dell.

3amyctute mporpamMmy Dell Diagnostics 1160 ¢ kecTkoro aucka, oo ¢ Komnakr-nuck Drivers and
Utilities (IpaiiBepsl v yTWINTHI) (MHAYe HA3bIBaeMBIN Resource (Pecypcer)).

3anyck nporpammbl Dell Diagnostics ¢ xecTKkoro gucka
[Tporpamma Dell Diagnostics HaxoauTcst B ckpbIToM paszaene Diagnostic Utility sxecTkoro aucka.

h MPUMEYAHME. Ecnu Ha aucnnee KoMMbloTepa OTCYTCTBYET U306pakeHue, cM. pasaen
«06pauieHune B Dell» UHTEPAKTUBHOrO PYKOBOACTBA M0/1b30BaTe/isl.

1 BpIKIIOYMTE KOMITBIOTED.

2 Ecnu KOMIBIOTED MOAKIIOYEH K CTHIKOBOUHOMY YCTPOHCTBY, OTCTBIKYITE €ro. IHCTpyKuuu cM. B
JIOKYMEHTALIUH, [TOCTABIAEMON CO CTBIKOBOUHBIM YCTPONUCTBOM.

KpaTKui cnpaBo4YHUK
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3 [loakirounTe KOMIBIOTEP K 3JIEKTPOCETH.

4 Bymounte kommbrotep. Korna nossurcs sorotun DELL™, HeMeJIeHHO Ha)XKMUTE KJIaBUIIY

<F12>.

E MPUMEYAHME. Ecnu Ha gucnnee oTcyTcTBYeT 306parkeHune, To AN 3anycka
nporpammbl Dell Diagnostics MO}KHO 04AHOBPEMEHHO Ha)XaTb KHOMKMW OTKJIIOYEHHUS 3BYKa
¥ nuTaHus. KomnbloTep aBTOMaTUYECKU 3anyCTUT TECT CUCTEMbI Nepea 3arpy3Kou.

E‘ NMPUMEYAHMUE. Ecnu 6yaet nonyyeHo coob6lieHne 0 TOM, YTO pasaesbl yTUINTI
OWarHoCTUKKU He HahfJeHbl, 3anycTuTe nporpammy 3anyck nporpammbl Dell Diagnostics ¢
KomnakT-gucka Drivers and Utilities (pariBepbl u YTUAUTDI).

Ecnu 5Tn KnaBumm HakaThbl C OMO3/IaHUEM M TOSIBUIICS DKPaH € JIOTOTHUIIOM OIlepallMOHHOM
CHCTEMBI, TOKAUTECH TTOSIBIICHUs pabouero cromna Microsoft® Windows®. 3arem BbikmounTe
KOMIIBIOTEP Y MOBTOPHTE MOIBITKY.

[Tpu nosiBNeHNY crMcKa 3arpy304HbIX YCTPOICTB BBIIEIUTE MYHKT JIMATHOCTHKA U HAXMUTE
knaBuwy <Enter>.

Komnbrorep 3anmyckaet npoBepky Pre-boot System Assessment - ceputo BCTpOSHHBIX
JMarHOCTHYECKUX TECTOB, KOTOPBIE MPOBEPSIOT CUCTEMHYIO TIJ1aTy, KJIaBHATYpY, JKECTKHH TUCK U
JUCILIEH.

*  Bo Bpems mpoBepKH OTBeYaliTe Ha BONPOCHI, 0TOOpaXkaeMble Ha SKpaHe.

*  Ecnu oOHapyxeH Kakoi-1u00 cO0ii, KOMITBIOTEp OCTaHABIMBACTCS M BBIIAET 3ByKOBOM
curHaji. UtoObl OCTaHOBUTH TECTHPOBAHHE U TIEPE3arpy3UTh KOMIBIOTEP, HAXMUTE
KJIaBUIIY <n>. YTOOBI EpeNTH K CIEAYIONIEMY TECTY, HAKMUTE KIaBuIIy <y>. YT0OBI
MOBTOPHO ITPOTECTUPOBATH HEUCIIPABHBIM KOMIOHEHT, HAXMUTE KIABHUITY <I>.

*  Ecnu npu npoBeieHHH TecTa CUCTEMBI Iepe]] 3arpy3Koii OyayT oOHapyKeHbl Heroa K ,
3aMUIIUTe KOAbl omubKu, cM. pasgen «O0pauienue B Dell» Pykosoocmea nonvsosamens,
npexae yeM nepeitu k nporpamme Dell Diagnostics.

Ecnu Tect cucteMsl nepen 3arpy3Koil BHIIONHEH YCIIEHIHO, MOSBUTCS COOOLIEHNE Booting
Dell Diagnostic Utility Partition.Press any key to continue (3arpy3ka Dell
Diagnostic Utility Partition. HaxxmuTte nr00yto KinaBuiry 1uist HPOJIOIDKEHUS).

Haxxwmure moOyto knasuiy, 4To0sl 3amyctuth nporpammy Dell Diagnostics u3 pasznena cpeacTs
JIMarHOCTHKH JKECTKOTO JIHCKa.

3anyck nporpammbl Dell Diagnostics ¢ komnakT-gucka Drivers and Utilities ([lpaitBepbl u
YTunurol)

BcTaBbTe kKoMNakT-auck Drivers and Utilities (JlpaiiBepbl U Y TUJINTHI).

2 BrixirounTe U CHOBa 3aIlyCTHUTC KOMIIBIOTCD.

[Tpu nosinenun norotuna DELL™ cpazy HaxxmuTe <F12>.

Ecau BoI He ycneJin BOBPEM HAXKATh OTY KJIAaBUITY U MOSABUJICA 3KpPaH € JIOTOTUIIOM Windows,
JOXKIUTECH IOABJICHUA pa6oqero crona Windows. 3aTeM BBIKJIIOUNTE KOMIIBIOTEP U TOBTOPUTE
MOIIBITKY.
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ﬂ NMPUMEYAHME. Nocnepayloume warn M3mMeHaI0T Noc/ie40BaTe/IbHOCTb 3arpy3Ku
TONIbKO Ha OAWH pas3. B cneayowmin pas sarpyska Komnbiotepa 6yeT BbINONHATLCA B
COOTBETCTBUU C YCTPOUCTBAMM, YKa3aHHbIMU B HACTPOMWKaxX CUCTEMblI.

3 [Ipu mosiBIeHNMH cOMCKa 3arpy304HBIX YCTpoicTB BeienuTe myHKT CD/DVD/CD-RW Drive
(TuckoBon CD/DVD/CD-RW) u Haxxmute kinaBuiry <Enter>.

4 Bribepure napamerp CD/DVD/CD-RW Drive ([uckoBog CD/DVD/CD-RW) B MeH!I0 3arpy3ku
KOMITaKT-/IUCKa.

B nosiBuBIIemcst meHro Boibepute napamerp Boot from CD-ROM (3arpy3ka ¢ KOMIIakT-MCKa).
Beemute 1, 9TOOBI 3aITyCTHTH MEHIO KOMIAKT-IHCKa Resource (Pecypcsr).

Beeaute 2, yToOb1 3amycTuth nporpammy Dell Diagnostics.

00 N o o

B nymepopannom criicke Beioepute Run the 32 Bit Dell Diagnostics (3amyck 32-pa3psiaHoit
nporpammsl Dell Diagnostics). Ecnu B crincke UMeeTcst HECKOIbKO BEpCHH, BEIOEpUTE
MOXOASAILYIO AJIs BAIlIero KOMIbIOTEpA.

9 Korzna nosurcs Main Menu (I'maBHoe Mento) nporpammsl Dell Diagnostics, Beioepure Tect
JUTSL 3aITycKa.

FnaBHoe meHI0 Dell Diagnostics

1 Tlocne 3arpy3ku nporpammel Dell Diagnostics u nosenenust okaa Main Menu (I'maBHOe MeHI0)
Ha)XMHTE KHOIIKY JUIsl BBIOOpa HY)KHOTO MapameTpa.

NapameTtp DyHKUHUA

Express Test (Qkcnipecc-  BeicTpoe TecTHpoBaHUE YCTPOUCTB. DTOT TECT OOBIYHO

TECT) npopomwkaercs 10-20 MuHYT U He TpeOyeT Balero
yuactusi. CHauana Bermonaute Express Test (Oxcmpecc-
TECT), YTOOBI yBEITHMYUTH BEPOSTHOCTH OBICTPOTO
0o0OHapy)XKeHHs HEeTIONaIKH.

Extended Test IMonnas npoBepka ycrpoiicTB. OOBIYHO 3aHUMAET OANH
(PacimpeHHslii TecT) 4ac U MePUOMYECKH TPeOyeT OT BaC OTBETOB HAa BOIPOCHL.
Custom Test TectupoBaHue BHIOPaHHOTO YCTpOHCTBA. BBl MOXeTe

(HactpamBaemblii TECT)  HACTPOHUTH TE€CTHI, KOTOPHIE XOTUTE 3AITyCTUTD.

Symptom Tree ([lepeBo  Cnucok Haubosee 4acTo BCTPEUAOIUXCsl IPU3HAKOB, C
CHMIITOMOB) MOMOII[BIO KOTOPOTO BBl MOXKETE BEIOPATH TECT, UCXOMS 3
0C00EHHOCTeH BO3HUKILIEH TPOOIEMBL.

2 Eciu Bo BpeMs TecTa BO3HHKIIA TpodIieMa, MOsIBUTCS COOOIIEHUE ¢ KOJIOM OLIMOKHU ¥ OTIMCAaHUEM
npo0neMbl. 3aNUIINTe 3Ty MHPOPMALIUIO M BBHITIOJIHUTE HHCTPYKLUH Ha SKpaHe.

Ecnu ommbky yctpanuth He yaaercs, cM. pasnen «Oopaimenue B Dell» Pyxosodcmea
nonb308amels.

KpaTkuit cnpaBouduk | 191



www.dell.com |

ﬂ NMPUMEYAHUE. MeTka nponssoautens (Service Tag) KomnbioTepa oTo6pakaeTcs B
BEpPXHEW YacTu aKkpaHa Kaxpaoro tecta. lNpu o6paweHumn B kopnopauutio Dell cnyx6a
TEeXHUYECKOW NOAAEPHKKM NoTpebyeT OT Bac yKasaTtb MeTKy npoussoautens.

3 Ecnm 3ammymens! rectel Custom Test (Hactpausaewmsiii Tect) mnmu Symptom Tree (depeso
CHMIITOMOB), MOAPOOHYI0 HHGOOPMALMIO MOKHO TTONYYUTh HA COOTBETCTBYIOIIMX BKJIAAKAX,
ONHCaHHE KOTOPBIX IIPUBEICHO B CIIeNyoLIei TabiuIe.

Bknagka DyHKUUA

Results (Pe3ynbrarsn) Pe3ynbTaThl TECTOB U BBISBICHHBIC OIIHOKH.

Errors (Ommbku) BrisiBneHHBIE OMIMOKH, UX KOJBI U OMHCAHUE IPOOIIEMEI.
Help (Cnpaska) OnucaHye TeCTOB ¥ TpeOOBaHMS IS UX 3aITyCKa.
Configuration AnmnaparHas KOHQUTypalist BBIOPaHHOTO YCTPOKWCTRA.
(Kongurypanwust)

[porpamma Dell Diagnostics moiay4aeT HHPpOpMALHUIO O
KOH(UTypauuy BCeX YCTPOUCTB U3 MPOrPaMMBbl HACTPOHKH
CHCTEMBI, MAMATH U Pa3IUIHbIX BHYTPEHHUX TECTOB, a
3aTeM O0TOOpakaeT ee KaK CIIUCOK YCTPOWCTB B JI€BOM
4acTH 9KpaHa. B criucke ycTpoicTB MOTyT OTCYTCTBOBAaTh
HMMEHa HEKOTOPbIX KOMIOHEHTOB KOMIIBIOTEPA UIIN
MOJIKITIOUEHHBIX K HEMY yCTPOHCTB.

Parameters (ITapamerpsl) Ilo3BoasieT HacTpauBaTh TECT IIyTEM U3MEHEHUS HACTPOEK
TecTa.

4 Tlo 3aBepiieHnu TecToB, eciau nporpamma Dell Diagnostics 3amyiiieHa ¢ KOMIaKT-AUCKa
KOMMAKT-TUCK Drivers and Utilities (JpaiiBepbl 1 Y TUIUTHI) U3BIEKUTE KOMITAKT-TUCK.

5 Ilo 3aBepIIeHNH TECTOB 3aKPOHTE SKpaH TecTa, YToObI BepHYThCs B okHO Main Menu (I'maBHoe
MeHI0). Uto0b! BoIiiTH U3 porpammMsel Dell Diagnostics u nepe3arpy3uTh KOMIBIOTED, 3aKpoiiTe
okHo Main Menu (I'maBHOE MeHIO).
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Varningar och upplysningar
n 0BS! Detta meddelande innehaller viktig information som kan hjilpa dig att f& ut mer av din dator.

ﬁ ANMARKNING: En anmérkning visar att maskinvaran kan skadas eller att information kan g férlorad och beskriver
hur du undviker problemet.

& VARNING: En varning signalerar risk for skada p& egendom eller person eller livsfara.

Forkortningar och akronymer

En fullstindig lista 6ver forkortningar och akronymer finns i Anvdndarhandboken (beroende pa vilket
operativsystem du anvinder kan du dubbelklicka pa ikonen Anvindarhandboken pa skrivbordet eller klicka pa
Start, klicka pa Hjilp- och supportcenter och sedan pd Anvindarhandbok och systemhandbok).

Om du har képt en Dell™ n Series-dator giller inte den information i detta dokument som rér operativsystemet
Microsoft® Windows®.

[y OBS! Vissa funktioner 4r inte tillgéngliga i alla linder.

Information i dokumentet kan éndras utan foregaende meddelande.
© 2004 Dell Inc. Med ensamriitt.

Atergivning i ndgon form utan skriftligt tillstind fran Dell Inc. dr stréingt forbjuden.

Varumérken som aterfinns i denna text: Dell, DELL-logotypen och Latitude ér varumirken som tillhor Dell Inc.; Intel och Pentium dr registrerade
varumirken som tillhor Intel Corporation; Microsoft och Windows ir registrerade varumirken som tillhor Microsoft Corporation.

Referenser till 6vriga varumérken och varunamn som forekommer i detta dokument kan gilla antingen de féretag som har réttigheterna till
dem eller sjidlva produkten. Dell Inc. fransiger sig allt dgarintresse av andra varumérken én sina egna.

Oktober 2004 P/N Y4245 Rev. A0D
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Soka efter information

ﬁ O0BS! Vissa funktioner &r inte tillgéangliga i alla lander.

[E4 OBS! Vtterligare information kan medfdlja datorn.

Vad ar det du sdoker efter?

Har hittar du det

* Ett diagnostikprogram for datorn

* Systemprogram for en birbar dator

Drivrutiner fér datorn
Dokumentation fér datorn

Dokumentation for enheterna

Cd-skivan Drivers and Utilities (kallas ocksa ResourceCD)

Dokumentationen och drivrutinerna ir redan installerade pd
datorn. Du anvinder CD:n niir du vill installera om drivrutiner,
kora Dell Diagnostics och visa dokumentationen.

= Readme-filer kan finnas pd

i CD:n och anviinds vid sista
minuten-uppdateringar om
det har gjorts tekniska
dndringar i datorn, eller har
tillkommit avancerat tekniskt
referensmaterial som riktar sig
till mer erfarna anvindare och
tekniker.

OBS! Uppdateringar av drivrutiner och dokumentation finns pa
support.dell.com.

0BS! Cd-skivan Drivers and Utilities ér ett tillval och medféljer
inte alla datorer.

Information om garantier
Villkor (Endast USA)

Sikerhetsanvisningar

Information om gillande bestimmelser

Ergonomi

Licensavtal for slutanvindare

Dell™ produktinformationsguide

[EEEIE T e

=

Ta bort och byta ut delar
Specifikationer
Konfigurera systeminstillningar

Felsokning och problemlésning

Anvéndarhandboken
Microsoft® Windows® XP Hjilp- och supportcenter
1 Klicka pé Start och sedan pa Hjilp och support.

2 Klicka pd Anvindarhandbok och systemhandbok och sedan pé
Anvindarhandboken.

Anvdndarhandboken finns dven pé den extra cd-skivan
Drivers and Utilities.
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Vad ir det du soker efter?

Har hittar du det

* Servicenummer och expresskod
e Licensetikett for Microsoft Windows

¢ Med servicenumret kan du

Servicenummer och licens for Microsoft Windows

Dessa ctiketter finns p datorns undersida.

O R R Y

e
CENTL) .

identifiera datorn nir du = :

besoker support.dell.com G mama
cller kontaktar teknisk AR T,
support.

* Ange din expresskod for att dirigera om samtalet nir du

kontaktar teknisk support.

onlinekurser, vanliga frigor

kunder

Uppgraderingar — Uppgraderingsinformation for
olika komponenter, till exempel minnen,
harddiskar och operativsystem

Kundtjinst — Kontaktinformation, servicesamtal
och orderstatus, garanti och
reparationsinformation

Service och support — Status pé servicejobb och
supporthistorik, servicekontrakt,
onlinediskussioner med teknisk support

Referens — Datordokumentation, detaljer om min
datorkonfiguration, produktspecifikationer och
vitbok

Nedladdningsbara filer — Certifierade drivrutiner,
korrigeringar och programuppdateringar

* NSS-programmet (Notebook System Software)—
Om du installerar om operativsystemet i datorn
bor du édven installera om NSS-programmet. NSS
tillhandahéller viktiga uppdateringar for
operativsystemet och stéd for Dell™ 3.5-tums
USB-diskettenheter, Intel® Pentium® M-
processorer, optiska enheter och USB-enheter. NSS
behovs for att din Dell-dator ska fungera korrekt.
Datorn och operativsystemet identificras
automatiskt av programmet som dessutom
installerar uppdateringar som ér limpliga for din
konfiguration.
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Losningar — Felsokningstips, artiklar frin tekniker, Webbplatsen Dell Support — support.dell.com

0BS! Visa lampligt supportstille genom att vélja region.
Gruppforum — online-diskussion med andra Dell- QBS! Kunder fran foretag, ambetsverk och skolor kan ocksé
anvanda den anpassade webbplatsen Dell Premier Support pa
premier.support.dell.com. Detkan hénda att webbplatsen inte &r
tillgénglig i alla regioner.



Vad ar det du sdker efter? Har hittar du det

* Anvinda Windows XP Windows hjalp- och supportcenter

* Dokumentation om datorn 1 Klicka pé Start och sedan pa Hjilp och support.

* Dokumentation om enheter (till exempel ett 2 Skriv ett ord eller en fras som beskriver problemet och klicka
modem) pa pilen.

3 Klicka pa dmnet som beskriver problemet.

4 Folj instruktionerna pa skiirmen.

* Installera om operativsystemet Operativsystem-CD

Operativsystemet ér redan installerat pd datorn. Anvind cd-
skivan med operativsystemet nir du vill installera om systemet.
Se Latitude Anvdndarhandboken, dir det finns anvisningar.

Nir du har installerat om
operativsystemet anvinder du
CD:n Drivers and utilities
(Drivrutiner och verktyg) for
att installera om drivrutiner fér
de enheter som levererades
tillsammans med datorn.

Etiketten med
operativsystemets
produktnyckel sitter pd
datorn.

OBS! Cd-skivans férg varierar beroende pa vilket operativsystem
du bestallde.

OBS! Cd-skivan med operativsystemetir tillval ett och medféljer
inte alla datorer.
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Installera din dator

& VARNING: Innan du utfér ndgon av atgéarderna i det hiir avsnittet ska du lasa igenom och filja
instruktionerna i Produktinformationsguiden.

Packa upp tillbehérslddan.

2 Ligg innchdllet i tillbehorslddan &t sidan. Det behover du for att slutfora installationen
senare.

Tillbehorslddan innehéller dven anvindardokumentation och eventuell programvara eller
ytterligare maskinvara (t.ex. PC-kort, drivrutiner och batterier) som du har bestillt.

3 Anslut nitadaptern till datorns nitadapterkontakt och till eluttaget.

Snabbreferensguide



4 Du startar datorn genom att 6ppna skirmen och trycka pd strémknappen.

strombrytare

ﬁ O0BS! Anslut inte datorn till dockningsenheten férréan du har satt pa och stingt av datorn minst en géng.

Batteriprestanda
& VARNING: Innan du bérjar bor du félja siikerhetsanvisningarna i Produktinformationsguiden.

[Ey OBS! Batterier for barbara datorer técks bara av garantin under den forsta ettarsperioden av datorns
begrénsade garanti. Mer information om Dells garantibestammelser finns i Produktinformationsguiden

eller pa ett separat garantidokument som medfélide datorn.

For att din dator ska fungera sd bra som mojligt och for att BIOS-instéillningarna ska sparas bor

huvudbatteriet anviindas hela tiden i din birbara Dell™-dator. Anviind ett batteri om du vill

anvinda datorn nir den inte r ansluten till ett cluttag. Ett batteri medféljer som standard och ér

vid leverans monterat i batterifacket.

ﬂ O0BS! Batteriets drifttid (den tid som batteriet kan halla laddningen) minskar med tiden. Beroende pé hur
ofta och under vilka forhallanden batteriet anvénds, kan du eventuellt behéva kdpa ett nytt batteri under
datorns livslangd.

Batteriets drifttid varierar beroende pd hur datorn anvinds. Du kan siitta in ett extrabatteri i

modulfacket och pa si sitt betydligt 6ka batteritiden. Mer information om ett extrabatteri finns i

Anvindarhandboken.

Snabbreferensguide
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Drifttiden minskar avsevirt i f6ljande och liknande situationer:
*  Vid anvindning av optiska enheter som t.ex. DVD- och CD-enheter
*  Vid anvindning av tridlgsa kommunikationsenheter, PC-kort eller USB-enheter

*  Vid anvindning av hog ljusstyrka pa bildskirmen, tredimensionella skirmslickare och andra
berékningsintensiva program, t.ex. 3D-spel
*  Om datorn kérs med hogsta mojliga hastighet (maximum performance)

4 O0BS! Dubor ansluta datorn till ett eluttag nar du branner en cd- eller dvd-skiva.

Du kan kontrollera batteriets laddning innan du sitter in batteriet 1 datorn. Du kan ocks3 stilla in
energisparfunktionerna sa att du far ett varningsmeddelande nir batterinivén ir lig.

;"l\l VARNING: Om du anvinder ett inkompatibelt batteri kan risken for brand eller explosion dka. Byt bara
till ett kompatibelt batteri som kopts fran Dell. Litiumjon-batteriet har utformats att fungera med din
Dell-dator. Anvénd inte ett batteri som ar avsett for andra datorer i din dator.

."i"‘; VARNING: Sliing inte batterier med hushéallsavfallet. Niir det inte liingre gér att ladda batteriet bor du
kassera det pa lampligt sétt. Kontakta kommunen eller en miljévardsorganisation om du vill veta mer
om hur du bér kassera batteriet. Se "Kassering av batterier” i Produktinformationsguiden.

;"l\l VARNING: Felaktig anvandning av batteriet kan dka risken for brand eller kemisk brannskada. Stick
inte hal pa batteriet, brénn det inte, forsok inte ta isar det och exponera det inte for temperaturer dver 65
°C. Forvara batteriet oatkomligt for barn. Hantera skadade eller lackande batterier mycket forsiktigt.
Skadade batterier kan lacka eller orsaka skador pa personer eller utrustning.

Kontrollera batteriladdningen

Dell QuickSet-batterimitare, Fonstret Energimitare i Microsoft® Windows® och ikonen ﬂ ,
batteriladdningsmitaren och tillstindsmitarenoch varning {6r lg batterinivé ger information om
batteriladdningen.

Mer information om kontroll av laddningen pa det extra batteriet finns i Anvdandarhandboken.

Batterimataren i Dell™ QuickSet

Om Dell QuickSet ir installerat, trycker du pd <Fn><F8> om du vill visa QuickSet Battery
Meter (batterimiitare).

[ fonstret Battery Meter (batterimitare) visas status, laddningsniva och aterstiende laddningstid
for batteriet 1 datorn.

n O0BS! Du kan ladda batteriet med hjalp av dockningsenheten. Men ett batteri som sitter i
dockningsenheten ger ingen strém till dockningsenheten eller datorn.

Dessutom visas fliken Dock Battery (dockat batteri) i fonstret Battery Meter (batterimitare) nér
datorn dr ansluten till en dockningsenhet (dockad). P4 fliken visas laddningsnivin och det aktuella
tillstdndet for batteriet i dockningsenheten.

Foljande ikoner visas 1 fonstret Battery Meter (batterimitare):
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ﬁ * Datorn eller dockningsenheten drivs med batteri.
* Batteriet laddas ur eller dr i vilolige.

* Datorn eller dockningsenheten ér ansluten till ett elektriskt uttag och drivs
med nitstrom.

e Batteriet laddas.

@ * Datorn eller dockningsenheten ér ansluten till ett elektriskt uttag och drivs
med nitstrom.

* Batteriet laddas ur, ér i viloldge eller laddas.

Mer information om QuickSet fir du om du hégerklickar pa ikonen % 1 Aktivitetsfiltet och sedan
klickar pd Hjilp.

Energimétaren i Microsoft® Windows®

Energimitaren 1 Windows indikerar batteriets dterstdende laddning. Du kan kontrollera
Energimitaren genom att dubbelklicka pa ikonen 1 Aktivitetsfiltet. Mer information om fliken
Energimitare finns 1 Anvindarhandboken.

Om datorn dr ansluten till ett eluttag visas ikonen t&. .

Laddningsmaétare

Om du vill tinda batterinivilamporna innan du sitter in ett batteri trycker du pé statusknappen 1
batteriladdningsmitaren. Varje lampa motsvarar cirka 20 procent av full laddning. Om batteriet
exempelvis har kvar 80 procent av laddningen tinds fyra av lamporna. Om ingen lampa tinds ar
batteriet urladdat.
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Tillstandsmatare

Batteriets drifttid paverkas av hur minga ginger det har laddats. Efter hundratals laddnings- och
urladdningscykler kan batterier f6rlora en del laddnings- eller batterikapacitet. Om du vill
kontrollera batteriets tillstind héller du ned statusknappen pé batteriets laddningsmitare i minst 3
sekunder. Om ingen lampa tinds ér batteriet 1 god kondition och minst 80 procent av den
ursprungliga laddningskapaciteten dterstir. Varje lampa betecknar en 6kande f6rsdmring. Om fem
lampor téinds dterstir mindre dn 60 procent av laddningskapaciteten och du bér dverviga att byta
batteriet. Se Anvindarhandboken f6r mer information om batteriets drifttid.

Varning for lag batteriniva

:} ANMARKNING: Fér att undvika att forlora eller férstéra data bér du spara arbetet s& snart en varning
om |ag batteriniva visas. Anslut sedan datorn till ett eluttag eller sétt in ett andra batteri i modulfacket.
Om batteriet kors helt slut, sdtts datorn automatiskt i viloldge.

Nir batteriet dr urladdat till cirka 90 procent visas ett varningsmeddelande. Mer information om
larm for lig batterinivd finns 1 Anvdandarhandboken.

Nir batteriet dr urladdat till cirka 90 procent avges en batterivarning. Datorn ger ifrdn sig en
ljudsignal som anger att minimal batteritid dterstar. Under den tiden avges regelbundna
ljudsignaler. Om du anvinder tvd batterier innebér varningen att cirka 10 procent terstr av den
sammanlagda laddningen. Om batteriladdningen nir en kritiskt 1dg niva forsitts datorn 1 vilolige.
Mer information om larm fér 14g batterinivd finns 1 Anvindarhandboken.

Ladda batteriet

EE4 OBS! Nitadaptern laddar ett helt urladdat batteri pa ca 1timme, d& datorn &r avsténgd. Laddningstiden
ar langre om datorn ar pa. Du kan |ata batteriet sitta i datorn sé lange du vill. | batteriet finns speciella
kretsar som skyddar mot dverladdning.

Nir du ansluter datorn till ett eluttag, eller sitter in ett batteri medan datorn dr ansluten till
uttaget, kontrolleras batteriladdningen och temperaturen automatiskt. Eventuellt laddar
nitadaptern batteriet sd att laddningen bibehills.

Om batteriet dr varmt pd grund av anvindning i datorn eller f6rvaring 1 en varm milj6 kan det
hinda att det inte laddas trots att du ansluter datorn till ett eluttag.

Batteriet dr for varmt for att laddas om batteriets indikator blinkar omvixlande gront och
orange. Koppla ur datorn frdn eluttaget och It sedan datorn och batteriet svalna i rumstemperatur.
Anslut sedan datorn till eluttaget och fortsitt att ladda batteriet.

Mer information om hur man léser problem med ett batteri finns i Anvdndarhandboken.
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Ta bort ett batteri

& VARNING: Koppla bort modemet fran telefonjacket innan du gor nagot av nedanstaende.

Information om hur man tar bort det extra batteriet finns i Anvdndarhandboken.

n‘ ANMARKNING: Om du byter ut batteriet nér datorn &r i vénteldge har du en minut pé dig innan datorn
stdngs av och data som inte har sparats gar férlorade.

1 Kontrollera att datorn ir avstingd, befinner sig i ett stromsparlige eller dr ansluten till ett
eluttag.

2 Om datorn dr ansluten (dockad) till en dockningsenhet frigér du den. Mer information finns i
dokumentationen som medféljde dockningsenheten.

3 Du tar ut batteriet genom att lossa batterifackets (eller modulfackets) ldsspak pa datorns
undersida. Ta sedan ut batteriet ur facket.

W e
Pk

N

Installera ett batteri
Skjut in batteriet i facket tills ldssparren klickar till.

Mer information om hur man installerar det extra batteriet finns i Anvdndarhandboken.

Forvaring av ett batteri

Ta ut batteriet nir du ska férvara datorn en lingre tid utan att anvinda den. Om ett batteri forvaras
en lingre tid utan att anvindas, laddas det ur. Det ska i sddana fall laddas helt innan det tas 1 bruk.
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Om datorn

Framsida

statusindikatorer for
tangentbord och
tradl6s kommunikation

knappen
Mute (Ljud av)

volymknappar
styrspak

styrspaks-
/styrplattsknappar
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bildskdrm

strombrytare

statusindikat
orer for enhet

tangentbord

styrplatta

bildskarmslas
P %

hogtalare




Vanster sida

PC-kortplats
smartkortplats

Sakerhetskabeluttag ' ljudkontakter (2) infrardd sensor
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Hoger sida

Snabbreferensguide

modulfack

USB-portar (2)

frigéringsspak fér enhet



Baksida

& VARNING: Du fér inte blockera ventilationsuttagen eller stoppa in frimmande foremal i dem. Du bor
ocksa undvika att damm samlas i uttagen. Forvara inte datorn i miljoer med begransad luftcirkulation,

som t.ex. i en stingd portfélj, medan den &r igang. Om luftcirkulationen hindras kan datorn skadas eller
fatta eld.

USB-portar (2)

S-Video TV-uttag

. modemport (RJ-11)
natverksport

(RJ-45) parallellport

==

] “ _ i = A |

R _ et - —

— —
seriell port/ / luftintag
bildskdrmskontakt natadapterkontakt
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Undersida

frigdringsspak for batterifacket

minnesmodullucka

modemlock

flakt
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Losa problem

Programmet Notebook System Software

Med hjilp programmet Notebook System Software (NSS) far du viktiga uppdateringar f6r
operativsystemet. Installera NSS-programmet och du far stod f6r Dell 3.5-tums USB-
diskettenheter, Intel® Pentium® M-processorer, optiska enheter och USB-enheter. NSS behovs for
att din Dell-dator ska fungera korrekt.

ﬁ ANMARKNING: NSS r viktig for korrekt funktion hos USB-enheter som t.ex. Dell D/Bay-, D/Dock-,
D/Port- och D/View-enheter.

Lasnings- och programproblem

."i"‘; VARNING: Innan du utfor ndgon av atgarderna i det hir avsnittet ska du ldsa igenom och félja

sikerhetsanvisningarna i Produktinformationsguiden.

Datorn startar inte

SE TILL ATT NATADAPTERN SITTER ORDENTLIGT | DATORN OCH | ELUTTAGET

Datorn slutar svara pa kommandon

ﬁ ANMARKNING: Du kan férlorar data om du inte kan stinga av datorn p& det vanliga sittet via
operativsystemet.

STANG AV DATORN — Om datorn varken svarar pa tangentnedtryckning eller musrérelse haller du
strombrytaren intryckt i minst 8-10 sckunder tills datorn stidngs av. Starta sedan om datorn.

Ett program laser sig

AVSLUTA PROGRAMMET —
1 Tryck ner <Ctrl> <Shift><FEsc> samtidigt.
2 Klicka pé Program.
3 Klicka pa det program som inte lingre svarar.
4 Klicka pa Avsluta aktivitet.
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Ett program kraschar upprepade ganger

n OBS! Programvaror innehéller ofta installationsinstruktioner i sin dokumentation eller p en diskett eller
CD-skiva.

KONTROLLERA PROGRAMDOKUMENTATIONEN — Avinstallera och installera om programmet om det
behovs.

Ett program ér utvecklat for en tidigare version av Windows operativsystem

Om puU ANVANDER WINDOWS XP, KGR GUIDEN FOR PROGRAMKOMPATIBILITET —
Guiden Programkompatibilitet konfigurerar program sé att de kors i en miljo som liknar tidigare
operativsystem.
1 Klicka pé Start peka pa Alla program— Tillbehor och klicka direfter pd Guiden Programkompatibilitet.
2 Klicka pa Nista nir vilkomstsidan visas.

3 Folj instruktionerna pé skirmen.

En helt bla skidrm visas

STANG AV DATORN — Om datorn varken svarar pd tangentnedtryckning eller musrorelse hiller du
strombrytaren intryckt i minst 8-10 sekunder tills datorn stidngs av. Starta sedan om datorn.

Andra programproblem

LAS DOKUMENTATIONEN FOR PROGRAMVARAN ELLER KONTAKTA TILLVERKAREN FOR ATT FA
FELSOKNINGSINFORMATION —

* Se till att programmet édr kompatibelt med det operativsystem som ér installerat pd datorn.

* Se till att datorn uppfyller de minimikray fér maskinvara som krévs for att kora programmet.
Dokumentationen f6r programmet innehéller mer information.

* Se till att programmet r ritt installerat och konfigurerat.
* Kontrollera att drivrutinerna inte star i konflikt med andra program.

* Avinstallera och installera om programmet om det behgvs.
SAKERHETSKOPIERA FILERNA OMEDELBART

ANVAND ETT ANTIVIRUSPROGRAM FOR ATT KONTROLLERA ATT DET INTE FINNS VIRUS PA
HARDDISKEN, DISKETTERNA ELLER CD-SKIVORNA
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SPARA OCH STANG ALLA GPPNA FILER OCH PROGRAM OCH STANG AV DATORN VIA MENYN Start

SOK IGENOM DATORN EFTER SPIONPROGRAM — Om datorn ir trég, om du ofta fir se popup-
annonser eller har problem med att ansluta till Internet kan datorn vara infekterad med spionprogram.
Sok igenom datorn och ta bort spionprogrammen med ett antivirusprogram som éven tar bort
spionprogram (du kan behéva uppgradera programmet). Besok support.dell.com och sék pd nyckelordet
spyware (eller spionprogram) om du vill ha mer information.

Kora KOR DELL DIAGNOSTICS — Om alla tester lyckas beror felet pa ctt programvaruproblem.

KOR DELL DIAGNOSTICS

;"i'\, VARNING: Innan du bérjar bér du félja sikerhetsanvisningarna i Produktinformationsguiden.

Nar ska du anvénda Dell Diagnostics?

Om du har problem med datorn utfér du kontrollerna i Losa problem och kér Dell Diagnostics
innan du kontaktar Dell for att fa hjilp.

Skriv girna ut instruktionerna innan du borjar.
n ANMARKNING: Dell Diagnostics fungerar bara pa Dell-datorer.

Starta Dell Diagnostics antingen frdn harddisken eller eventuellt frdn Cd-skivan Drivers and
Utilities (Drivrutiner och Verktyg, kallas ocksd ResourceCD).

Starta Dell Diagnostics fran harddisken

Dell Diagnostics finns pa en dold diagnostikpartition p hirddisken.

h 0BS! 0mingen bild visas pé skdrmen kontaktar du Dell (kontaktinformation finns i anvédndarhandboken).
1 Stingav datorn.

2 Om datorn dr ansluten (dockad) till en dockningsenhet frigér du den. Mer information finns i
dokumentationen som medféljde dockningsenheten.

3 Anslut datorn till ett eluttag.
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4

S13 pd strommen till datorn. Nir DELL ™ -logotypen visas trycker du direkt pd <F12>.

h 0BS! Tryck och hall ned Mute-knappen (Ljud av) samtidigt som du trycker pa strémbrytaren om du
inte kan se nagonting pa bildskarmen och du vill starta Dell Diagnostics. Datorn kdr automatiskt
systemgenomgangen fore start.

ﬂ 0BS! Far du meddelande om att diagnosverktygets partition saknas kér du Starta Dell Diagnostics
frén cd-skivan Drivers and Utilities

Om du vintar fér linge och operativsystemets logotyp visas, miste du vinta tills Microsoft®
Windows® har startats. Stiing sedan av datorn och forsok igen.

Nir listan over startenheter visas markerar du Diagnostics och trycker pi <Enter>.

Datorn kér d Systemgenomgang fore start, som ar en serie grundliggande tester av
moderkortet, tangentbordet, hirddisken och bildskdrmen.

»  Svara pi de frigor som eventuellt visas under genomgéngen.

*  Om ett fel uppticks stannar datorn och avger en ljudsignal. Vill du avbryta genomgingen
och starta om datorn trycker du pd <n>. Vill du fortsiitta med niista test trycker du pd
<y> och vill du testa om den komponent som inte fungerade trycker du pd <r>.

*  Om fel uppticks under genomgéngen ska du anteckna felkoderna och kontakta Dell
(kontaktinformation finns i anvindarhandboken) innan du fortsitter med Dell
Diagnostics.

Om systemgenomgangen fore start har slutforts utan problem visas meddelandet Booting
Dell Diagnostic Utility Partition. Press any key to continue (Partition for
Dell Diagnostic-verktyget startas. Tryck pa valfri tangent och fortsitt).

Tryck pa valfri tangent och starta Dell Diagnostics (Dell Diagnostik) frin partitionen for
diagnostikverktyget pd hirddisken.

Starta Dell Diagnostics fran cd-skivan Drivers and Utilities

1
2

Sitt in cd-skivan Drivers and Utilities.

Stang av och starta om datorn.

Nir DELL-logotypen visas trycker du genast pd <F12>.

Om du vintar for linge och Windows-logotypen visas, fortsitter du att vinta tills Windows

har startats. Sting sedan av datorn och férsok igen.

E‘ 0BS! Nista steg dndrar startsekvensen bara fér denna gang. Nésta gang startas datorn enligt vad
som har angetts for enheterna i systeminstéllningarna.

Nir listan 6ver startenheter visas markerar du CD-/DVD-/CD-RW Drive (enhet) och trycker
pa <Enter>.

Vilj alternativet CD-/DVD-/CD-RW Dirive i cd-startmenyn.
Vilj alternativet Boot from CD-ROM i den meny som visas.
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Tryck 1 for att 6ppna menyn for ResourceCD (resurs-CD).
Tryck 2 for att starta Dell Diagnostics.

Vilj Run the 32 Bit Dell Diagnostics 1 den numrerade listan. Finns det flera versioner viljer
du den som giller din dator.

9 Nir huvudmenyn {6r Dell Diagnostics visas viljer du det test som du vill kora.

Dell Diagnostics huvudmeny

1 Nir Dell Diagnostics lists in och skirmen med huvadmenyn visas klickar du pd knappen for
det alternativ som du vill anviinda.

Alternativ Funktion

Express Test (Snabbtest) Utfor ett snabbtest av enheter. Testet tar vanligtvis 10 till
20 minuter och kréver inte att anvindaren gor nigot. Kor
Express Test forst sd okar chanserna att hitta problemet

snabbt.
Extended Test (Utokat  Utfor ett utokat test av enheterna. Testet tar normalt en
test) timme eller mer, och anvindaren méste svara pa frigor

di och da.

Custom Test (Anpassat  Testar en viss enhet. Du kan anpassa de tester som du vill

test) kora.
Symptom Tree Hir visas de vanligaste problemsymptomen och hir kan
(Symptomtrid) du vilja ett test utifrin symptomen som datorn uppvisar.

2  Om du stoter pd ett problem under ett test visas ett meddelande med en felkod och en
beskrivning av problemet. Skriv upp felkoden och problembeskrivningen och f8lj sedan
instruktionerna pé skirmen.

Kan du inte dtgirda felet kontaktar du Dell (kontaktinformationen finns under "F3 hjilp” i
Anvindarhandboken online).

ﬂ OBS! Servicenumret for datorn visas dverst pa varje testskarm. Nar du kontaktar Dell frégar
supportpersonalen efter ditt servicenummer.
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3 Om du kér ett test med alternativen Custom Test (anpassat test) eller Symptom Tree
(symptomtrid) fir du mer information nir du klickar pd ndgon av flikarna som beskrivs i

tabellen nedan.

Flik

Funktion

Results (Resultat)

Visar testresultatet och eventuella feltillstind som
patriffats.

Errors (Fel)

Visar feltillstind som har patriffats, felkoder och
problembeskrivningar.

Help (Hjilp)

Beskriver testet och kan innehéilla information om
eventuella krav for kérning av test.

Configuration
(Konfiguration)

Visar maskinvarukonfigurationen fér den valda enheten.

Dell Diagnostics himtar konfigurationsinformation fér
alla enheter frin systeminstillningarna, minnet och olika
interna test och visar sedan informationen i enhetslistan
till viinster pa skidrmen. Enhetslistan kanske inte visar
namnen pd alla komponenter som ir installerade pa
datorn cller alla enheter som ér anslutna till datorn.

Parameters (Parametrar)

Med dessa kan du anpassa testet genom att dndra
instillningarna.

4 'Ta ut cd-skivan nir testen r slutférda, om du kérde Dell Diagnostics frdn cd-skivan Drivers

and Utilities.

5 Nir testen ér slutforda stinger du testskirmen for att dtergd till huvudmenyn. Sting
Huvudmenyn for att avsluta Dell Diagnostics och starta om datorn.
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